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Bevezeto

Gratuldlunk az 0j magasnyomdsu tisztité
megvasarldsdhoz (a tovdbbiakban készi-
lék vagy elektromos kéziszerszdm).
Vésarldsaval kivéld mindségl termék
mellett dontétt. Ezt a késziiléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsé el-
len&rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék mikadéképessége.

Nem zdérhaté ki, hogy egyes esetekben
viz marad a késziléken vagy a készilék-
ben, ill. a tdmlévezetékekben. Ez nem hi-
dnyossdg vagy hiba és nincs ok az agg-
odalomra.

AD

A haszndlati Gtmutaté a készilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonség-
ra, haszndlatra és drtalmatlanitdsra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezelré-
szeket és a készilék helyes haszndlatdat. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazdasi terileten haszndlja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatét és a kész-
ilék harmadik személynek térténd tovabb-
adésa esetén adja 4t a készilékhez tarto-
z6 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat
A készilék kizardlag a kdévetkezd hasznd-
latra készilt:

o Gépek, gépjarmivek, épitmények, szer-
szamok, homlokzatok, teraszok, kerti
szerszamok stb. tisztitdsa nagynyomdsi
vizsugdrral.

Mindig vegye figyelembe a tisztitandé
targy gyartéjdnak utasitésait.

A készilék minden mds, a jelen hasznélati

Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-

zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet

a felhaszndlé szdmdra és kdrt okozhat a

készilékben. A késziléket kezel8 vagy
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haszndlé személy felel mds személyek-
nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
kon okozott kdrokért. A készilék a bark-
dcs szektorban térténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari haszndlatra terv-
ezték. Ipari haszndlat esetén a garancia
érvényét veszti. A gydrté nem véllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszer( haszné-
latbdl vagy helytelen kezelésbd| eredé k-
rokért.

A csomag tartalma /

Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze

a csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagols-

anyagot.

* Flexi nagynyomdsu tisztité

* pisztolymarkolat

* csé

* magasnyomdsi tdmlé

* tarté (magasnyomdsy t&mlé/tisztitd-
szertartdly fovékaval)

* tarté (pisztolymarkolat/csé/Fivékal)

e tarté (hdldzati csatlakozdévezeték)

* aldtémasztds (pisztolymarkolat/csé)

* fisztitészertartdly fovokaval

e fisztitészer-fovoka URM 500 (0,5 1)

o 4x terel6gorgd

* standard dllithaté szérofej

* turbd szennymaré fivéka

 csatlakozdelem (vizcsatlakozd)

* sz(rébetét

o fovokatisztité 16

* haszndlati utasités

Attekintés

A készilék abrdi az eliilsé és

héatsé kihajthaté oldalon ta-
l&lhatok.

1 pisztolymarkolat
2 magasnyomdsy témld
3 tisztitészertartdly fovékaval
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4 tarté (magasnyomdsi tomld/tiszti-
tészertartaly fovékaval)

5 markolat

6 standard éllithaté széréfej

7 turbé szennymard fovéka

8 tartd (csé/Favéka)

9 tarté (pisztolymarkolat)

10 csd

11 terel6gorgd

12 alétdmasztés (pisztolymarkolat/
cs8)

13 fovokatisztité 16

14 vizesatlakozd

15 sz(rébetét

16  csatlakozdelem (vizcsatlakozd)
17 halézati csatlakozévezeték

18  tarté (hdldzati csatlakozévezeték)
19 labkapcsols (terelégorgd)

20 nagynyomdsy csatlakozé

21 menetes csatlakozd

22 be-/kikapcsolé

23 kireteszelés (magasnyomdsu
tomlé)

24 bekapcsolé kar

25  gyorscsatlakozé-dugd

26 gyerekzar

27  fisztitészertartaly

28  szabdlyozé szelep

29 Fovéka (tisztitészertartdly)

30 tisztitészer-fivéka

31 kireteszel8 gomb
A abra
32  magasnyomdsd tisztité haza

MGkodés leirasa
A magasnyomdsd tisztité nagynyomdsi
vizsugdrral tisztit.
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Szikség esetén tisztitdszerek hozzdaddsé-
val is mGkadtethets.

A kezel8elemek funkcidja az alébbi leirds-
ban taldlhaté.

Miszaki adatok

Flexi nagynyomasu tisztité
..PHDF 150 A1
Névleges fesziltség U .... 230 V ~, 50 Hz

Névleges teliesitmény P ............... 2000 W
Hossz hdlézati csatlakozévezeték ....... 5m
Védelmi osztdly ... |l  kett8s szigetelés )
Védelem ..o, IPX5
SUIY i 8 kg
A magasnyomdsi t6ml8 hossza .......... 7 m
Munkanyomds (p) ....coovvrvririnnen 10 MPa
Max. megengedett nyomds (pmax)

......................................................... 15 MPa

Max. bemeneti nyomds (pin:max) --0,8 MPa
Max. bemeneti hdmérséklet (Tinmax)

Névleges dtfolyé mennyiség (Q)
......................................... 5 1/min (300 I/h)
Max. névleges dramldsi sebesség (Qumax)
......................................... 7 |/min (420 1/h)
Hangnyomésszint (Lpa)
.................................. 79,9 dB; K,a= 3,0 dB
Hanger8szint (Lwa)

= Mért e, 92,4 dB; Kwa= 2,50 dB
- garant@lt ..o 97 dB
Rezgés (ah) woevrverieiririieiinns < 2,50 m/s?

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és el8irdsoknak megfelel8en
keriltek meghatdrozdsra.

A megadott rezgés-6sszérték és a meg-
adott zajkibocsatdsi érték szabvényositott
mérési eljardssal lett meghatdrozva és fel-
haszndélhaté az elekiromos kéziszerszédm
egy masik készilékkel térténé sszehason-
litdsara. A megadott rezgés-6sszérték és

a megadott zajkibocsatdsi érték a terhelés

el8zetes megbecsiléséhez is felhaszndl-
hatd.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zaj-
kibocsatdsi értékek az elektromos kéziszer-
szam tényleges haszndlata sordn eltérhet-
nek a megadott értékektél az elektromos
kéziszerszdm haszndlatétsl fiiggéen ke-
ril megmunkdldsra. Prébélia a lehetd leg-
alacsonyabb szinten tartani a rezgésterhe-
lést. A rezgésterhelés példaul a munkaidd
korlatozasdval csdkkenthets. Ebben az
esetben a mUkadési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példaul amikor az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
és amikor bér be van kapcsolva, de terhe-
1&s nélkiil fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a késziilék haszndlataval kap-
csolatos alapvetd biztonsdgi utasitésokat
tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem ta-
rtja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Stlyos
testi sériilés vagy haldl a kévetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst.
Stlyos testi sériilés vagy haldl lehet a k&-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Enyhe
vagy kézepes foku testi sérilés lehet a ké-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset t5rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Anyagi
kér lehet a kévetkezménye.
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Piktogramok és
szimboélumok

Szimbélumok a késziléken

A Figyelem!

Olvassa el figyelmesen a haszné-
lati Gtmutatét. Ismerje meg a ke-
zel8részeket és a készilék helyes
haszndlatat.

Figyelem! Ha a vezeték haszndlat

kézben megséril, akkor azt azon-
nal le kell vdlasztani az dramhdlé-
zatrdl. A vizelldtasra t6rténé csat-
lakoztatds vagy szivargdsok meg-

szintetésének kisérlete esetén szin-

tén ki kell hizni a csatlakozédu-
gobt.

A késziilék nem alkalmas az ivé-
vizellaté rendszerre torténd csat-
|akoztatdsra.

Védelmi osztdly Il (kett8s szigete-

|és)

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a hdaztartasi hulladékba.

Garantdlt hangerdszint Ly dB-
ben.

fovékatisztitd 1§

A késziléket csak 4ll6 helyzetben
mikodtesse. Soha ne mikddtesse
fekvd helyzetben.
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G

A nagynyomdsU sugdr
nem megfelel§ haszndlat
esetén veszélyes lehet. A
sugarat nem szabad sze-
mélyekre, dllatokra, aktiv
elektromos berendezések-
re vagy magdra a gépre

=

irényitani.
A készilék biztonsagos
Uzembe helyezése

Altalénos informaciok

« Olvassa el figyelmesen a
haszndlati Gtmutatét. Ismer-
je meg a kezel8részeket és a
készilék helyes haszndlatdt.

« A késziléket nem hasznélhat-
iak gyermekek. Ugyelni kell a
gyerekekre, hogy ne jdtssza-
nak a készilékkel.

A késziiléket csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi ké-
pességl vagy tapasztalat-

tal és tuddssal nem rendelke-
z8 személyek csak feligyelet
mellett mGk&dtethetik, vagy ha
felvilagositottak Sket a készi-
lék biztonsdgos haszndlatardl,
és megértették az ebbdl ere-
dé& veszélyeket.

« Nem haszndlhatidk a készilé-

ket olyan személyek, akik nem
ismerik a haszndlati Gtmutatét.

+ A magasnyomdsu tisztitét ki-

zarélag a készilék hasznélat-
&t ismerd személyek mikadtet-

hetik.
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+ A késziléket nem szabad
2000 m feletti magassagban
haszndlni.

« Uzemeltetés kdzben felléps
Uzemzavar vagy meghibd-
sodds esetén azonnal ki kell
kapcsolni a késziléket és ki
kell hozni a hélézati csatlako-
z6dugét. A meghibdsodds le-
hetséges okai: Hibakeresés,
L. 16. Esetleg forduljon
szervizkézpontunkhoz.

« Vegye figyelembe, hogy
maga a felhaszndlé felel a
balesetekért vagy més sze-
mélyek, illetve tulajdonuk ve-
szélyeztetéséért.

t8l fuggden viseljen megfeleld
FFP 2 vagy azzal egyenérté-
ki 1égzésvédd maszkot, hogy
megvédje magédt az aeroszo-
lok belélegzése ellen, ha a tel-
jesen arnyékolt széréfej hasz-
nélata nem lehetséges.

Ne dolgozzon sérilt, hidnyos
vagy a gyartd engedélye nél-
kol étalakitott készilékkel.
Uzembe helyezés eltt szak-
emberrel ellendriztesse, hogy
rendelkezésre dlinak-e a szik-
séges elektromos véd8intézke-
dések.

A késziléket csak egy tapasz-
talt villanyszereld éltal az IEC

60364-1 szabvany szerint te-
lepitett csatlakozéaljzatra sza-
bad csatlakoztatni.

+ Haszndlat el8tt mindig el-

« Ugyelien a zajvédelemre és a
helyi el&irdsokra.

Elokészités

+ Védje magét a visszafréccse-

né viztél vagy szennyez8dés-
t8l véd8szemiveggel és meg-
felels véd8ruhdval.

« Magasnyomdsu tisztiték hasz-
nélatakor aeroszolok keletkez-
hetnek. Az aeroszolok belé-
legzése egészségkdrosoddst
okozhat. Alkalmazastél figgé-
en a teljesen drnyékolt szivé-
fejek (pl. fellettisztitok) hasz-
nélata jelent8sen csdkkentheti
a vizes aeroszolok kibocsatd-
sét. A tisztitandd kdrnyezet-

len8rizze a csatlakozé- és a
hosszabbitd vezeték sérijlé-
sére vagy éregedésére uta-

16 jeleket. Ha a vezeték hasz-
nélat kézben megséril, ak-
kor azt azonnal le kell vél-
asztani az dramhélézatrd|,
NE ERJEN A VEZETEKHEZ,
AMIG NINCS LEVALASZTVA
A HALOZATROL. Ne haszndl-
ja a késziléket, ha a vezeték
sérilt vagy kopott.

Ha megséril a készilék hé-
|6zati csatlakozdvezetéke,
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akkor a veszélyek elkerilése
érdekében ezt a gydrténak,
ugyfélszolgdlatanak, vagy
egy hasonléan szakképzett
személynek kell kicserélnie.
Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

A késziléket csak olyan éram-
véddkapcsoléval (Fl relé)
rendelkezé csatlakozdbalj-
zathoz csatlakoztassa, amit
30 mA-t meg nem haladé név-
leges hibadram-ersségre mé-
reteztek.

Csak olyan hosszabbité veze-
tékeket haszndljon, amelyek
kiltéri hasznélatra alkalma-
sak. A csatlakozdsnak szdraz-
nak és a talaj felett kell lennie.
Javasoljuk, hogy hasznéljon
erre a célra kdbeldobot, ami
a csatlakozéaljzatot legaldbb
60 mm-re a talaj felett tartja.
A hosszabbité kédbelek vezetd
keresztmetszetének legaldbb
2 x 2,5 mm?2 méretinek kell
lennie.

A magasnyomdsi tomlék, sze-
relvények és 6sszekotelem-
ek fontosak a készilék bizton-
séga szempontjdbdl. Csak a
gyarté éltal ajénlott magas-
nyomdsu téml8ket, szerelvé-
nyeket és sszekdtSelemeket
hasznéljon.
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« Ne haszndlja a késziléket, ha

a hdélézati csatlakozdvezeték,
a vizbemenet vagy més fontos
alkatrészek, példaul a magas-
nyomdsU téml8 vagy a széré-
pisztoly sérilt, ill. szivérog.

A késziléket csak dllva és
csak egy stabil, egyenletes fe-
lileten haszndlja.

Soha ne Uzemeltesse a készu-
léket, ha gyermekek vagy al-
latok tartézkodnak a kdzel-
ben. A kdézelben tartézkodé
személyeknek véddruhdt kell
viselnitk.

Uzemeltetés
- Legyen figyelmes, igyelien ar-

ra, amit csindl és megfontoltan
végezze a munkdt a készilék-
kel. Ne haszndlja a készilék-
et, ha féradt, vagy ha kabité-
szer, alkohol vagy gydgyszer
hatdsa alatt 4ll.

A nagynyomdsi sugdr nem
megfelel§ hasznélat esetén
veszélyes lehet. A sugarat
nem szabad személyekre, &l-
latokra, aktiv elektromos ber-
endezésekre vagy magdra a
gépre irdnyitani.

Ne irdnyitsa a sugarat sajat
magdra vagy mdsokra ruha
vagy ldbbeli tisztitdsa céljé-

bdl.



10

G

Ha a tisztitészer a bérére ke-
ril, dblitse le bd tiszta vizzel.
Ne a hdlézati csatlakozé-
vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbdl
vagy ne hizza anndl fogva
a késziléket. Védje a hdlézo-
ti csatlakozdvezetéket hétél,
olajtél és éles szélektdl.
Robbanésveszély - ne per-
metezzen gyuilékony foly-
adékokat.
Ne hasznélja a késziléket
gyuUlékony folyadékok vagy
gdzok kézelében. Ennek fi-
gyelmen kivil hagydsa esetén
tiz- vagy robbandsveszély dll
fenn.
Soha ne szdllitsa a késziléket
mikddésben 1évé hajtdssal.
Kapcsolja ki a késziléket és
hizza ki a csatlakozédugét a
csatlakozdaljzatbél. Gy8z8dj-
én meg arrdl, hogy minden
mozgé alkatrész teljesen ledllt
« ha barmikor feligyelet nél-
kil hagyja a késziléket,
« ha tartozékot cserél,
« miel&tt megszintet egy el-
akadést vagy eltém&dést,
« a késziilék ellenérzése, tisz-
titdsa, illetve a késziléken
térténd munkavégzés eldtt.

+ Ha a készilék elkezd szokat-
lanul erésen rezegni, azonnal
at kell nézni a késziléket:

« nézze Gt a késziléket, hogy
nincs-e rajta sérilés,

- cserélie ki a sérilt alkat-
részeket,

« forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

Tisztitas, karbantartas és

tarolas

+ Hagyja lehilni a motort, mie-
|8tt hosszabb idére ledllitia a
késziléket.

« Biztonsdgi okokbdl cserélje
ki a kopott vagy sérilt alkat-
részeket. Kizardlag eredeti
alkatrészeket és tartozékokat
hasznéljon. Mds alkatrészek
hasznélata a garancidlis igé-
nyek azonnali elvesztéséhez
vezet.

+ A késziléket csak erre felha-
talmazott villamosségi szak-
ember nyithatja fel. Ha javités
szikséges, minden esetben
forduljon szervizkdzpontunk-
hoz.

+ Kapcsolja le a motort, vélas-
sza le a késziléket az dram-
ellatasrél és hagyja lehdini a
késziléket, ha a késziilék tisz-
titds, bedllitds, tarolds vagy ta-
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rtozékcsere céligbdl lett ledllit-
va.

« Kezelie gondosan és tartsa
tisztdn a késziléket.

« Tdrolja a késziléket gyerme-
kektél elzérva.

Elokészités

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély
véletlenil beindulé készilék révén. Csak
akkor csatlakoztassa a csatlakozédugét a

csatlakozdaljzatba, ha a készilék teljesen
el van készitve a haszndlatra.

Kezel6elemek

A késziilék elsé haszndlata elétt ismerje
meg a kezelSelemeket.
pisztolymarkolat (1)

* bekapcsolé kar (24)
* Bekapcsolé kar meghizdsa: akfivdl-
ja a nagynyomdsi sugarat
* Bekapcsolé kar elengedése: kikap-
csolja a nagynyomdsu sugarat
o gyerekzar (26) (hatulrél nézve)
— A bekapcsolé kar reteszelve van @ .
— Meghizhatja a bekapcsolé kart

A FIGYELMEZTETES! Nagynyomdsi
sugdr okozta sérijlésveszélyl Minden
esetben reteszelje a bekapcsolé kart,
ha megszakitja a munkét.

» kireteszelés (23)
Nyomija meg: A magasnyomdsi t6mlé
(2) gyorscsatlakozé-dugdjdnak (25) le-
szerelése a pisztolymarkolatrél (1)

Osszeszerelés
Tartok és terelégorgék
felszerelése

Kiszallitott allapot

* tarté (4/8/9/18) (nincs felszerelve)

o aldtdmasztds (12) (nincs felszerelve)

o 4x terelégodrgd (11) (nincs felszerelve)

Eljaras (A abra)

1. Helyezze a cséhéz/szivéfejhez/pisz-
tolymarkolathoz valé tartét (8/9) és az
aldtémasztdst (12) a magasnyomdsi
tisztité haz (32) oldaldn lévé befogé-
ba.

2. Helyezze a tébbi tartét (4/18) a ma-
gasnyomds tisztité hdzan (32) 1évs
megfeleld befogdkba.

3. Helyezze a terelégdrgéket (11) a ma-
gasnyomdsd tisztité hazan (32) alul
lév8 befogodkba.

A terelégorgsk hallhatéan bekattan-
nak.

A készilék felallitasa

1. Allitsa a késziiléket egy sima, stabil fe-
liletre.

2. Dugja a magasnyomdési témlén (21)
|év& menetes csatlakozét (2) a kész-
ilék nagynyomdsi csatlakozsjdba
(20). Régzitse a csatlakozét a zars-
anydval.

3. Dugja a magasnyomdsi témlén lévs
gyorscsatlakozé-dugét (25) a pisz-
tolymarkolaton (1) [év8 nagynyomdsi
csatlakozdba.

Vizellatas létrehozasa

El6feltételek

o Taptomls: Kerti tomlé felszerelt gyors-
csatlakozéval, kerti t6ml8 adapterrel
(nem tartozék); @ 13 mm (2") hosszi-
ség 5 m és 30 m kézott

* legkisebb szdllitési teljesitmény:
51/min (300 I/h)
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* Rendszerelvalaszté

Egy rendszerelvdlaszté (visszafolyds-

gatlé) megakaddlyozza a viz és a tisz-

titdszer visszadramldsdt az ivévizveze-
tékbe.

* A jelenleg érvényben lévé el&irdsok
szerint a magasnyomdsy tisztitét so-
ha nem szabad az ivévizhélézaton
rendszerelvdlaszté nélkil izemeltet-
ni. Egy EN 12729 szerinti BA tipu-
s0 megfeleld rendszerelvdlasztét kell
haszndlni.

* A rendszerelvdlasztén étfolyt viz
nem ivdviz besorolésu.

* Rendszerelvélaszték szakizletekben
kaphaték.

Eljaras

1. Helyezze a szirébetétet (15) a vizesat-
lakozdéba (14).

2. Szerelie fel a csatlakozéelemet (16) a
vizesatlakozéra (14).

3. Szerelie fel a kerti témlé adapterrel ell-
dtott gyorscsatlakozét a taptémlére.

4. Csatlakoztassa az taptémlét a vizells-
téshoz.

5. Légtelenitse a t&ptémlét: nyissa ki a viz-
ellatast, amig a viz buborék nélkil t&-
vozik a taptdml8 mdsik végén. Zarja el
a vizellatést.

6. Csatlakoztassa a kerti t6ml8 adapterrel
ellatott gyorscsatiakozét a téptdmlére
a csatlakozéelemmel (16).

Tartozék kivalasztasa
standard dllithaté széréfej (6)
A fovékacsics forgathatd.
Kezeléelemek

o Allithaté felisletszérds (forgdsirany hé-
tulrdl nézve)

N C.) szé|es szords
Ny

! O keskeny szé6rds; pontszérds
| |

Turbé szennymaré fovéka (7)
2= A forgé vizsugdr alacsony viz-
" fogyasztdsi munkavégzéshez alk-
almas.
tisztitészertartaly fovékaval (3)
A szivéfeijiel elldtott tisztitészertartdly tiszti-
tészerrel t6rténd haszndlatra alkalmas.
Tudnivalék
* tiszlitészer-tartdly (27): Max. 0,5 |
Kezeléelemek
o szivofej, tisztitészertartaly (29): forgds-
irény hatulrél nézve
s C.) széles szords
N

' O keskeny szérds; pontszérds
L 1l

o A szivéfejiel elldtott tisztitdszertartdlyon
(3) 1év8 szabdlyozé szeleppel (28) a
tisztitészer atfolyé mennyisége szabdly-
ozhaté.

Atfolyé mennyiség szabalyoza-
sa

* Novelés: O

o Csdkkentés: O

Tartozék felszerelése és
leszerelése

Fuvéka felszerelése (6/7)

1. Szerelie fel a csévet (10) a pisztoly-
markolatra (1) (bajonettzar: helyezze
be, nyomja meg és forgassa el).

2. Helyezze a tartozékot a csére (10).
A tartozék bekattan.
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Fuvéka leszerelése (6/7)

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a ref-
eszel gombot (31) a csé eliilsé végé-
re (10)

2. Hozza le a tartozékot a csérél (10).

3. Szerelie le a csévet (10) a pisztolymar-
kolatrél (1) (bajonettzar: Tolds, forgat-
ds és hizds).

tisztitészertartaly fovékaval (3)

felszerelése

1. Szerelie le a csévet (10) a pisztolymar-
kolatrél (1) (bajonettzar: Tolds, forgat-
as és huzds).

2. Szerelje fel a tartozékot a pisztolymar-
kolatra (1) (bajonettzar: helyezze be,
nyomja meg és forgassa el).

tisztitészertartaly fovékaval (3)

leszerelése

1. Szerelje le a tartozékot a pisztolymar-
kolatrél (1) (bajonettzér: Tolds, forgat-
as és hozds).

Uzemeltetés

Tisztitas tisztitészerrel

A tisztitészerre vonatkozé kéve-

telmények

* Ezt a késziléket biolégiailag lebont-
haté anionos feliletaktiv anyagokon
alapulé semleges tisztitészerrel valé
haszndlatra tervezték.

* Més tisztitészerek vagy vegyszerek
haszndlata befolydsolhatia a késziilék
biztonsdgdt és kart okozhat. A garan-
cia nem vonatkozik az ilyen tipust kér-
okra.

* Tisztitészert internetes boltunkban vé-
sarolhat, Pétalkatrészek és tartozékok,

L. 18.

Eléfeltételek
o Atisztitészertartaly és a fovéka (3)
meg van téltve tisztitdszerrel.

G

Tisztitészer-tartaly (3) megtdltése

és kilritése

1. Tavolitsa el a zarésapkét és a fovékat
a tisztitészer-tartdlyrél.

2. Téltse meg vagy iritse ki a fisztité-
szer-tartdlyt.

3. Zérja le a tisztitészertartalyt a zardsap-
kaval.

Tudnivalék
o A tisztitdszer automatikusan beszivédik
a tartalybél.

Bekapcsolas
A FIGYELMEZTETES! A szivargé viz-

rendszer aramiitést okozhat! Allitsa a be-/
kikapcsoldt (22) ,0” (KI) dllésba. Hizza
ki a hélézati csatlakozédugét. Kezdie Gjra
a vizcsatlakozdsok létrehozasat (lasd: Viz-
ellatds létrehozdsa, L. 11).

A FIGYELMEZTETES! A késziléket csak
figgéleges pozicidban szabad mikadtet-
nil Aramiités veszélye dll fenn, ha a készi-
&k felborul. Allitsa a be-/kikapcsolét (22)
,0” (KI) dllésba. Hizza ki a hdldzati csat-
lakozédugét. Csak ezt kdvetden dllitsa
vissza a késziiléket fiiggdleges pozicidba.
Sajét biztonsdga érdekében varjon kb. &t
percet, miel8tt ismét az elektromos hdalé-
zatra csatlakoztatja.

A FIGYELMEZTETES! A nem megfele-
I8 hosszabbité vezetékek veszélyesek le-
hetnek! Csak olyan hosszabbité vezetéke-
ket haszndljon, amelyek kiltéri haszndélat-
ra alkalmasak. A csatlakozésnak szaraz-
nak és a talaj felett kell lennie. Javasoljuk,
hogy hasznéljon erre a célra kdbeldobot,
ami a csatlakozéaljzatot legaldbb 60 mm-
re a talaj felett tarfja.
1. Ellendrizze, hogy a be-/kikapcsold
(22) ,0” (KI) &llasban all.
2. Allitsa a késziléket figgéleges pozicis-

ba.
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3.

Csatlakoztassa a csatlakozédugét egy
dram-védékapcsoléval ellétott csatlak-
ozéaljzathoz.

A hélézati csatlakozdvezeték (18)
tartéjanak hatulrél nézve jobboldali
része elfordithaté. Az aldbbi médon
kénnyen kiemelhetd a halézati csatlak-
ozdvezeték (17).

MEGJEGYZES! Kér keletkezhet a kész-
ilékben, ha a késziiléket szdrazon m{-
kadteti. Ne mikédtesse a magasnyo-
mdsu tisztitdt zart vizesappal.

Nyissa ki teljesen a vizcsapot.

Allitsa a be-/kikapcsolét (22) ,1 (BE)
dllésba.

Ha létrejstt a szikséges nyomds, a
motor révid idén belil elindul. Ezutan
megdll a motor.

A FIGYELMEZTETES! Ugyelien a té-
vozd vizsugdr visszaits erejére. Séri-
lést okozhat magdnak vagy mds sze-
mélyeknek. Gondoskodijon stabil 4llé
helyzetrél. Tartsa er8sen a pisztolymar-
kolatot (1).

Nyomija meg a pisztolymarkolat (1)
bekapcsolé karjat (24).

A fovéka nyoméssal miksdik és a mo-
tor beindul. Ha elengedi a bekapcso-
16 kart (24), akkor a motor ledll. A
nagynyomds a rendszerben megma-

rad.

Mikédtetés megszakitasa
Tudnivalék

14

pisztolymarkolat (1) — tarté (9)

csé (10)/Fovéka (6/7) — tarté (8)
tisztitészertartdly fovékaval (3) — tarté
(4)

A terelégorgsksn (11) lévé labkapceso-
l6val (19) régzitheti @ magasnyomdsi
tisztitét elgurulds ellen.

Eljaras

1.

2

Engedie el a pisztolymarkolat (1) be-
kapcsolé karjat (24).

Ha leteszi a pisztolymarkolatot: Rég-
zitse a bekapcsolé kart a gyerekzdarral
(26) (hatulrél nézve).

— A bekapcsolé kar reteszelve van

— Meghizhatja a bekapcsolé kart

A FIGYELMEZTETES! Nagynyoma-
sU sugdr okozta sérilésveszély! Min-
den esetben reteszelje a bekapcsolé
kart, ha megszakitia a munkét.
Hosszabb munkaszinetek esetén: All
itsa a be-/kikapcsolét (22) ,0” (KI) &l-

lasba.

Légtelenités
Taptomlé légtelenitése

1.
2.
3.

Zérja el a vizesapot.

Tavolitsa el az taptomlét a készilékrél.
Tovébbi informdcié: Vizellgtés létreho-
zésa, L. 11

Készilék légtelenitése

1.

2.

3.

Allitsa a be-/kikapcsolét (22) 1 (BE)
dllésba.

Vérja meg, amig létrejon a nyomés és
a motor ledll.

Allitsa a be-/kikapcsolst (22) ,0” (KI)
dllasba.

Nyomija meg a pisztolymarkolat (1)
bekapcsolé karjét (24), amig megsz{-
nik a nyomds.

Ismételie meg ezeket a lépéseket né-
hdnyszor, amig nincs tbb levegd a
készilékben.

Mikodtetés befejezése

1.

Tisztitészerrel t8rténd munkavégzés
utdn:
o Uritse ki a tisztitészer-tartdlyt (27).
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o Oblitse ki a késziiléket tiszta vizzel,
amig nincs t6bb tisztitészer a vezeté-
kekben.

Engedije el a bekapcsolé kart (24).

Allitsa a be-/kikapcsolét (22) ,0” (KI)

dllésba.

Zérja el a vizesapot.

Nyomja meg a pisztolymarkolat (1)

bekapcsolé karjét (24), amig megsz{-

nik a nyomds.

Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

Tekerje fel a halézati csatlakozévezeté-

ket (17) a tartéra (18).

Vélassza le a késziléket a vizellatds-

rél.

& é Lé
Szallitas
A késziilék el8készitése a biztonsdgos gu-
ritdshoz.

Kapesolja ki a késziléket.

Hizza ki a késziilék csatlakozédugdijat
a csatlakozéaljzatbél.

Akassza a magasnyomdsi t6mlét (2)
és a halézati csatlakozédvezetéket (17)
a tartéra (4/18).

Engedie fel a labkapcsolét (19) a veze-
t6godrgéksn (11).

Ha vinni szeretné a késziiléket, haszndlja
a markolatot (5) vagy esetleg kérje egy
mdsik személy segitségét.

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! Séri-
lésveszély véletlenil beindulé készilék ré-
vén. Vigydzzon magdra a karbantartdsi
és tisztitasi munkdk sordn. Kapesolja ki a
késziléket és hizza ki a csatlakozédugét
a csatlakozéaljazbdl.

A jelen hasznélati Gtmutatéban nem sze-
repl8 javitdsi és karbantartdsi munkdakat

G

szervizkdzpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

Tisztitas

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye!
Nem megfeleld tisztitds esetén kar kelet-
kezhet a készilékben. Soha ne frocskélie
le a késziléket vizzel. Ne tisztitsa a készi-
léket foly viz alatt. Ne haszndljon mard
hatdso tisztitd-, ill. oldészereket.

Mindig tartsa tisztdn a késziiléket.

Uzemeltetés utani tisztitas

1.

2.
3.

4.

Allitsa a be-/kikapcsolét (22) ,0” (KI)
dllasba.

Hizza ki a halézati csatlakozédugét.
Tartsa tisztdn és szabadon a szell6zé-
nyildsokat.

A késziilék egy puha kefével vagy eny-
hén nedves tériékendével tisztithatd.

Standard dllithaté széréfej tiszti-
tasa

Ritka esetben a standard éllithaté széréfej-
et eltdmithetik idegen testek.

1.

2.

3.

Szerelie le a standard dllithaté széré-
fejet (6).

Tavolitsa el az idegen testet elélrél a
fovokatisztitd tivel (13).

Az idegen test eltévolitdsahoz 8blit-
se ki eldlr8l vizzel a standard dllithaté
szérofejet.

A vizcsatlakozéban lévé szitabe-
tét megtisztitasa

1.

2.

Tavolitsa el a csatlakozéelemet (16) a
vizcsatlakozérél (14).

Vegye ki a szirébetétet (15) vizesat-
lakozébél.

Tisztitsa meg a szdrébetétet folys viz
alatt.

Szerelie fel a szir8betétet (15) és a
csatlakozéelemet (16) forditott sor-
rendben.
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Karbantartas

A készilék nem igényel karbantartdst.

* Vdlassza le a késziiléket a vizellatds-
rél.
* Kapcsolja be a magasnyomdsu tisz-

Tarolas titét a BE/K| kapcsoléval (22) legfel-
Tudnivalék jebb 1 percre.

Térolja a késziléket és a tartozékokat * Nyomja meg a pisztolymarkolat (1)
mindig: bekapcsolé karjat (24), amig mar

* tisztdn nem |ép ki viz a pisztolymarkolaton

* szdrazon

* portdl védve

o fagymentes helyen

o gyermekektd| elzarva

(1) vagy a tartozékon ét.
* Kapcsolja ki a késziléket.
2. Uritse ki az &sszes vizet a tartozékok-
bal.

3. Térolja a tartozékokat dllva, a tartdk-

Készilék elékészitése tarolashoz
MEGJEGYZES! A fagy ténkreteszi a ma-

ban a csatlakozdssal lefelé.

gasnyomdsy fisztitét és tartozékait, ha
nincs kiiiritve beléle az ésszes viz.
1. Uritse ki az 6sszes vizet a késziilékbdl.

Hibakeresés

. Szerelje le a magasnyomdss t&mlét.
Uritse ki @ magasnyomést tomlét.

5. Tarolja a magasnyomdsi t6mlét és a

hélézati csatlakozévezetéket az erre a

célra kialakitott tartékban (4, 18).

A kévetkezé tébldzat segit Onnek a hibaelhdritdsban:

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharités

A készilék nem indul

Be-/kikapcsold (22) ki van
kapcsolva

Ellen8rizze a be-/kikapcsold
pozicidjat

Nincs halézati fesziiltség

Ellendrizze a csatlakozéalj-
zatot, a hdlézati csatlakozé-
vezetéket, a csatlakozédugét
és a biztositékot, adott eset-
ben javittassa meg villamos-
ségi szakemberrel.

Hibds dramellatds

Ellendrizze, hogy az elektro-
mos rendszer megfelel-e a fi-
pustébldn lév8 adatoknak

A késziilék nem tovdbbit vi-
zet

Légbuborékok a magasnyo-
mds tisztitdban

Kapcsolja be a késziiléket és
nyomja meg a bekapcsolé
kart (24).

Légtelenités, L. 14

A késziilékben nincs nyomds

Légbuborékok a magasnyo-
mds tisztitéban

Légtelenités, L. 14

Nyomdsesés a vezetékben

Ellendrizze a vizell4tést

16
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Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdritas

Szivdrog a vizrendszer

A csatlakozék nem megfele- |Kapcsolja ki a késziléket
|8en vannak felszerelve

és vdélassza le a halézat-

rél. Csatlakoztassa vissza a
késziléket a vizvezetékekre
(lasd: Vizellatds létrehozdsa,

L11)

Vizcsatlakozas (14) szivdrog |Kapesolja ki a késziléket és

vélassza le a hélézatrdl. Cse-
rélie ki a vizcsatlakozén (14)
[évé csatlakozdelemet (16)

a témitégydrivel egyitt (lasd
Pétalkatrészek és tartozékok,

L. 18)

Er8s nyomdsingadozds

standard dllithaté széréfe;
(6) szennyezett

Oblitse ki a dllithaté széréfej-
et (6) vizzel. Szikség esetén
tisztitsa meg a fovékafura-
tot a fovokatisztits tivel (13;
lasd Tisztitds, L. 15).

dllithaté széréfej (6) eltémd- |Tavolitsa el a dllithaté szérd-

datt fejet (6) és ellendrizze, hogy
a viz akaddlytalanul tévozik
a pisztolymarkolaton (1).
Arfalmaﬂanﬂ-és/ dezéseket élettartamuk végén eljuttassdk
oo ’ kérnyezetbardt Gjrahasznositdsra. llyen
Kornyezetvedelem médon kérnyezetbardt és eréforrés-kimélé

Gondoskodijon a késziilék, a tartozékok és
a csomagolds kdrnyezetbardt jrahaszno-
sitésardl.

hi¢

Az elektromos késziilékek nem ta-
rtoznak a hdztartdsi hulladékba.

Az 4thizott kerekes kuka szimbdluma azt
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama vé-
gén nem szabad szelektdlatlan telepilési
hulladékként artalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél sz6l6
2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztékat jogszabdly kételezi arra,
hogy az elektromos és elektronikus beren-

Gjrahasznositas biztosithatd.

A nemzeti jogba valé dtiiltetéstél figgéen

a kévetkezd lehet8ségek dlinak rendelke-

zésére:

* visszaadds egy értékesité helyen,

* leadds egy hivatalos gy(ijtShelyen,

* visszakildés a gyarténak/forgalmazé-
nak.

Ez nem érinti a hulladékkd valt készilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nél-

kili segédeszkozeit.

A tisztitészer-flakon artalmatlani-

tasa

* A termékmaradvényokat a 2008/98/
EK hulladék iranyelv, valamint a nem-
zeti és regiondlis el8irasok szerint kell
artalmatlanitani. Ehhez a termékhez
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nem hatdrozhaté meg az eurépai hul- * A be nem szennyezett csomagoldsok
ladékkataldgus (AVV) szerinti hulladék- Ujrahasznositasra keriilhetnek.

kéd, mivel a hozzdrendelést csak a fel- * A szennyezddésre nem haijlamos cso-
haszndlé tervezett felhaszndldsi cél- magoldsokat az anyaghoz hasonléan
ja hatdrozza meg. Az EU-n belili hul- kell artalmatlanitani.

ladékkédot a hulladékkezelével egyez-
tetve kell meghatdrozni.

Potalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon éllnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a rendelés sordn, vegye fel velink
a kapcsolatot internetes boltunkon keresztiil. Tovdbbi kérdések esetén forduljon az aldbbi
helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 19

Poz.sz. Név Rend-
elési sz.
1 pisztolymarkolat 91120018
2 magasnyomdsi témld, 7 m 91105606
3 tisztitészertartdly fovékaval (600 ml) 91110683
6 standard é&llithaté széréfej 91110606
7 turbé szennymaré fivéka 91104540
10 csé 91110605
11 terel8gdrgd készlet 91110682
13 fovokatisztitd ti 91110572
16,15  csatlakozéelem (vizesatlakozé), szGrébetét 91110684
30 tisztitdszer-fovéka URM 500 (0,5 |) 30990010
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Flexi nagynyomasu tisztité
A termék tipusa: PHDF 150 A1
Gydrtési szam: 449443_2310
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstédter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 Groflostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672
Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdliasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-tében
tértént vasarlds napjatdl szémitott 3 év, amely jogvesztd. A jotallasi id8 a fogyaszté részére
t6rténd &taddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia
végzi, az izembe helyezés napjdval kezdsdik.

2. Ajotallési igény a jotallési jeggyel és/vagy a vasdrlast igazold blokkal érvényesithets. A
i6tallési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kdte-
lezeftség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyi-
tasara &rizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotallasi jegyetés a vasdrldst igazold blokkot.

3. A vésérlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalma-
z6 kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndélatot akaddlyoz
za. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az druhdzakban,
valamint a jétéllasi tjékoztatdban feltintetett szervizekben.(A magyar Polgari Térvénykdnyv
alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6néllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége
korén kivil eljaré természetes személy.)

A jétdliés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitésdt, kicserélé-
sét, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tdbbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez f(iz8d8 érdeke alapos
ok miatt megszdnt, drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételd-
rat. A kijavitas sordn a termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat beje-
lenteni és a terméket a jétdllasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fedezésétsl
szdmitott két hénapon beliil bejelentett jotdlldsi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kéz-
lés elmaraddasabdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jtallési igény érvényesithetdségének
hatdrideje a termék, vagy f8darabjanak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
széllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétdlias nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri hasznélatbdl, atalakités-bdl, helyte-
len téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarldst kéve-
t6 behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.
A j6tdllés nem vonatkozik a mozgéd kopé alkat-részek (vildgitdtestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszié a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mel-
left mGkadd békéltets testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének iddpontja: | A hiba oka:

Javitdsra étvétel idSpontia: A hiba javitédsdnak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idSpontia:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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Az eredeti EK -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Flexi nagynyomasu tisztité
Modell: PHDF 150 A1
Sorozatszdm: 000001 -065000

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:

2006/42/EC - 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdasdanak korlatozdsarél szél, 2011. joni-
us 8- 2011/65/EU eurdépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkez8 harmonizdlt szabvényokat és nemzeti
szabvdnyokat és el8irasokat alkalmazték:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

A 2000/14/EC zajkibocsatési irdnyelvvel &sszhangban a kévetkez8ket erdsitik meg:
Hangerészint (Lwa)

- mért: 92,4 dB

- garantélt: 97 dB

A 2000/14/EC, V. melléklet szerinti megfelel8ségértékelési eljardst kdvette.

E megfelel8ségi nyilatkozat a gydrté kizarélagos felel8sségére keril kibocsétasra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMETORSZAG Christian Frank
11.03.2024

Meghatalmazott képviseld a dokumentécié-
hoz
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vadega novega
visokotlaénega éistilnika (v nadaljevaniju
naprava ali elektriéno orodje).

Odlogili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovo-
sti med in po koncu proizvodnje. S tem je
zagotovliena sposobnost vase naprave za
delovanie.

Ni mogoée izkljuéiti, da v posameznih pri-
merih na napravi ali v njej oz. v cevnih na-
peliavah ne ostane nekaj vode. To ni na-
paka ali okvara in ni razlog za zaskrblje-
nost.

AD

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-

la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-
dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanja in pravilno uporabo napra-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podrodja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaite tretji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za na-

slednjo uporabo:

o CiEEenie strojev, vozil, stavb, orodij, fa-
sad, teras, vrtnih naprav itd. z visoko-
tla&nim vodnim curkom.

Vedno upostevaite navodila proizvajal-
ca objekta, ki ga je treba odistiti.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-

liena v teh navodilih za uporabo, lahko

predstavlja resno nevarnost za uporabni-
ka in povzrodi skodo na napravi. Upravlja-
vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
nesrele ali podkodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
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uporabo v zasebnem gospodinistvu. Ni bi-

la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzroéeno zaradi nepredvidene upora-
be ali napagnega upravljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaze in preverite

obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen

nadin.

* Visokotlagni &istilec Flexi

* Rolaj pistole

* Priilna cev

* Visokotlagna gibka cev

e drzalo (Visokotlaéna gibka cev/Poso-
da za distilno sredstvo s 3obo)

* drzalo (Ro&aj pistole/Priilna cev/So-
ba)

¢ drzalo (elektrieni prikljuéni kabel)

* podlaga (Roéaj pistole/Priilna cev)

* Posoda za &istilno sredstvo s $obo

+ Cistilno sredstvo URM 500 (0,5 |)

o 4x krmilno kolo

* Standardna vario $oba

+ Cistilna freza Turbo

* Spojka (Prikljué¢ek za vodo)

* Vlozek filtra

* Igla za &is€enije Sob

* navodila

Pregled

Slike naprave najdete na
spredniji in zadnji zloZeni
strani.

1 Rocaj pistole

2 Visokotlana gibka cev

3 Posoda za ¢istilno sredstvo s $obo
4

drzalo (Visokotlaéna gibka cev/
Posoda za ¢istilno sredstvo s $obo)

5 roéaj

6 Standardna vario 3oba

7 Cistilna freza Turbo

8 drzalo (Priilna cev/Soba)

9 drzalo (Roaqj pistole)

10 Priilna cev

11 krmilno kolo

12 podlaga (Roéaj pistole/Prsilna
cev)

13 Igla za &is€enije Sob

14 Priklju¢ek za vodo

15 Vlozek filtra

16 Spojka (Prikljuéek za vodo)

17 elektri¢ni prikljuéni kabel

18  drzalo (elektrigni prikljuéni kabel)
19 nozni vzvod (krmilno kolo)

20 Visokotlaéni prikljugek

21 Navojni prikljucek

22 stikalo za vklop/izklop

23 Tipka za sprostitev (Visokotlaéna
gibka cev)

24 Vklopna rogica
25 Vi€ hitrega priklju¢ka
26 varovalo za otroke
27  Posoda za Eistilno sredstvo
28 regulacijski ventil
29 Soba (posoda za éistilno sredstvo)
30  Cistilno sredstvo
31  Tipka za sprostitev
slika A
32  ohi§je visokotlagnega distilnika
Opis delovanja
Visokotlagni istilnik &isti z visokotlagnim

vodnim curkom.

Po potrebi ga lahko uporabljate tudi z do-
datkom ¢istilnih sredstev.
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Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniu.

Tehni¢ni podatki

Visokotlacni Eistilec Flexi
..PHDF 150 A1
Nazivna napetost U ........ 230V ~, 50 Hz

Nazivna mo€ P .....cccovcvvnierniane 2000 W
Dolzina elektriéni prikljuéni kabel ........ 5m
Razred za¥éite .....E |l ( dvojna izolacija )
Vrsta ZadCite ......ooecucuceniniicciccne IPX5
TEZA oo 8 kg
Dolzina visokotlaéne gibke cevi .......... 7 m
Delovni tlak (p) <o 10 MPa
Naijv. dovoljeni tlak (Pmax) «-ereereeee- 15 MPa
Naijv. tlak dotoka (pinmax) «--eeeeeeve 0,8 MPa

Naijv. temperatura dotoka (Tinmax) -- 40 °C
Nazivna koli¢ina pretoka (Q)
......................................... 5 1/min (300 I/h)
Naijv. nazivna koli¢ina pretoka (Qmax)
......................................... 7 |/min (420 1/h)
Raven zvoénega tlaka (Lpa)

.................................. 79,9 dB; Kop= 3,0 dB

Raven zvoéne modi (Lwa)

-izmerjena ........... 92,4 dB; Kwa= 2,50 dB
- zagotovliena ..., 97 dB
Vibracije (an) .oeoeereerreininns < 2,50 m/s?

Vrednosti hrupa in vibracij so bile doloce-
ne ustrezno standardom in dolo¢bam, na-
vedenim v izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij in na-
vedena vrednost emisij hrupa sta bili iz-
merjeni po standardiziranem preizkusnem
postopku in ju je mogo&e uporabiti za pri-
merjavo elektri¢nega orodja z drugim ele-
ktriénim orodjem. Navedena skupna vre-
dnost vibracij in navedena vrednost emisij
hrupa se lahko uporabita tudi za predéa-
sno oceno obremenitve.

A OPOZORILO! Vrednosti vibracij in
emisij hrupa lahko med dejansko upora-
bo elekiriénega orodja odstopajo od na-

vedene vrednosti, odvisno od naéina, na
katerega se elekiricno orodje uporablja.
Poskusite obremenitev z vibracijami ohra-
njati &m nizjo. Primer ukrepa za zmanjsa-
nje obremenitve z vibracijami je omejitev
trajanja dela. Pri tem je treba upostevati
vse dele delovnega cikla (na primer &ase,
v katerih je elekiri¢no orodje izklopljeno,
in tiste, v katerih je sicer vklopljeno, vendar
deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

& NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesrece.
Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

& OPOZORILO! Ce teh varnostnih no-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
sreCe. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega vamostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrede. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesrece. Posle-
dica je morebitna materialna 3koda.

Slikovni znaki in simboli

Slikovne oznake na napravi

A\
@

Pozorl

Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi
upravljanja in pravilno uporabo
naprave.
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Pozorl Ce se linija med uporabo

=\ poskoduie, jo je treba takoj izklju-
Citi iz elektriénega omreZja. Pri pri-
kljuitvi na dovod vode ali poskusu
odpravljanja netesnosti je treba iz-
vle&i elektriéni vtie.

Naprava ni primerna za prikljui-

tev na sistem za oskrbo s pitno vo-

do.

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

@ ]| Zagotovliena raven zvoéne moéi

97dB Lwa v dB.

Igla za &idenije 3ob

konénem poloZaiju, nikoli v leZe-
cem.

%
ﬁ@ Napravo uporabljajte samo v po-

Visokotla&ni curki so lah-
ko pri neustrezni uporabi

=r—=| nevarni. Curka ne smete
usmerjati v osebe, Zivali,

aktivno vkloplieno elektrig-

no opremo ali v sam stroj.

Varen zacetek uporabe
naprave

Splosne opombe

« Skrbno preberite navodila za
uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno
uporabo naprave.

GD

« Otroci naprave ne smejo upo-

rabljati. Otroke je treba nad-
zorovati, da je zagotovljeno,
da se ne igrajo z napravo.

| Razred zascite I (dvojna izolacija)
|

Osebe z zmanj$animi telesni-
mi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanijka-
njem izku$enj in znanja lahko
napravo uporabljajo, e so pri
tem pod nadzorom ali so bile
pouéene o varni uporabi na-
prave in razumejo nevarnosti,
ki izhajajo iz uporabe.

« Osebe, ki ne poznajo navodil
za uporabo, naprave ne sme-
jo uporabljati.

« Visokotlaéni &istilnik smejo

uporabljati izkljuéno osebe,
usposobljene za njegovo upo-
rabo.

« Naprave ni dovoljeno upora-

bljati na nadmorski viini nad

2000 m.

- Ce med uporabo pride do

motnije ali okvare, napravo to-
koj izklopite in izvlecite elek-
triéni iz elektriéne vtiénice. Za
mozne vzroke motnje: Iskanje
napak, str. 34. Ali pa se
obrnite na nado servisno sluz-

bo.

« Ne pozabite, da je uporabnik

sam odgovoren za nesrece ali
nevarnosti, ki se lahko pripeti-
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jo drugim osebam ali njihovi
lastnini.

Upostevaijte navodila za za-
§¢ito pred hrupom in lokalne
predpise.

Priprava

26

Poskrbite za zaséito pred vo-
dnimi brizgi ali umazanijo z
zad¢itnimi ocali in primernimi
za¥Citnimi obladili.

Med uporabo visokotlaénih
Cistilnikov lahko nastajajo ae-
rosoli. Vdihovanje aerosolov
lahko povzroéi zdravstvene
tezave. Odvisno od uporabe
lahko uporaba popolnoma
zakritih $ob (npr. &istilca po-
vriin) bistveno zmanij$a pojav
vodnih aerosolov. Nosite pri-
merno masko za zai¢ito dihal
razreda FFP 2 ali primerljivo,
odvisno od okolice za &isce-
nje, da se zaicitite pred vdiha-
vanjem aerosolov, kadar upo-
raba popolnoma zakrite Sobe
ni mogoca.

Ne delajte s poskodovano in
nepopolno napravo ali z na-
pravo, predelano brez odobri-
tve proizvajalca. Pred zadet-
kom uporabe naj strokovnjak
preveri, ali obstajajo potrebni
elektriéni zadcitni ukrepi.

+ Napravo je dovoljeno pri-

klju¢iti samo na vti¢nico, ki

jo je pravilno namestil izku-
$eni elektricar v skladu z IEC
60364-1.

Pred uporabo naprave vedno
preverite prikljuéne in podalj-
$evalne kable, ali so ti mor-
da poskodovani oz. obrablje-
ni. Ce se kabel med uporabo
poskoduje, ga morate nemu-
doma lo¢iti od elektri¢nega
omrezja; KABLA SE NE DO-
TIKAJTE, DOKLER NI LOCEN
OD ELEKTRICNEGA OMREZ-
JA. Naprave ne uporabljaj-
te, ¢e je kabel poskodovan ali
obrabljen.

Ce je elektri¢ni prikljuéni ka-
bel te naprave poskodovan,
ga mora zamenijati proizva-
jalec, njegova servisna sluz-
ba ali podobno usposobljena
oseba, da ne pride do nevar-
nosti. Obrnite se na servisno
sluzbo.

Napravo prikljuéite samo na
elektriéno vtiénico z zas&itnim
stikalom na diferenéni tok (FI-
stikalo) z nazivnim okvarnim
tokom, ki ne sme biti vedji od
30 mA.

Uporabljajte samo podaljse-
valne kable, ki so primerni za
uporabo na prostem. Poveza-
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va mora biti suha in nad tlemi.
Priporoéljivo je, da v ta namen
uporabljate kabelski boben, ki
vtiénico drzi nad tlemi najmanj
60 mm.

« Podalj$evalni kabli morajo
imeti presek vodnika najmanj
2 x 2,5 mmZ2,

« Visokotlaéne cevi, armature in
spojke so pomembne za var-
nost naprave. Uporabljajte sa-
mo visokotlaéne cevi, armatu-
re in spojke, ki jih je priporo€il
proizvajalec.

« Naprave ne uporabljaijte,

e so elektriéni prikljuéni ka-
bel, dovod vode ali drugi po-
membni deli kot visokotlaéna
cev ali brizgalna pistola po-
skodovani oz. netesni.

« Napravo uporabljajte samo
stoje ter samo na trdni in ravni
podlagi.

« Naprave nikoli ne uporabljaj-
te v bliZini otrok ali Zivali.
Osebe v bliZini morajo nositi
zadditno obleko.

Delovanje

« Bodite pozorni in pazite, kaj
poénete, ter se dela z elektri¢-
no napravo lotite razumno.
Naprave ne uporabljaijte, ce
ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil.

GD

Visokotlaéni curki so lahko

pri neustrezni uporabi nevar-
ni. Curka ne smete usmerijati

v osebe, Zivali, aktivno vklo-
plieno elektriéno opremo ali v
sam stroj.

Curka ne usmerite nase ali

na druge, da bi z njim odistili
obleko ali &evlje.

Ce pridete v stik s &stilnim
sredstvom, ga izplaknite z obi-
lo Ciste vode.

Ne uporabljajte elektriénega
prikljuénega kabla, da bi z
njim izvlekli prikljuéni vti¢ iz
elektricne vti¢nice ali da bi po-
vlekli napravo. Elektriéni pri-
kljuéni kabel zacitite pred
vrocino, oljem in ostrimi robo-
vi.

Nevarnost eksplozije - ne pr-
site gorljivih tekogin.

Naprave ne uporabljajte v bli-
Zini vnetljivih tekoéin ali pli-
nov. Pri neupostevaniju obstaja
nevarnost pozara ali eksplozi-
je.

Naprave nikoli ne transporti-
rajte med delovanjem pogo-
na.

Izklopite napravo in izvlecite
prikljuéni vti¢ iz elektriéne vtié-
nice. Prepricaijte se, da so se
vsi premiéni deli popolnoma
zaustavili
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« vedno ko napravo zapusti-
te,,

« pred menjavanjem pribora,,

« pred odstranjevanjem blo-
kad ali zamasitev,,

- pred preverjanjem naprave,
Cis¢enjem ali izvajanjem del
na napravi.

« Ce naprava zaéne nenavo-
dno moéno vibrirati, jo je tre-
ba takoj preveriti:

« poiicite poskodbe,

« poskodovane dele zame-
njajte,

« obrnite se na servisno sluz-

bo.

Ciséenje, vzdrievanje in

shranjevanje

« Preden napravo shranite za
dlie éasa, pocakajte, da se
motor ohladi.

+ Obrabljene ali poskodova-
ne dele iz varnostnih razlo-
gov zamenjaijte. Uporabljaj-
te izkljuéno originalne nado-
mestne dele in pribor. Upora-
ba delov drugih proizvajalcev
povzrodi takojsnjo izgubo go-
rancijske pravice.

+ Napravo sme odpreti samo
poobla3ceni elektric¢ar. Za po-
pravila se vedno obrnite na
naso servisno sluzbo.

+ Izklopite pogon, locite napra-
vo od vira elektri¢nega napa-
janja in napravo pustite, da se
ohladi, ¢e je naprava ustavlje-
na zaradi &iéenja, nastavljo-
nja, shranjevanja ali za zame-
njavo dela pribora.

+ Z napravo ravnaijte skrbno in
jo ohranjajte isto.

+ Napravo shranite zunaj dose-
ga otrok.

Priprava
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezazelenega zagona na-
prave. Prikljuéni vti¢ vtaknite v elekiri¢no
vtiénico 3ele, ko je naprava dokonéno pri-
pravliena za uporabo.

Upravljalni elementi
Pred prvo uporabo naprave se seznanite
z nastavitvenimi elementi.
Roéaj pistole (1)
* Vklopna roéica (24)
* Poteg vklopne rocice: aktivira se vi-
sokotlaéni curek
* Spustitev vklopne rocice: deaktivira
se visokotlaéni curek
 varovalo za otroke (26) (gledano
od zadqj)
— Vklopna rogica je zapahnjena &.
— Vklopno rogico lahko povlecete @.
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi visokotla¢nega curkal
Zapahnite vklopno rodico pri vsaki pre-
kinitvi dela.
* Tipka za sprostitev (23)
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Pritisnite: odstranite vti¢ hitrega prikljué-
ka (25) visokotlaéne cevi (2) z roaja
pistole (1)

Sestavljanje
Montaza drzala in krmilnih koles

Stanje ob dobavi

* drzalo (4/8/9/18) (niso names&ena)
* podlaga (12) (niso name3&enal)

e 4% krmilno kolo (11) (niso nameséena)

Kako ravnati (slika A)

1. Viaknite drzalo (8/9) za prsilno cev/
Sobo/rodaj pistole in podlago (12) v
sprejemni nastavek na strani ohigja vi-
sokotlacnega éistilnika (32).

2. Vtaknite preostala drzala (4/18) v
ustrezne sprejemne nastavke na ohigju
visokotlagnega istilnika (32).

3. Vstavite krmilna kolesa (11) v spreje-
mne nastavke spodaj na ohisju visoko-
tlagnega distilnika (32).

Krmilna kolesa se slisno zaskocijo.

Postavitev naprave

1. Postavite napravo na ravno in trdno
povrsino.

2. Nataknite navojni prikljuéek (21) na
visokotlaéni cevi (2) v visokotlagni pri-
kljugek (20) naprave. Fiksirajte priklju-
ek s pokrivno matico.

3. Vtaknite vti¢ hitrega priklju¢ka (25) na
visokotlagni cevi v visokotlaéni priklju-
&ek na roéaju pistole (1).

Vzpostavitev oskrbe z vodo

Pogoji

* Dovodna gibka cev: Vrina gibka cev z
nameséenim hitrim priklju¢kom z adap-
terjem za vrino cev (ni v obsegu doba-
ve); @ 13 mm (2"); dolZzina med 5 m
in30 m

* Najmanj$a moé érpanja: 5 |/min

(300 I/h)

GD

» Sistemski lo¢evalnik
Sistemski lo¢evalnik (priprava za pre-
preevanje povratnega foka) prepredi
povratni tok vode in &istiinega sredstva
v napeljavo pitne vode.

* V skladu z veljavnimi predpisi viso-
kotlaénega distilnika ni nikoli dovo-
lieno uporabljati na omrezju pitne
vode brez sistemskega locevalnika.
Uporabljati je treba ustrezen sistem-
ski lo¢evalnik v skladu z EN 12729,
tipa BA.

* Voda, ki je stekla skozi sistemski lo-
Cevalnik, velja za nepitno.

o Sistemski locevalnik lahko kupite v
specializirani trgovini.

Naéin ravnanja

1. Vtaknite vloZek filtra (15) v priklju¢ek
za vodo (14).

2. Namestite spojko (16) na prikljuéek za
vodo (14).

3. Namestite hitri prikljugek z adapterjem
za vrtno cev na dovodno gibko cev.

4. Prikljugite dovodno gibko cev na napa-
janje z vodo.

5. Odzragite dovodno gibko cev: Odpri-
te napajanije z vodo, tako da voda na
drugem koncu dovodne gibke cevi izte-
&e brez mehurékov. Zaprite napajanje
z vodo.

6. Povezite hitri priklju¢ek z adapterjem
za vrtno cev na dovodno gibko cev s

spojko (16).
Izbira nastavka
standardna vario $oba (6)
Konica je vrtljiva.
Upravljalni deli

* Prilagodljiv razsirjen curek (smer vrte-
nja, gledano od zadaj)
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W O Sirok curek

m O Ozek curek; tockovni curek

Turbo krtaéa za éiséenje (7)

=] Vriljivi vodni curek je primeren za
" delo z nizko porabo vode.

Posoda za Cistilno sredstvo s Sobo
3)
Posoda za Eistilno sredstvo s $obo je pri-
merna za uporabo s &istilnim sredstvom.
Navodila
¢ Posoda za Cistilno sredstvo (27):

Naijv. 0,5 |
Upravljalni deli

+ Soba, posoda za éistilno sredstvo (29):

Smer vrtenja, gledano od zadaj
i O éirok curek
N

: O Ozek curek; tockovni curek

¢ Z regulacijskim ventilom (28) na poso-
di za &istilno sredstvo s 3obo (3) lah-
ko regulirate koli¢ino pretoka &istilnega
sredstva.
Regulacija koli¢ine pretoka
* Povecanje: O
* ZmanjSanje: O
Namescanje in
odstranjevanje nastavka
Namestitev Sobe (6/7)
1. Namestite priilno cev (10) na ro&aj pi-
stole (1) (bajonetna zapora: vtaknite
ga, ga pritisnite in zavrtite).

2. Nataknite nastavek na priilno cev
(10).

Nastavek se zaskodi.

Odstranjevanije sobe (6/7)

1. Pritisnite in drZite tipko za sprostitev
(31) na sprednjem koncu priilne cevi
(10)

2. Povlecite nastavek s priilne cevi (10).
3. Odstranite pr3ilno cev (10) z ro&aja pi-
$tole (1) (bajonetna zapora: pritiska-

nje, vrtenje in poteg).

Namestitev Posoda za ¢istilno

sredstvo s Sobo (3)

1. Odstranite prilno cev (10) z roéaja pi-
stole (1) (bajonetna zapora: pritiska-
nje, vrtenje in poteg).

2. Namestite nastavek na ro&aj pistole
(1) (bajonetna zapora: vtaknite ga, ga
pritisnite in zavrtite).

Odstranitev Posoda za distilno

sredstvo s Sobo (3)

1. Odstranite nastavek z rocaja pistole
(1) (bajonetna zapora: pritiskanie, vrte-
nje in poteg).

Uporaba

Ciscenje s Cistilnim

sredstvom

Zahteve za cistilno sredstvo

* Ta naprava je bila razvita za uporabo
z nevtralnimi &istilnimi sredstvi na osno-
vi biolosko razgradljivih anionskih povr-
Sinsko aktivnih snovi.

¢ Uporaba drugih distilnih sredstev ali ke-
mikalij lahko negativno vpliva na var-
nost naprave in povzrodi poskodbe. Za
takdne poskodbe naprave garancija ne
velja.

+ Cistilno sredstvo lahko kupite v nasi
spletni trgovini Nadomestni deli in pri-

bor, str. 35.
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Pogoiji

e Posoda za Cistilno sredstvo s 3obo (3)
ie napolnjena s Cistilnim sredstvom.

Polnjenje in praznjenje posode za

distilno sredstvo (3)

1. S posode za ¢istilno sredstvo odstrani-
te pokrov s $obo.

2. Posodo za ¢istilno sredstvo napolnite
ali izpraznite.

3. Posodo za Eistilno sredstvo zaprite s
pokrovom.

Navodila

* Sesanje &istiinega sredstva iz posode
poteka samodejno.

Vklop
A OPOZORILO! Netesen vodni sistem

lahko privede do elekiriénega udaral Sti-

kalo za vklop/izklop (22) preklopite v po-
loZaj »0« (IZKLOP). Izvlecite prikljuéni vti¢
iz elekiri¢ne vti¢nice. Ponovno vzpostavite

vodne prikljucke (glejte Vzpostavitev oskr-
be z vodo, str. 29).

A OPOZORILO! Napravo je dovolje-

no uporabljati samo v pokonénem poloZa-

ju! Ce se naprava prevrne, obstaja nevar-
nost elektriénega udara. Stikalo za vklop/
izklop (22) preklopite v polozaj »0« (1Z-
KLOP). Izvlecite prikljuéni vti¢ iz elektri¢ne
vti¢nice. Naprava zdaj najprej postavite
pokonci. Za vado lastno varnost pocakajte
pribl. pet minut, dokler ponovno ne vzpo-
stavite elekiriénega prikljucka.

A OPOZORILO! Neustrezni podaljse-
valni kabli so lahko nevarni! Uporabljajte
samo podaljdevalne kable, ki so primerni
za uporabo na prostem. Povezava mora
biti suha in nad tlemi. Priporoéljivo je, da
uporabljate kabelski boben, ki vti¢nico dr-
Zi nad tlemi najmanj 60 mm.
1. Prepricaijte se, da je stikalo za vklop/
izklop (22) v poloZaju »0« (IZKLOP).
2. Napravo postavite pokonci.

GD

3. Prikljuéni vti¢ prikljugite na vtiénico z
zai&itnim stikalom za okvarni tok.
Gledano s hrbtne strani je desni del dr-
zala za omrezni prikljuéni kabel (18)
vriljiv. Tako lahko omrezni prikljuéni ka-
bel (17) enostavno snamete.

4. OBVESTILO! Delovanje brez vode pov-
zro&i poskodbo naprave. Visokotlagne-
ga Cistilnika ne uporabljajte z zaprto
pipo za vodo.

Odprite pipo za vodo do konca.

5. Stikalo za vklop/izklop (22) preklopite
v polozaj »l« (VKLOP).

Motor se na kratko zaZene, da vzpo-
stavi potreben tlak. Nato se motor zau-
stavi.

6. & OPOZORILO! Upostevaite silo

povratnega udarca iztekajogega vo-
dnega curka. Lahko poskodujete se-
be ali druge osebe. Poskrbite za varno
stojisée. Trdno drZite rocaj pistole (1).
Pritisnite vklopno roéico (24) ro&aja pi-
stole (1).
Soba deluje s tiakom in motor se zaze-
ne. Ko spustite vklopno ro¢ico (24), se
motor zaustavi. Visoki tlak v sistemu se
ohrani.

Prekinitev obratovanja

Navodila

* Rodaj pistole (1) — drzalo (9)

* Priilna cev (10)/Soba (6/7) = drzalo
(8)

* Posoda za ¢&istilno sredstvo s Sobo (3)
— drzalo (4)

* Z noznim vzvodom (19) na krmilnih ko-
lesih (171) lahko visokotlaéni Cistilnik za-
varujete pred nenadzorovanim premi-
kanjem.

Kako ravnati

1. Spustite vklopno rocico (24) roéaja pi-
stole (1).
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2. Ko ro&aj pidtole odlozite: Zavarujte
vklopno ro¢ico z varovalom za otroke
(26) (gledano od zadaqj).

— Vklopna ro¢ica je zapahnjena @.
— Vklopno rogico lahko povlecete @ .
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi visokotlagnega curkal
Pri vsaki prekinitvi dela vklopno roéico
zapahnite.

3. Pri daljgih premorih med delom: Stikalo

za vklop/izklop (22) preklopite v polo-

zaj »0« (IZKLOP).

Odzracevanije

Odzraéevanje dovodne cevi

1. Priklju¢ite pipo za vodo.

2. Odstranite dovodno cev z naprave.

3. Za nadaljnja navodila glejte Vzposta-
vitev oskrbe z vodo, str. 29

Odzraéevanje naprave

1. Stikalo za vklop/izklop (22) preklopite
v polozaj »l« (VKLOP).

2. Po&akaijte, da se vzpostavi tlak in mo-
tor se zaustavi.

3. Stikalo za vklop/izklop (22) preklopite
v polozaj »0« (IZKLOP).

4. Pritiskajte vklopno roéico (24) ro&aja
pistole (1), dokler se tlak ne zniZa.

5. Te korake nekajkrat ponovite, dokler v
napravi veé ni zraka.

Konec obratovanja
1. Po delu s Eistilnimi sredstvi:
* Izpraznite posodo za ¢istilno sred-
stvo (27).
¢ Splaknite napravo s &isto vodo tako,
da v napeljavah ve¢ ni vode.
2. Spustite vklopno rocico (24).
3. Stikalo za vklop/izklop (22) preklopite
v polozaj »0« (IZKLOP).
Prikljucite pipo za vodo.

A

5. Pritiskajte vklopno roéico (24) ro&aja
pistole (1), dokler se tlak ne zniza.

6. lzvlecite prikljuéni vti€ iz elektriéne vtic-
nice. Navijte omrezni prikljuéni kabel
(17) na drzalo (18).

7. Prekinite dovod vode v napravo.

Transport

Tako pripravite napravo za varno pomika-

nje.

* Izklopite napravo.

¢ lzvlecite prikljuéni vti¢ naprave iz elek-
tricne vticnice.

* Obesite visokotlaéno gibko cev (2) in
elektricni prikljugni kabel (17) na drza-
lo (4/18).

* Spustite nozni vzvod (19) na krmilnih
kolesih (11).

Ce napravo Zelite prenaati, uporabite ro-

&aj (5) ali pa naj vam po potrebi pomaga

druga oseba.

Ciscenje, vzdrzevanje
in shranjevanje
A OPOZORILO! Elekiri¢ni udar! Nevar-

nost telesnih poskodb zaradi nezaZelene-
ga zagona naprave. Zaslitite se pri vzdr-
Zevalnih in Cistilnih delih. 1zklopite napra-
vo in izvlecite prikljuéni vti¢ iz elekiriéne
vticnice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-
sana v teh navodilih, prepustite nasemu
servisnemu centru. Uporabljajte samo ori-
ginalne nadomestne dele.

Ciséenje

OBVESTILO! Nevarnost poskodb! Nepra-
vilno &iséenje lahko napravo poskoduije.
Naprave nikoli ne pobrizgaite z vodo.
Naprave ne ¢istite pod tekoco vodo. Ne
uporabljajte ostrih istil oz. topil.
Napravo vedno ohranjajte Cisto.
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Ciséenje naprave po obratovanju

1. Stikalo za vklop/izklop (22) preklopite
v poloZaj »0« (IZKLOP).

2. lzvlecite prikljuéni vti¢ iz elektri¢ne vtié-
nice.

3. Obhranjajte prezracevalne reze &iste in
proste.

4. Napravo oéistite z mehko krtago ali ra-

hlo vlazno krpo.

Ciséenje standardne vario $obe

V redkih primerih je lahko standardna va-

rio $oba zamasena s tujki.

1. Standardno vario 3obo (6) odstranite.

2. S pomodjo igle za &id&enje $ob (13) s
sprednje strani odstranite tujek.

3. Izperite standardno prilagodljivo vario
$obo od spredaj z vodo, da tujek od-
stranite.

Ciséenje vloika filtra v priklju¢ku

za vodo

1. Odstranite spojko (16) s priklju¢ka za
vodo (14).

2. Iz prikljueka za vodo vzemite vlozek fil-

tra (15).
3. Vlozek filtra Cistite pod teko&o vodo.
4. Namestite vlozek filtra (15) in spojko
(16) v obratnem vrstnem redu.

Vzdrzevanje
Naprave ni treba vzdrzevati.

Shranjevanje

Navodila

Napravo in pribor vedno shranite:
* na Cistem

* na suhem

* zaiiteno pred prahom

* zaiiteno pred zmrzaljo

* zunaj dosega otrok

Priprava naprave za shranjevanje
OBVESTILO! Visokotlaéni &istilnik in nje-
gov pribor zmrzal unii, & v njem ostane
voda.

1. 1z naprave odstranite vso vodo.

* Napravo locite od oskrbe z vodo.

* Vklopite visokotla¢ni Cistilnik s stika-
lom za vklop/izklop (22) za najve
1 minuto.

o Pritiskajte vklopno roéico (24) na ro-
&aiju pistole (1), dokler voda ne ne-
ha tedi iz roéaja pistole (1) ali na-
stavkov.

¢ |zklopite napravo.

2. |z pribora odstranite vso vodo.
Nastavke shranite pokonéno, v drzalih
in s priklju&kom navzdol.

w

A

Odstranite visokotlagno gibko cev. Vi-
sokotlaéno gibko cev izpraznite.

5. Visokotlaéno gibko cev in elektriéni pri-
kljugni kabel shranite na predvidenih
drzalih (4, 18).
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Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi moten;:

Tezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava se ne zazene

Stikalo za vklop/izklop (22)

ie izkloplieno

Preverite poloZaj stikala za
vklop/izklop

Ni elekiricne napetosti

Preverite elekiri¢no vti¢nico,
elektri¢ni priklju&ni kabel, pri-
klju&ni vti¢ in varovalko, po
potrebi naj popravilo izvede
elektricar.

Pomanikljivo napajanije z na-
petostjo

Preverite, ali se elektriéni sis-
tem ujema s podatki na tipski
plo¥¢ici

Naprava ne &rpa vode

Zraéni mehuréki v visokotlad-
nem &istilniku

Vklopite napravo in sprozite
vklopno rogico (24).

Odzracevanje, str. 32

V napravi ni tlaka

Zraéni mehureki v visokotlaé-
nem &istilniku

Odzracevanije, str. 32

Padec tlaka v napeljavi

Preverite napajanje z vodo

Vodhni sistem ni tesen

Prikljugki niso pravilno name-
$ceni

Izklopite napravo in jo locite
od omreZja. Napravo znova
prikljuéite na vodne napeljo-
ve (glejte Vzpostavitev oskr-
be z vodo, str. 29)

Priklju¢ek za vodo (14) ne te-
sni

Napravo izklopite in jo logite
od omrezja. Zamenjajte spoj-
ko (16) na priklju¢ku za vo-
do (14) vklj. s tesnilnim obro-
&em (glejte Nadomestni deli
in pribor, str. 35)

Moéna tlagna nihanja

standardna vario 3oba (6) je
umazana

|zperite standardno vario $o-
bo (6) z vodo. Po potrebi
ocistite odprtino 3obe z iglo
za &is&enije 3ob (13; glejte
Ciséenje, str. 32).

standardna vario 3oba (6) je
zamasena

Odstranite standardno vario
$obo (4) in se prepricaijte, da
voda neovirano izteka iz ro-

Zaja pistole (1).
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Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalaZo oddaijte za
predelavo na okolju prijazen nadin.

hi¢

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Simbol preértanega zabojnika na kolesih
pomeni, da tega izdelka po koncu njego-
ve Zivljenjske dobe ne smete odlagati kot
nesortirane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni
elektriéni in elektronski opremi:
potrosniki so po zakonu dolzni reciklirati
elektriéno in elektronsko opremo na okolju
prijazen nadin ob koncu njene Zivljenjske
dobe. Na ta nadin je zagotovljeno okolju
prijazno in z viri varéno recikliranie.
Odvisno od prenosa Direktive v nacional-
no pravo so vam na voljo naslednje mo-
Znosti:
* odsluzeno napravo lahko oddate na
prodajnem mestu,

GD

¢ ali na uradnem zbiraliséy,

¢ ali jo posliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.

To ne velia za pribor in pripomocke za od-

padno opremo, ¢e nimajo elektriénih se-

stavnih delov.

Odlaganije steklenic s €istilnim

sredstvom v odpadke

* Ostanke izdelkov je treba med odpad-
ke odloziti skladno z direktivo 2008/
98/ES ravnanju z odpadki ter nacio-
nalnimi regionalnimi predpisi. Izdelku ni
mogoce dodeliti klasifikacijske 3tevilke
odpadka po evropskem katalogu od-
padkov, saj lahko izdelek razvrsti Sele
uporabnik glede na namen uporabe.
Klasifikacijsko 3tevilko odpadka je tre-
ba v EU dologiti po dogovoru s podie-
tiem, ki je odgovorno za odlaganje od-
padkov.

* Neonesnazeno embalaZo je mogoce
oddati v reciklaZo.

* Embalazo, ki je ni mogode ogistiti, je
treba med odpadke odlozZiti enako kot
vsebino.

Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop.
Ce bi pri postopku naroéanija pri3lo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasanijih se obrnite na Garancijo, str. 37

Pol. $t. Ime $t. narodila
1 Rocaj pistole 91120018
2 Visokotlaéna gibka cev, 7 m 91105606
3 Posoda za ¢istilno sredstvo s Sobo (600 ml) 91110683
6 Standardna vario $oba 91110606
7 Cistilna freza Turbo 91104540
10 Priilna cev 921110605
11 komplet krmilnih koles 91110682
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13 Igla za &idcenje 3ob 91110572
16,15  Spojka (Prikljugek za vodo), Vlozek filtra 91110684
30 Cistilno sredstvo URM 500 (0,5 1) 30990010
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 3
Stockstadter Str. 20, 63762 Grofiostheim, NEMCIJA

Pooblaséeni serviser

Tel.: 080080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodos$&ek Renata s.p., Len-

davska ULICA 23, 2000 Murska Sobota)
Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Grizzly Tools
GmbH & Co. KG, Stockstédter Str.
20, 63762 GrofBostheim, Nem¢ija
jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne po-
manikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izde-lavi oziroma po svo-
i presoji izdelek zamenijali ali vrnili ku-
pnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od datuma izrocitve blaga. Da-
tum izrocitve blaga je razviden iz racu-
na.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij

ali nima lastnosti, navedenih v garan-
cijskem listu ali oglaevalskem sporoci-
lu, lahko potrodnik najprej zahteva od-
pravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali pooblasceni
servis (kontaktna 3tevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveliavljanju zahtevka predloZiti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in doka-
zilo o nakupu ter dnevu izrocitve bla-
ga. Svetujemo vam, da pred tem na-
tancno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
3ceni servis prejel zahtevo za odpra-
vo napake. Ce napake v tem roku ni-
so odpravliene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplacno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za do-
koncanije popravila ali zamenjave po-
dalj3a za najkraiji cas, ki je potreben
za dokoncanije popravila, vendar naj-
vec za 15 dni. O stevilu dni podaljo-
nega roka in razlogih za podalianje
mora biti potrodnik obvescen pred po-
tekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-

Sanja v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmer-
no zmanijanju vrednosti blaga, ki ga
je potrodnik prejel, v primerjavi z vre-
dnostjo, ki bi jo imelo blago, ce bi bilo
skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot

30 dneh od dobave blaga, lahko po-
trodnik ob predlozZitvi blaga od proi-
zvajalca takoj zahteva vracilo placane-
ga zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3ceni ser-

vis lahko potro3niku za cas popravila
blaga, za katero je bila izdana obve-
zna garancija, zagotovi brezplacno

uporabo podobnega blaga. Ce proi-
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zvajalec potrodniku ne zagotovi nado-
mestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro$nik pravico uveljavljati Zko-
do, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvr-
Sitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proi-
zvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja ne-
poobla3ceni servis ali nepooblascena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodaijalceve sfere. Kupec ne

Prodaijalec:

more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenien ali nepra-
vilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanie blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

16.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro3nika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti bla-
ga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne iz-
kjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Visokotlacni Cistilec Flexi

Model: PHDF 150 A1

Serijska stevilka: 000001 -065000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:

2006/42/EC + 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta

in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni
in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni nasledniji usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 « EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018
V skladu z Direktivo 2000/14/EC v zvezi z emisijami hrupa je potrieno naslednie:

Raven zvoéne modi (Lwa)

- izmerjena: 92,4 dB

- zagotovljena: 97 dB

Uporabljen postopek ocenjevanija skladnosti v skladu s Prilogo V k Direktivi
2000,/ 14/EC .

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 (L/ﬁ
63762 Groflostheim

NEMCIJA Christian Frank
11.03.2024

Poobla3éeni zastopnik za dokumentacijo
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Uvod
Blahopfejeme Vdam k zakoupeni Vaseho
nového vysokotlakého ¢isti¢e (ddle jen pfi-
stroj nebo elektricky ndstroj).
Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Ten-
to pfistroj byl odzkouen béhem vyroby
na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funkénost Vadeho pfistroje je tim zajisténa.
Nelze vyloudit, Ze v jednotlivych pfipa-
dech se na nebo v pfistroji, resp. v hadico-
vém potrubi nachdzi zbytky vody. Nejed-
nd se o nedostatek ani o zdvadu a neni
divod k obavam.

AQD

Névod k obsluze je souéésti tohoto pFi-
stroje. Obsahuje dilezité pokyny pro bez-
pecnost, pouZiti a likvidaci. Predtéte si ped-
livé ndvod k obsluze. Seznamte se s ovlé-
dacimi prvky a sprévnym pouZivdnim pfi-
stroje. PouzZivejte pfistroj pouze tak, jak je
popsdno a pro uréené oblasti pouZiti. N&-
vod k obsluze dobte uschoveijte a v pfipa-
dé predani pfistroje tfetim osobdm predej-
te veskerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni

Pristroj je uréen vyhradné pro ndsledujici

pouziti:

« Citéni strojd, vozidel, konstrukei, néro-
di, fasdd, teras, zahradniho nafadi atd.
vysokotlakym vodnim proudem.
Dodrzujte vzdy specifikace vyrobce ob-
jektu, ktery chcete vycistit.

Jakékoliv jiné pouZiti, které neni v tomto

ndvodu k obsluze vyslovné povoleno, mo-

Ze vést k poskozeni pfistroje a pro uZiva-

tele predstavovat vazné nebezpedi. Ob-
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sluha nebo uZivatel zafizeni nese zodpo-

védnost za nehody ¢&i 3kody na jinych oso-

bdach nebo jejich majetku. Pistroj je urcen
pro pouziti domdcimi kutily. Neni uréen
pro trvalé komeréni vyuzivani. V pfipadé
komer&niho pouZiti zaruka zanika. Vyrob-
ce nerudi za skody zpdsobené nesprav-
nym pouzitim nebo nesprévnou obsluhou.

Rozsah dodavky/

prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-

davky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle

predpisl.

* Flexibilni vysokotlaky &isti&

¢ drzadlo pistole

* trubkovy ndstavec

* vysokotlakd hadice

 drzdk (vysokotlakd hadice/nddrz na
Cistici prostiedek s tryskou)

o drzék (drzadlo pistole/trubkovy nésta-
vec/Tryska)

* drzdk (sifovy pfipojovaci kabel)

* opérka (drzadlo pistole/trubkovy né-
stavec)

* nd&drz na &istici prostfedek s tryskou

+ Cistici prosttedek URM 500 (0,5 )

* 4x vodici kole¢ko

* standardni tryska Vario

* Turbo fréza na nedistoty

* spojka (pfipojka vody)

* vlozka sita

o Cistici jehla na trysku

* ndvod k pouzivani

Prehled

Obrdazky pfistroje naleznete
na predni a zadni vyklopné
strdnce.

1 drzadlo pistole
2 vysokotlakd hadice
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né&drz na &istici prostfedek s
tryskou

drzdk (vysokotlakd hadice/nadrz
na &istici prostredek s tryskou)

rukojef

standardni tryska Vario

Turbo fréza na nedistoty

drzdk (trubkovy ndstavec/Tryska)
drzék (drzadlo pistole)

trubkovy ndstavec

vodici kolegko

opérka (drzadlo pistole/trubkovy
ndstavec)

&isticl jehla na trysku

pfipojka vody

vlozka sita

spojka (pfipojka vody)

sitovy pfipojovaci kabel

drzdk (sifovy pFipojovaci kabel)
nozni ovladdni (vodici kolecko)
vysokotlakéd pfipojka

z4vitovd pfipojka
zapina&/vypinad

odblokovani (vysokotlaké hadice)
zapinaci pa&ka

rychlopfipojovaci zéstreka

détska poijistka

né&drz na &istici prostiedek
regulaéni ventil

Tryska (n&drz na Eistici prostfedek)
Cistici prostfedek

odblokovaci tlagitko

Obr. A

kryt vysokotlakého Cistice
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Popis funkce

Vysokotlaky Cistié€ &isti vysokotlakym vod-
nim proudem.

V piipadé potieby mize byt také provozo-
van s pridavkem &isticich prostfedkad.
Funkce ovlddacich prvkid naleznete v né-
sledujicich popisech.

Technické udaje

Flexibilni vysokotlaky ¢isti¢
..PHDF 150 A1
Domezovaci napéti U .....230 V ~, 50 Hz

Domezovaci vykon P .......cccoeceeeee 2000 W
Délka sifovy pfipojovaci kabel ............. 5m
Trida ochrany ........ E Il ( dvojitd izolace )
Typ ochrany ..o IPX5
HMOMNOSE v 8 kg
délka vysokotlaké hadice ..........c.......... 7 m
Pracovni tlak (p) e, 10 MPa
Max. piipustny tlak (Pmax) «-ereeveee-- 15 MPa
Max. tlak pFitoku (Pinmax) «eseeeeeee 0,8 MPa

Max. pfitokovd teplota (Tinmax) - 40 °C
Domezovaci pritok (Q) 5 1/min (300 1/h)
Max. domezovaci pritok (Qmax)
......................................... 7 1/min (420 I/h)
Hladina akustického tlaku (L,a)
.................................. 79,9 dB; Ksa= 3,0 dB

Hladina akustického vykonu (Lwa)

-zméfend ............ 92,4 dB; Kwa= 2,50 dB
- ZArUEENA .o 97 dB
Vibrace (ap) coveeeieieieee. < 2,50 m/s2

Hladina hluku a vibraci byla stanovena
dle norem a pfedpisd uvedenych v prohlé-
$eni o shod&.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend hod-
nota emisi hluku byly zméfeny pomoci
standardizované zku$ebni metody a Ize je
pouzit k porovndni uritého elektrického
ndstroje s jinym néstrojem. Uvedend hod-
nota vibraci a uvedend hodnota emisi hlu-
ku mohou byt pouZity také k predb&zné-
mu odhadu zatiZeni.

A VAROVANI! Emise vibraci a emise
hluku se mohou b&hem skute¢ného pou-
Zivéni elektrického néstroje lisit od udané
hodnoty v zdvislosti na zpisobu, jakym je
elektricky ndstroj pouzivén a zejména pak
podle typu zpracovavaného obrobku. Dle
moznosti se snazte udrzet co nejnizéi za-
tizeni, zpUsobené vibracemi. Pfikladnym
opatfenim ke sniZeni vibraéniho zatiZeni
je omezeni pracovni doby. Pfitom se musi
brat v Gvahu viechny &ésti pracovniho cyk-
lu (napfiklad doby, b&hem kterych je elek-
tricky ndstroj vypnuty, a ty, ve kterych je si-
ce zapnuty, ale béZi bez zatéze).

Bezpecnostni pokyny

V této &asti jsou popsana zdkladni bez-
pecnostni opatteni pfi pouzivdni pfistroje.
Vyznam bezpecnostnich
pokynu

A NEBEZPECI! Pokud tento bezpe&nost-
ni pokyn nedodrzite, dojde k nehodg. Di-
sledkem je vazné zranéni nebo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pFipadné
k nehod&. Mohlo by to mit za nasledek
vézné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNEN:I! Pokud tento bezpet-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k nehods.
V disledku moZe doijit k drobnému nebo
sttedné t&zkému ublizeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. V du-
sledku mozZe dojit k vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfristroji

A Pozorl
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Prectéte si peclivé ndvod k obslu-
ze. Seznamte se s ovladdacimi prv-
ky a sprdvnym pouzivanim pfistro-
je.
Pozor! Je-li kabel pfi pouZivani po-
o=\ $kozen, musite jej ihned odpoijit od
napdieci sité. Také pfi pfipojeni na

privod vody nebo pfi pokusu o od-

stranéni netésnosti musite vytdh-
nout zdstreku.

Pfistroj neni vhodny pro pfipojeni
k systému zd&sobovdni pitnou vo-
dou.

Trida ochrany Il (dvoijitd izolace)

Elektrické ndstroje nepatfi do do-
méciho odpadu.

I=¢ 5] @

| Zaruéend hladina akustického vy-
75 konu Lwa v dB.

O ©

&istici jehla na trysku

Provozuite pfistroj pouze ve stojici,

?
i
2l
=

nikdy ne v leZici poloze.

R A Vysokotlaky proud mize
byt nebezpeény v pfipa-
%\j}: dé neodborného pouziti.

Proud nesmite zaméfit na

osoby, zvifata, aktivni elek-
trickd zafizeni nebo na sa-
motny pfistroj.

G2

Bezpecné uvedeni do
provozu pristroje
Vseobecné pokyny

- Preététe si peclivé ndvod k ob-
sluze. Seznamte se s ovlddaci-
mi prvky a sprdvnym pouziva-
nim pfistroje.

« PFistroj nesmi pouzivat déti.
Déti musi byt pod dohledem,
aby se zaijistilo, Ze si nebudou
hrét s pfistrojem.

Osoby s omezenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo psychic-
kymi schopnostmi nebo s ne-
dostateénymi zkuSenostmi a
védomostmi mohou tento pfi-
stroj pouZivat, kdyZ jsou pod
dohledem jiné osoby, nebo
kdyz byli proskoleni o bezpeé-
ném pouzivéni pfistroje a po-
rozumély nebezpedim souvise-
jicim s jeho pouZitim.

« Osoby, které nejsou obeznd-
meny s ndvodem k obsluze,
nesmi pristroj pouzivat.

« Vysokotlaké &isti¢e smi obslu-
hovat pouze proskolené oso-
by.

« Pristroj se nesmi pouzivat v po-
lohdch vyssich nez 2000 m.

« PFi vyskytu poruchy nebo z4-
vady pfi provozu musite pfi-
stroj okamzité vypnout a vy-
tdhnout elektrickou zdstreku.
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Pro mozné pfi¢iny poruchy:
Hleddani chyb, str. 52. Ne-

bo se obrafte na nase servisni

centrum.

« Je nutné pamatovat na to, ze
sém uZivatel je odpovédny
za Urazy nebo za ohroZeni ji-
nych osob nebo za jejich ma-
jetek.

+ DodrZujte ochranu proti hluku
a mistni pfedpisy.

Priprava

« Chrarite se pred stfikajici vo-
dou nebo nedistotami ochran-
nymi brylemi a vhodnym
ochrannym odévem.

« P¥i pouziti vysokotlakych &is-
ti¢d mohou vznikat aeroso-
ly. Vdechovdni aerosold mo-
Ze zpUsobit ohroZeni zdra-

vi. V zdvislosti na pouZiti mo-
Ze pouziti plné stinénych try-
sek (napf. Cisti¢d povrchl) vy-
znamné sniZit emise vodnych
aerosolU. V zdvislosti na &isté-
ném okoli pouZivejte vhodny
respirdtor FFP 2 nebo ekviva-

lentni ochranu pred vdechové-

nim aerosoll, kdyZ neni moz-

né pouZit pIné stinénou trysku.

+ Nepracujte s poskozenym &i
nelplnym pfistrojem ani s pfi-

strojem, ktery byl upraven bez
souhlasu vyrobce. Pfed uvede-

nim do provozu nechte odbor-
nikem zkontrolovat, zda jsou
zavedena poZadovand elek-
trickd ochrannd opatieni.
Pristroj se smi zapojit pouze
do zdsuvky, kterd byla instalo-
véna zkudenym elektrikédfem
podle normy [EC 60364-1.
Pred pouzitim vzdy zkontroluj-
te pfipojovaci a prodluZova-
ci kabel, jestli na nich nejsou
zndmky poskozeni & zestdrnu-
ti. Je-li kabel pfi pouZivani po-
$kozen, je nutné jej ihned od-
pojit od napdjeci sité, NEDO-
TYKEJTE SE VEDENI, DOKUD
NENi ODPOJENO OD SITE.
NepouZivejte pfistroj, pokud
je poskozeno nebo opotiebo-
vdno vedeni.

Pokud je sifovy pfipojovaci ka-
bel tohoto pfistroje poskozen,
musi jej vyménit vyrobce, jeho
zdkaznickd sluzba nebo po-
dobné kvalifikovand osoba,
aby se zamezilo nebezpeéi.
Obratte se na servisni stedis-
ko.

Zapoijte pfistroj pouze do zé-
suvky s proudovym chrdnic¢em
(diferencidlni proudova ochra-
na Fl) s reakénim proudem ne-
presahujici 30 mA.

Pouzivejte pouze prodluZo-
vaci vedeni, kterd jsou urée-
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na pro venkovni pouziti. Pfi-
pojeni musi byt suché a mu-

si lezet nad zemi. Doporuéu-
jeme k tomu pouzit kabelovy
buben, ktery udrzuje zasuvku
miniméIné 60 mm nad zemi.
ProdluZovaci vedeni musi mit
profez nejméné 2 x 2,5 mm?2.
Vysokotlaké hadice, armatu-
ry a spojky jsou dilezité pro
bezpeénost pfistroje. PouZivej-
te pouze vyrobcem doporuée-
né vysokotlaké hadice, armo-
tury a spojky.

Neuvddéite pfistroj do provo-
zy, jestlize je poskozené nebo
netésné elektrické pripojovaci
vedeni, pfivod vody nebo jiné
dulezZité souldsti, jako je vyso-
kotlakd hadice nebo stfikaci
pistole.

Pristroj pouzivejte pouze na-
stojato a na pevném rovném
povrchu.

Nikdy neprovozujte pfistroj,
pokud jsou v blizkosti déti ne-
bo zvifata. Osoby v blizkosti
musi nosit ochranny odév.

Provoz

« Budte pozorni, dbejte na to,
co déldte, a pfi préci s pfistro-
jem se fidte zdravym rozu-
mem. Pfistroj nepouziveijte, po-

G2

kud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékd.
Vysokotlaky proud mizZe byt
nebezpeény v pfipadé neod-
borného pouziti. Proud nesmi-
te zamé&fit na osoby, zvifata,
aktivni elektrickd zafizeni ne-
bo na samotny pfistroj.

K &isténi odévu nebo obuvi
nemifte proudem na sebe ani
na jiné osoby.

Kdyz se dostanete do kon-
taktu s Cisticim prostfedkem,
opléchnéte se dostateénym
mnoZstvim vody.

Pfi vytahovéni zéstrcky ze z&-
suvky ani pfi taZeni pfistroje
netahejte za elektrické pfipo-
jovaci vedeni. Chraite elek-
trické pripojovaci vedeni pfed
horkem, olejem a ostrymi hra-
nami.

Nebezpedi vybuchu - neroz-
stfikujte hoflavé kapaliny.
NepouZivejte pfistroj v bliz-
kosti vznétlivych kapalin nebo
plynd. Pfi nedodrZovani hro-
zi nebezpedi pozdru nebo vy-
buchu.

Nikdy pfistroj nepfendseite,
kdyz je pohon v chodu.
Vypnéte pfistroj a vytdhnéte
pripojovaci zdstréku ze zdsuv-
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ky. Ujistéte se, zda se viechny

pohyblivé dily zcela zastavily

- vzdy pfi opusténi pfistroje,

« pfed vyménou pfisludenstvi,

- pred povolenim zablokova-
ni nebo odstranénim ucpé-
ni,

» pred kontrolou, isténim ne-
bo praci na pfistroji.

« Kdyz pfistroj zaéne neobvykle

silné vibrovat, je nutné jeho
okamzitd kontrola :

. Zzjistéte poskozeni,

- vyméiite poskozené dily,

- obratte se na servisni stfe-

disko.

Cisténi, 6driba a sklado-

vani

+ Pred dlouhodobym odstave-
nim pfistroje nechte motor vy-
chladnout.

+ Vyméiite opotiebované nebo
poskozené dily. PouZivejte vy-
hradné origindlni ndhradni di-
ly a pfislusenstvi. Pfi pouziti
cizich dil dojde k okamzité
ztrdté ndroku na zdruku.

« Otevreni pristroje musi pro-

vést pouze autorizovany kvali-

fikovany elektrikaf. V pripadé
opravy se vzdy obracejte na
nae servisni stfedisko.

+ Vypnéte pohon, odpoijte pfi-
stroj od napdjenim proudem

a nechte pfistroj vychladnout,
kdyZ se pfistroj zastavi za Gce-
lem Cisténi, nastaveni, sklado-
vani nebo vyménu pfislusen-
stvi.

+ Zachdzejte s pfistrojem peélié
a udrZujte jej v Cistoté.

« Uchovéveite pfistroj mimo do-
sah déi.

Priprava

& VAROVANI! Nebezpei zranéni v
disledku neimysIného spusténi pfistroje.
Zastréte pripojovaci zastreku do zasuvky
az tehdy, az kdyz je pfistroj Uplné pfipra-
ven k pouZiti.
Ovladaci ¢asti
Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provo-
zu se seznamte s ovladacimi &ésti.
drzadlo pistole (1)
 zapinaci packa (24)
* Vytazeni zapinaci p&&ky: Aktivuje
vysokotlaky proud
* Uvolnéni zapinaci paeky: Deaktivuje
vysokotlaky proud
o détska pojistka (26) (pfi pohledu
zezadu)
— Zapinaci p&eka je zaijisténd @ .
— MdozZete zatdhnout za zajidfovaci
packu @
A VAROVAN:I! Nebezpei porané-
ni vysokotlakym proudem! PFi kazdém
preruseni prace zajistéte zapinaci paé-
ku.
* odblokovani (23)
Stisknuti: demontuite rychlopfipojovaci
zéstreku (25) vysokotlaké hadice (2) z
drzadla pistole (1)
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Montaz

namontujte drzak a vodici
kolecka

Stav p¥i doddni

drzdk (4/8/9/18) (nenamontovdno)
opérka (12) (nenamontovano)

4x vodici koleeko (11) (nenamontovd-
no)

Postup (Obr. A)

1.

Nasuhte drzék (8/9) pro néstavec/
trysku/drzadlo pistole a opéru (12) do
upnuti boéné na krytu vysokotlakého
distice (32).

Nasufite zbyvaijici drzdky (4/18) do
odpovidaijicich upnuti na krytu vyso-
kotlakého ¢istice (32).

Nasadte vodici kole¢ka (11) do upnuti
na spodni strané krytu vysokotlakého
distice (32).

Vodici kolegka slysitelné zaklapnou.

Postaveni pristroje

1.

2

Postavte pfistroj na rovny pevny po-
vrch.

Zastréte zdvitovou pfipojku (21) na vy-
sokotlaké hadici (2) do vysokotlaké pFi-
pojky (20) pfistroje. Upevnéte pfipojku
pomoci prevlecné matice.

Zastréte rychlopfipojovaci zastreku
(25) na vysokotlaké hadici do vyso-
kotlaké pfipojky na drzadle pistole (1).

Vytvoreni napdjeni vodou
Podminky

Pfivodni hadice: Zahradni hadice s na-
montovanou rychlopfipojkou s adapté-
rem na zahradni hadici (neni soucdsti

dodavky); @ 13 mm (2"); délka mezi
5ma30m

Minimdlni gerpaci vykon: 5 |/min

(300 1/h)
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Odpojovacé systému

Odpojoval systému (omezovaé zpé&tné-

ho toku) zabrafuje zp&mnému toku vo-

dy a &istictho prostfedku do potrubi pit-
né vody.

* Podle platnych pfedpisd se vyso-
kotlaky ¢isti¢ nikdy nesmi provozo-
vat v siti pitné vody bez odpojovace
systému. Musite pouzit vhodny od-
pojovaé systému podle normy EN
12729 typ BA.

* Voda, kterd protekla odpojovacem
systému, neni klasifikovana jako pit-
nd.

* Odpojovac systému je k dispozici v
odbornych prodejndch.

Postup

1.

2.

3.

Zastréte vlozku sita (15) do pfipojky
vody (14).

Namontujte spojku (16) na pfipojku
vody (14).

Namontuijte rychlopfipojku s adapté-
rem na zahradni hadici na pfivodni ha-
dici.

Pfipojte pfivodni hadici na pfivod vo-
dy.

Odvzdugnéte pfivodni hadici: Otevie-
te pfivod vody, dokud voda nevytékd
z druhého konce pfivodni hadice bez
bublin. Zaviete pfivod vody.

Zapoite rychlopfipojku s adaptérem na
zahradni hadici do pfivodni hadice se
spojkou (16).

Vybér nastavce

standardni tryska Vario (6)
Spicka je otoénd.

Ovladaci éasti

vé&jifovy proud Vario (smér otd&eni pfi
pohledu zezadu)
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O siroky pr
Siroky proud
L

m O Gzky proud; bodovy proud

Turbo fréza na nedistoty (7)
o Rotuijici proud vody je vhodny pro

prdci s nizkou spotfebou vody.

nadrz na distici prostredek s

tryskou (3)

Né&drz na distici prostiedek s tryskou je

vhodnd k pouziti s Cisticimi prostedky.

Upozornéni

* nddrz na Eistici prostredek (27):
Max. 0,5 |

Ovladaci casti

¢ Tryska, n&drz na Eistici prostredek s
tryskou (29): Smér oté&eni pfi pohledu
zezadu
W] © Siroky proud

m O Uzky proud; bodovy proud

* Regula&nim ventilem (28) na nddrzi na
distici prostfedek s tryskou (3) Ize regu-
lovat protokové mnozstvi &isticiho pro-
stfedku.

Regulace prutokového mnoz-
stvi

e ZvySeni: O

e Snizeni: O

Montaz a demontaz

nastavce

Montaz trysky (6/7)

1. Namontujte trubkovy ndstavec (10) na

drzadlo pistole (1) (bajonetovy uzé-
vér: zastréit, zatladit a otodit).

2. Nasadte ndstavec na trubkovy nésta-
vec (10).
Ndstavec zaskodi.

Demontaz trysky (6/7)

1. Stisknéte a podrzte stisknuté odblo-
kovaci tlagitko (31) na prednim konci
trubkového néstavce (10)

2. Vytdhnéte néstavec z trubkového né-
stavce (10).

3. Odmontuijte trubkovy ndstavec (10) z
drzadla pistole (1) (bajonetovy uzé-
vér: tladit, otodit a tahat).

Montaz nadrz na Cistici prostie-

dek s tryskou (3)

1. Odmontuijte trubkovy ndstavec (10) z
drzadla pistole (1) (bajonetovy uzé-
vér: tlacit, otolit a tahat).

2. Namontujte néstavec na drzadlo pisto-
le (1) (bajonetovy uzavér: zastréit, za-
tlagit a otocit).

Demontdz nadrz na éistici prostre-

dek s tryskou (3)

1. Odmontujte néstavec z drzadla pistole
(1) (bajonetovy uzavér: tiadit, otolit a
tahat).

Provoz

Cisténi s Cisticim

prostfredkem

Pozadavky na Cistici prostredek

¢ Tento piistroj byl vyvinut pro pouziti s
neutrdlnim &isticim prostiedkem na bézi
biologicky odbouratelnych aniontovych
povrchové aktivnich latek.

e Pouziti jinych &isticich prostfedkd nebo
chemikdlii mize ovlivnit bezpeénost pfi-
stroje a zpUsobit poskozeni. Na tato
poskozeni pfistroje se nevztahuje zdru-
ka.

« Cistici pfipravek mozete zakoupit pro-
stfednictvim naseho on-line obcho-
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du, Néhradni dily a pfislusenstvi,
str. 55.

Podminky

* Nddrzka na &istici prostfedky s tryskou
(3) je naplnénd ¢isticim prostredkem.

Naplnéni a vyprazdnéni nadrzky

na distici prostredek (3)

1. Odstrafte uzaviraci krytku s tryskou z
nddrzky na &istici prostredek.

2. Napliite nebo vyprazdnéte nadrzku
na &istici prostredek.

3. Uzaviete nddrzku na ¢istici prostfedek
vzaviraci krytkou.

Upozornéni

» Cistici prostfedek se z nadrzky automa-

ticky nasaije.

Zapnuti

A VAROVAN:I! Net&sny vodni systém
mozZe zpUsobit Graz elektrickym proudem!
Uvedte zapinaé/vypinac (22) do polo-
hy ,0” (VYP). Vyt&hnéte pfipojovaci z&-
streku. Za&néte opét s vytvorenim pfipoje-
ni k vodg, (viz Vytvoreni napdjeni vodou,
str. 47).

A VAROVAN:I! Pristroj smite provozo-
vat pouze ve svislé polozel Kdyz pfistroj
spadne, hrozi nebezpedi Grazu elektric-
kym proudem. Uvedte zapina&/vypinad
(22) do polohy ,0” (VYP). Vytéhnéte pfi-
pojovaci zastréku. Teprve nyni uvedte pfi-
stroj zpét do svislé polohy. Pro vlastni bez-
pecnost pockeijte asi p&t minut, nez znovu
pripojite elektrickou pripojku.

A VAROVAN:I! Nevhodné prodluzo-
vaci vedeni mohou byt nebezpeénd! Po-
uZivejte pouze prodluZovaci vedenti, kte-
ré jsou uréena pro venkovni pouziti. Pfipo-
jeni musi byt suché a musi lezet nad ze-
mi. Doporuéujeme k tomu pouzit kabelovy
buben, ktery udrzuje zasuvku minimdlné
60 mm nad zemi.

G2

1. Ujistéte se, zda je zapina&/vypina
(22) v poloze , 0" (VYP).

2. Postavte pfistroj do svislé polohy.

3. Zapoijte pfipojovaci zéstréku do zésuv-
ky s proudovym chranic¢em.

Pravou &ést drzdku sifového pFipojova-
ciho kabelu pfi pohledu zezadu (18)
|ze otdéet. Tak miZete sifovy pfipojo-
vaci kabel (17) snadno vyjmout.

4. OZNAMENI! Chod nasucho zpiisobi
poskozeni pfistroje. Neprovozuite pfi-
stroj se zavienym vodovodnim kohout-
kem.

Oteviete Gplné vodovodni kohoutek.

5. Uvedte zapinaé&/vypinag (22) do po-
lohy ,1” (ZAP).

Motor se krdtce spusti, dokud se nevy-
tvofi potfebny tlak. Poté se motor za-
stavi.

6. & VAROVANI! Daveijte pozor na si-
lu zpétného ndrazu vystupujiciho prou-
du vody. Mizete poranit sebe nebo ji-
né osoby. Dbejte na bezpeény posto.
Drzte pevné a spravné drzadlo pistole
(1).

Stisknéte zapinaci p&cku (24) drzadla
pistole (1).

Tryska pracuje s tlakem a motor se
spusti. KdyZ zapinaci p&cku (24) pus-
tite, motor se zastavi. Vysoky tlak v sys-
tému zUstane udrZovén.

Pferuseni provozu

Upozornéni

¢ drzadlo pistole (1) — drzdk (9)

* trubkovy ndstavec (10)/Tryska (6/7)
— drzdk (8)

* nddrz na Eistici prostfedek s tryskou (3)
— drzdk (4)

¢ Noznim ovlddénim (19) na vodicich
koleekach (11) Ize vysokotlaky Cistic
zaijistit proti pojizdéni.
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Postup

1. Pustte zapinaci p&cku (24) drzadla
pistole (1).

2. Kdyz odkladdte drzadlo pistole: Zaijis-
téte zapinaci p&cku détskou poijistkou
(26) (pohled zezadu).

— Zapinaci péeka je zajisténd @.

— MuzZete zatéhnout za zapinaci
packu @ .

A VAROVANI! Nebezpei porané-
ni vysokotlakym proudem! Pfi kazdém
preruseni prace zajistéte zapinaci p&é-
ku.

3. Pi delsich pracovnich prestdvkéch:
Uvedte zapinaé/vypina (22) do po-
lohy ,0” (VYP).

Odvzdusnéni

Odvzdusnéni privodni hadice

1. Zaviete vodovodni kohoutek.

2. Odpoijte pfivodni hadici od pfistroje.

3. Ddle viz Vytvorfeni napdjeni vodou,
str. 47

Odvzdusnéni pristroje

1. Uvedte zapinaé/vypinaé (22) do po-
lohy ,1” (ZAP).

2. Pockeijte, az klesne tlak a zastavi se
motor.

3. Uvedte zapinaé&/vypina¢ (22) do po-
lohy ,0” (VYP).

4. Stisknéte zapinaci paeku (24) drzadla
pistole (1), dokud neklesne tlak.

5. Opakuite tyto kroky tolikrat, dokud v
pfistroji neni z&dny vzduch.

Ukonceni provozu

1. Po prdci s &isticimi prostiedky:

* Vyprdzdnéte nddrz na &istici prostte-
dek (27).

* Vypldchnéte piistroj &istou vodou,
dokud ve vedenich neni Zadny distici
prostredek.

2. Pustte zapinaci packu (24).

w

Uvedte zapinaé/vypina (22) do po-

lohy ,0” (VYP).

4. Zavfete vodovodni kohoutek.

5. Stisknéte zapinaci packu (24) drzadla
pistole (1), dokud neklesne tlak.

6. Vytéhnéte pripojovaci zdstreku. Navif-
te sifovy piipojovaci kabel (17) na dr-
74k (18).

7. Odpoijte pfistroj od pfipojky vody.

Pfreprava

K bezpe&nému pojizdéni pfipravite pfistroj

takto.

* Vypnéte pfistroj.

* Vytéhnéte zéstreku konektoru zafizeni
ze zdsuvky.

 Zavéste vysokotlakou hadici (2) a sifo-
vy pfipojovaci kabel (17) na drzdk (4/
18).

¢ Uvolnéte nozni ovlddani (19) na vodi-
cich koleckdach (11).

Pokud chcete pfistroj pfendset, pouzijte ru-

kojef (5) nebo pfip. pozadejte o pomoc

druhou osobu.

Cisténi, udriba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpeci trazu elek-
trickym proudem! Nebezpedi zranéni v
disledku nedmyslného spusténi pfistroje.
Chranite se pfi Gdrzbé a &isténi. Vypnéte
pfistroj a vytdhnéte sitovou zdstreku ze z4-
suvky.

Opravné a 0drzbdfské prdce, které nejsou
popsdny v tomto ndvodu k obsluze, pie-
nechte nademu servisnimu centru. PouZivej-
te pouze origindlni n&hradni dily.
Cisténi

OZNAMENI!I Nebezpeéi poskozenil PFi
nesprévném Cidténi moZe dojit k poskoze-
ni pfistroje. Nikdy pfistroj neostfikujte vo-
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dou. Pfistroj necistéte pod tekouci vodou.

Nepouzivejte drsné &istici prosttedky ani

rozpoustédla.

Pfistroj udrzujte vzdy v &istém stavu.

Po provozu vycdistéte

1. Uvedte zapina&/vypina¢ (22) do po-
lohy ,0” (VYP).

2. Vytdhnéte pfipojovaci zdstreku.

3. Veétraci §térbiny udrzujte ¢isté a volné.

4. Pristroj Cistéte mékkym kartécem nebo
mirn& navlhéennym hadfikem.

Cisténi standardni trysky Vario

Ziidka se standardni tryska Vario moze

ucpat n&jakym cizim t&lesem.

1. Vymontuijte standardni trysku Vario (6).

2. Odstrante cizi téleso zepfedu pomoci
&istici jehly trysky (13).

3. Pro odstranéni cizich t&les vyplachné-
te standardni trysku Vario zepfedu vo-
dou.

Cisténi vloiky sita v pFipojce vody

1. Odstrafte spojku (16) z pfipojky vody
(14).

2. Vyjméte vlozku sita (15) z pfipojky vo-
dy.

3. Vygistéte vlozku sita pod tekouci vo-
dou.

4. Namontujte vlozku sita (15) a spojku
(16) v opagném potadi.

Udriba

Pristroj je bezidrzbovy.

Skladovani

Upozornéni

Pristroj a pfisluSenstvi skladujte vzdy:
* Cisté

* suché

* chrénéné pred prachem

* chrénéné proti mrazu

* mimo dosah déti

Priprava pristroje ke skladovéani
OZNAMENI! Vysokotlaky ¢isti¢ a pfislu-
Senstvi se zni¢i mrazem, kdyz se z nich
OpIn& nevypusti voda.

1. Z pfistroje vylijte vedkerou vodu.

* Odpoijte pfistroj od pfipojky vody.

* Vysokotlaky é&isti¢ zapnéte zapina-
cem/vypinacem (22) maximdlné na
1 minutu.

o Stisknéte zapinaci packu (24) na dr-
zadle pistole (1), dokud nepfestane
vytékat voda z drzadla pistole (1)
nebo z ndstavcd.

* Vypnéte piistroj.

2. Z piislusenstvi vylijte véechnu vodu.

3. Vsechny ndstavce skladujte ve svislé
poloze v drzdcich, s pfipojkou smérem
dold.

4. Odmontujte vysokotlakou hadici. Vy-
prazdnéte vysokotlakou hadici.

5. Skladujte vysokotlakou hadici a elek-
trické pfipojovaci vedeni v uréenych dr-

Zécich (4, 18).
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Hledani chyb

Nésleduijici tabulka Vém pomize odstranit malé poruchy:

Problém

vove

Mozna pri¢ina

Odstranéni chyb

Pristroj se nespusti

Zapina&/vypinaé (22) je vy-
pnuty

Zkontrolujte polohu zapina-
Ze/vypinace

Chybi sifové napéti

Zkontrolujte zdsuvku, sifovy

pfipojovaci kabel, pfipojova-
ci zéstreku, pojistku, v pfipa-
dé potteby je nechte opravit
kvalifikovanym elektrikarem.

Vadny elekiricky pfivod

Zkontrolujte elektrické zafize-
ni, jestli odpovida ddajém na
typovém Stitku

Pfistroj necerpd vodu

Vzduchové bublinky ve vyso-
kotlakém Cistici

Zapnéte pfistroj a stisknéte
pistolovou rukojef (24).

Odvzdusnéni, str. 50

Pfistroj nemé tlak

Vzduchové bublinky ve vyso-
kotlakém ¢istici

Odvzdusnéni, str. 50

Pokles tlaku ve vedeni

Zkontrolujte pfivod vody

Net&sny vodni systém

PFipojeni nejsou namontovao-
nd spravné

Vypnéte pfistroj a odpojte jej
od elektrické sité. Opét pfi-
pojte pfistroj k pfipojkdm vo-
dy (viz Viytvofeni napdjeni

vodou, str. 47)

Pfipojka vody (14) netésni

Vypnéte pfistroj a odpojte jej
od elektrické sité. Vyménte
spojku (16) na pfipojce vo-
dy (14) v¢&. t&sniciho krouzku
(viz N&hradni dily a pfislu-
Senstvi, str. 55)

Silné koliséni tlaku

Standardni tryska Vario (6)

je znedisténd

Vyplachnéte standardni
trysku Vario (6) vodou. V pii-
padé potieby vycistéte otvor
trysky &istici jehlou na trysku
(13; viz Cisténi, str. 50).

standardni tryska Vario (6) je
ucpand

Vyjméte standardni trysku Va-
rio (6) a ujistéte se, ze voda
miZe nerusené unikat z drza-

dla pistole (1).
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Likvidace/ochrana
zivotniho prostredi

Pristroj, pfisludenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

hi¢

Elektrické ndstroje nepatfi do do-
mdciho odpadu.

Symbol preskrtnuté popelnice na koleé-
kdch znamend, Ze tento vyrobek nesmi
byt po skon&eni své Zivotnosti likvidovan
jako netfidény komundlni odpad.
Smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronickych
zarizenich (OEEZ):
Spottebitelé jsou ze zdkona povinni
recyklovat elektrickd a elektronickd zafize-
ni na konci jejich Zivotnosti zplsobem 3e-
trnym k Zivotnimu prostiedi. Timto zpdso-
bem je zajidténa recyklace 3etrnd k Zivotni-
mu prostfedi a Seffici zdroje.
V z4vislosti na tom, jak je vie implemento-
vdno ve vnitrostdtnim prdvu, mate nésledu-
jici moznosti:
* vrdtit v prodejng,
e odevzdat na oficidlnim sbérném misté,
* zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netykd pfislusenstvi starych
pfistrojd a pomocnych prostiedkd bez
elektrickych sou&asti.
Likvidace lahvicky cisticiho pro-
stredku
* Zbytky produktu je nutno likvidovat
v souladu se smémici o odpadech
2008/98/ES a nérodnimi a regiondl-
nimi predpisy. U tohoto produktu nelze
specifikovat Zadny kéd odpadu podle
Evropského katalogu odpadi (AVY),
protoze pouze U&el pouziti spotiebite-
lem umoziiuje jeho pfifazeni. Kéd od-
padu je treba urit v rdmci EU po kon-
zultaci s likvidaéni spole&nosti.

G2

* Nekontaminované obaly Ize recyklo-
vat.

e Obaly, které nelze vygistit, se musi zlik-
vidovat stejnym zpisobem jako vyro-

bek.

Servis

Zaruka

Vazeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3 letou z4-
ruku od data zakoupeni.

V pfipadé zavady tohoto vyrobku vam vi-
&i prodeici vyrobku pfindlezi zdkonnd pré-
va. Tato zdkonnd préva nejsou omezena
nasi ndsledovné uvedenou zérukou.
Zaruéni podminky

Za&ruéni doba zadind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveite si, prosim, origindl G&tenky
pro pozdé&jsi pouZziti. Tento dokument bu-
dete potfebovat jako doklad o koupi.
Zijistite-li b&hem fii let od data koupé u to-
hoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle naseho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpokladd, ze
béhem trileté Ihity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné kratce popiete, v &em
spociva zévada a kdy k ni do3lo.

Bude-li z&vada kryta nadi zdrukou, ziskéte
zpét opraveny nebo novy vyrobek. Opra-
vou nebo vyménou vyrobku nezading zé-
ruéni doba béZet od za&dtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky
na odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluzuje poskytnu-
tim zdruky. Toto plati i pro nahrazené a
opravené dily. Jiz pfi koupi zjidténé zava-
dy a nedostatky musite nahldsit okamzité
po vybaleni vyrobku. Po uplynuti z&ru&ni
doby musite uhradit néklady za provede-
né opravy.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle pfis-

nych jakostnich smé&rnic a pfed dodénim

byl svédomité zkontrolovdn.

Zaruéni oprava se vztahuje na materié-

lové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se

netykd dilo vyrobku, které jsou vystaveny
normdlnimu opotfebeni, a Ize je povaZo-
vat za spotfebni materidl (napf. vysokotla-

k& hadice), nebo poskozeni kiehkych dilg

(napf. spinag).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek posko-

zen z dovodu neodborného pouzivani, ne-

bo pokud u né&j nebyla provadéna udrz
ba. Rovnéz za $kody zpdsobené vodou,
mrazem, bleskem a ohném nebo nesprav-
nou piepravou. Pro odborné pouzivéni vy-
robku mus{ byt pfesné dodrzovdny viech-
ny pokyny uvedené v navodu k obsluze.

Bezpodmineéné je treba zabrdnit pouZivé-

ni a manipulacim s vyrobkem, které nejsou

v névodu k obsluze doporu&eny, nebo je

pred nimi varovéno.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komer&ni vyuziti. Zaruka zanika v

pfipadé zneuzivéni a neodborné manipu-

lace, pouzivdni nadmérné sily a pfi zdsa-
zich, které nebyly provedeny nadim autori-
zovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiovani

zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani vasi 8-

dosti, prosim, postupuijte podle ndsleduji-

cich pokynd:

e Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy pfi-
pravenou pokladni stvrzenku a &islo vy-
robku (IAN 449443_2310).

+ Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

¢ Pokud by doglo k funkéni poruse nebo
jinym zévadam, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uve-

dené servisni oddéleni. Pak ziskate dal-
§i informace o vyfizeni vasi reklamace.
* Vyrobek oznaéeny jako vadny mize-
te po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni,
v &em zdvada spoéivd a kdy k ni do-
8lo, pfeposlat bez platby po3tovného
na vém sdélenou adresu pislusného
servisu. Aby bylo zabranéno problé-
mom s pfijetim a dodateénymi ndklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu,
kterd vém bude sdé&lena. Zaijistéte, aby
zé&silka nebyla odesldana nevyplacené
jako nadmérné zboZi, expres nebo ji-
ny, zvl&si druh zésilky. Pfistroj zasle-
te véetné viech &dsti prisludenstvi doda-
nych pfi zakoupeni a zajistéte dostateé-
né& bezpecny prepravni obal.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaiji zéru-

ce, se obrafte na servisni stfedisko. Tam

Vém rédi poskytneme odhad ndklad.

* MdzZeme pfijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zasléni dostateéné zabaleny a
ofrankovény.

Upozornéni: Zaslete Va3 pfistroj vy-
gistény a s odkazem na zévadu na ad-
resu uvedenou v servisnim stfedisku.

* Nepfijmou se pfistroje zaslané neo-
pravnéné, pfistroje zasilané jako ob-
jemné zboZi nebo expres zaslané pfi-
stroje nebo pfistroje odesland jinou
specidlni dopravou.

* Vase odeslané vadné pfistroje zlikvidu-
jeme bezplatné.

Service-Center
Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 449443 2310
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Dovozce

Upozorfiujeme, ze ndsledujici adresa neni
servisni adresou. Nejprve kontaktujte vyse
uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grof3ostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prislusenstvi

Ndhradni dily a pFislusenstvi dostanete na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud méte problémy pfi objedndni, kontaktujte nds pro-
stfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé daliich dotazl se obrafte na Service-Cen-

ter, str. 54

Poz.é. Nazev Ob;j. é.
1 drzadlo pistole 91120018
2 vysokotlaké hadice, 7 m 91105606
3 nddrz na é&istici prostiedek s tryskou (600 ml) 91110683
6 standardni tryska Vario 921110606
7 Turbo fréza na nedistoty 91104540
10 trubkovy ndstavec 91110605
11 sada vodicich kolecek 91110682
13 &istici jehla na trysku 91110572

16,15  spojka (pfipojka vody), vlozka sita 91110684
30 Cistici prostfedek URM 500 (0,5 1) 30990010
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Preklad puvodniho ES prohlaseni o shodé

Vyrobek: Flexibilni vysokotlaky ¢istié
Model: PHDF 150 A1
Sériové ¢islo: 000001-065000
Vy3e popsany pfedmét prohléseni je ve shodé s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi
predpisy Unie:
2006/42/EC + 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vy3e popsany pfedmét prohldsenti je ve shodé se smémici Evropského parlamentu a Ra-
dy 2011/65/EU ze dne 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zajisténi shody byly pouzity nésledujici harmonizované normy a nérodni normy a
predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

V souladu se smérnici 2000/ 14/EC tykaijici se emisi hluku se potvrzuje ndsledujici:

Hladina akustického vykonu (Lwa)
- zméfend: 92,4 dB
- zaruend: 97 dB

PouZity postup posuzovani shody podle 2000/14/EC , pfiloha V.
Toto prohlé3eni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
C € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 GroBBostheim
NEMECKO Christian Frank
11.03.2024

Zplnomocnény zdstupce dokumentace
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Uvod
Srde&né blahoZelanie ku kipe vdasho no-
vého vysokotlakového &isti¢a (v nasleduju-
cej Casti nazyvanej pristroj alebo elektric-
ké ndradie).
Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny
pristroj. Tento pristroj bol po&as vyroby
skontrolovany vzhladom na kvalitu a pod-
robeny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
&end funkénd schopnost pristroja.
Nedd sa vylicit, Ze sa v jednotlivych pri-
padoch na alebo v pristroji, resp. v hadi-
covych vedeniach nenachddzaji zvysko-
vé mnozstva vody. Nejde o nedostatok
alebo poruchu a nie je dévod k znepoko-
jeniu.

AQD

Ndvod na obsluhu je si¢astou tohto pri-
stroja. Obsahuje délezité pokyny pre bez-
pecnost, pouzivanie a likviddciu. Starost-
livo si precitajte ndvod na obsluhu. Obo-
zndmte sa s ovlddacimi dielmi a sprdv-
nym pouzivanim pristroja. Pristroj pouzi-
vajte iba ako je opisané a na uvedené ob-
lasti pouzitia. Ndvod na obsluhu si dobre
uschovaite a pri odovzddvani pristroja tre-
tej osobe dodaite tiez vietky podklady.
Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouzivanie:

o Cistenie strojov, vozidiel, stavebnych
objektov, ndstrojov, faséd, teréds, z&h-
radného ndradia atd. vysokotlakovym
prodom vody.

Dodrziavaite tiez Gdaje vyrobcu &iste-
ného objektu.
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Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povole-
né, mdze predstavoval véZne nebezpe-
enstvo pre pouzivatela a viest k $kodém
na pristroji. Obsluhujica osoba alebo po-
uzivatel je zodpovedny za zranenia iny-
ch ludi alebo poskodenia ich majetku. Pri-
stroj je uréeny na pouzitie pre domdcich
majstrov. Nie je koncipovany na trvalé ko-
meréné nasadenie. Pri komerénom pou-
Zivani zdruka zanikd. Vyrobca neruéi za
skody, ktoré vznikni v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nesprdvnej
obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

davky.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

* Flexibilny vysokotlakovy Cistic

* Drzadlo pistole

* Privodnd trubica

* Vysokotlakové hadica

e drziak (Vysokotlakovd hadica/Nado-
ba na Eistiaci prostriedok s dyzou)

e drziak (Drzadlo pistole/Privodnd trubi-
ca/Tryska)

e drziak (siefovy pripojovaci kabel)

* Podlozka (Drzadlo pistole/Privodnd tru-

bica)

* Nédoba na &istiaci prostriedok s dy-
zou

+ Cistiaci prostriedok URM 500 (0,5 )

o 4x Otoéné koliesko

+ Standardné vario dyza

¢ Turbo frézka na negistoty

* Spojka (Pripojka vody)

o Sitko

¢ lhla na é&istenie dyz

* névod na pouzitie

Prehlad

o o Obrazky pristroja ndjdete na

1 gg prednej a zadnej vyklapacej

strane.

1 Drzadlo pistole
Vysokotlakovd hadica

3 Ndadoba na éistiaci prostriedok s
dyzou

4 drziak (Vysokotlakova hadica/Né-
doba na ¢&istiaci prostriedok s dy-
zou)

5 drzadlo

6 Standardné vario dyza

7 Turbo frézka na negistoty

8 drziak (Privodné trubica/Tryska)
9 drziak (Drzadlo pistole)

10 Privodnd trubica

11 Otoéné koliesko

12 Podlozka (Drzadlo pistole/Privod-
nd trubica)

13 lhla na ¢istenie dyz

14 Pripojka vody

15 Sitko

16 Spojka (Pripojka vody)

17 siefovy pripojovaci kabel

18  drziak (siefovy pripojovaci kdbel)
19 Ovlddaci prvok (Otoéné koliesko)
20 Vysokotlakovd pripojka

21 Zé&vitovd pripojka

22 zapina&/vypinaé

23 Odblokovanie (Vysokotlakovd ha-
dica)

24 Zapinacia packa

25  Rychlopripojovacia zdéstrka
26 detskd poistka

27 Ndadrzka &istiaceho prostriedku
28  Regulagny ventil
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29  Tryska (Nadoba na é&istiaci pros-

triedok)
30  Cistiaci prostriedok
31 Uvolfovacie tlagidlo
Obr A

32 Teleso vysokotlakového &istica

Opis funkcie

Vysokotlakovy Eisti¢ vysokotlakovym pri-
dom vody.

V pripade potreby je ho moZné prevadz-
kovat qj s pridanim Cistiaceho prostriedku.
Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v na-
sledujicich opisoch.

Technické Udaje
Flexibilny vysokotlakovy ¢isti¢

PHDF 150 A1
Dimenzaéné napdtie U ...230V ~, 50 Hz
Dimenzaény vykon P .......cccccceeeee. 2000 W
Dizka siefovy pripojovaci kdbel ........ 5m
Trieda ochrany ..... @ I { dvoijitd izolécia )
Druh ochrany .........cccococeeinincnenennn. IPX5
HMOMOSE ..o 8 kg
Dizka vysokotlakovej hadice .............. 7 m
Pracovny tlak (p) «..cocoevveviieiein. 10 MPa
Max. dovoleny tlak (pmax) «weevveere 15 MPa

Max. pritokovy Hak (pinmax) -------- 0,8 MPa
Max. pritokové teplota (Tinmax) - 40 °C
Dimenzované prietokové mnozstvo (Q)
......................................... 5 1/min (300 I/h)
Max. dimenzované prietokové mnoZstvo
(Qumax) weveeerrererrieinienans 7 |/min (420 I/h)
Hladina akustického tlaku (Lpa)
.................................. 79,9 dB; Koa= 3,0 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)

- odmerand ........ 92,4 dB; Kwa= 2,50 dB
= ZArUCENA oo 97 dB

Vibrdcie (ap) covveeeeereeeee <2,50 m/s?
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Hodnoty hluku a vibrécif boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhldseni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uve-
dené hodnoty emisii hluku boli memerané
podla normovaného skisobného postupu
a mdzu sa pouzit na porovnanie jedného
elektrického ndradia s druhym. Uvedené
celkové hodnoty vibrdcii a uvedené hod-
noty emisii hluku sa mézu pouzit tiez na
predbezny odhad zafaZenia.

& VAROVANIE! Emisie vibrdcii a hlu-
ku sa mézu pocas skutoéného pouzivania
elektrického ndradia odlidovaf od uvede-
nych hodnét, v zdvislosti od druhu a spé-
sobu, akym sa elekirické néradie pouziva.
ZafaZenie spdsobené vibraciami sa po-
kiste udrzaf tak malé, ako je to mozné.
Prikladné opatrenie na zniZenie zafazZe-
nia vibraciami je obmedzenie pracovného
&asu. Pritom sa zohladnia vietky podiely
cyklu prevadzky (napriklad &asy, kedy je
elekirické ndradie vypnuté a také, kedy je
zapnuté, ale bez zafaZenia).

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaoberd zdkladnymi bez-
pecnostnymi pokynmi pri pouzivani pri-
stroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodrziavaf,
nastane raz. Ndsledkom je fazké telesné
poranenie alebo smrf.

& VAROVANIE! Ked tento bezpecénost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, méze na-
staf Uraz. Ndsledkom je mozné telesné
poranenie alebo smrf.

A& OPATRNE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
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raz. Nésledok je mozné [ahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
Oraz. Ndsledkom si moznéi vecné kody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

A Pozor!

@ Starostlivo si precitajte ndvod na

obsluhu. Obozndmte sa s ovldda-

cimi dielmi a sprédvnym pouZivanim

pristroja.

Pozor! Ak sa kébel pogas pouziva-

&=\ nia poskodi, musi sa ihned odpo-
jif od napdjacej siete. TaktieZ pri

pripojeni na privod vody alebo pri

pokuse odstrdnif netesnosti treba
vytiahnut zdstreku.

Pristroj nie je vhodny na pripoje-

nie na systém napdjania pitnou vo-

dou.

Elektrické pristroje nepatria do do-

mového odpadu.

Zaruéend hladina akustického vy-
konu I-WA v dB

? lhla na Cistenie dyz

Pristroj prevddzkujte iba v stojace;j
B o nikdy v leZiacej polohe.

L] Trieda ochrany Il (dvojitd izoldcia)
—

Vysokotlakové pridy mézu
byt pri neodbornom pouzi-
vani nebezpeéné. Prid sa
nesmie smerovaf na osoby,
zvieratd aktivne elektrické
vybavenie alebo na samot-
ny pristroj.

Bezpecné uvedenie
pristroja do prevadzky
Vseobecné upozornenia
« Starostlivo si preéitajte ndvod

na obsluhu. Obozndmte sa s
ovlédacimi dielmi a sprédvnym
pouzivanim pristroja.

Pristroj nesm0 pouzivaf deti.
Na deti treba dohliadat, aby
sa zabezpedilo, Ze sa nebudy
hraf s pristrojom.

Pristroj m&zu pouzivat oso-
by so zniZenymi psychickymi,
senzorickymi alebo mentdlny-
mi schopnostami alebo nedos-
tatkom skdsenosti a vedomos-
ti, ak s0 pod dohladom alebo
boli zaskolené vzhladom na
bezpeéné pouZivanie pristroja
a porozumeli nebezpecenstvu
vyplyvajicemu z pouZivania.
Osoby, ktoré nie si obozné-
mené s névodom na pouziva-
nie, nesmu pristroj pouzivat.
Vysokotlakové ¢istice smi po-
uzivaf vyluéne pouéené oso-
by.

Pristroj nepouZivajte v polohé-

ch vyssich ako 2000 m.
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« V pripade vyskytu poruchy
alebo chyby poéas prevadz-
ky treba pristroj okamzZite vy-
pndf a vytiahnut siefovd z4-
stréku. Pre mozné priciny po-
ruchy: Vyhladdvanie chyb,

S. 69. Alebo sa kontaktuj-

te s nasim servisnym centrom.
« Je nutné zohladnit, Ze samot-
ny pouZivatel je zodpoved-
ny za Urazy a ohrozenia vodi
inym osobd&m alebo ich majet-
ku.

DodrzZiavajte ochranu protfi
hluku a miestne predpisy.

Priprava

« Pred striekajicou vodou alebo
nedistotami sa chrérite ochran-
nymi okuliarmi a vhodnym
ochrannym odevom.

Pocas pouZivania vysokotla-
kovych &isticov méZu vznikaf
aerosdly. Vdychnutie aero-
sélov méze viest k poskode-
niam zdravia. Po aplikdcii mé-
Ze pouzitie Uplne tienenych
dyz (napr. &isti¢ pléch) zretel-
ne znizit Unik vodnatych aero-
sélov. V zdvislosti od &istené-
ho okolia noste vzdy vhodnd
ochranni dychaciu masku trie-
dy FFP 2 alebo porovnatelny,
aby ste sa chrénili pred vdyc-
hnutim aerosélov, ked' pouzi-

GO

tie Uplne tienenej dyzy nie je
mozné.

Nikdy nepracujte s poskode-
nym alebo nedplnym pristro-
jom ani neupravuijte pristroj
bez sthlasu vyrobcu. Pred
uvedenim do prevddzky skon-
trolujte prostrednictvom od-
bornika, Ze st k dispozicii po-
trebné elektrické ochranné
opatrenia.

Pristroj sa smie pripoijit iba na
zésuvku, ktord bola instalo-
vand skdsenym elektrikdrom
podla IEC 60364-1.

Pred pouZitim vZdy skontro-
lujte pripojovaci a pred|Zova-
ci kébel vzhladom na prizno-
ky poskodenia alebo starnu-
tia. Ak sa kébel pocas pouzi-
vania poskodi, musite ho ih-
ned odpojit od napdjacej sie-
te, NEDOTYKAJTE SA KABLA
PRED JEHO ODPOJENIM ZO
SIETE. Pristroj nepouzivaite,
ked' je kdbel poskodeny ale-
bo opotrebovany.

Ak sa siefovy pripojovaci ké-
bel tohto pristroja poskodi,
musi sa vymenit vyrobcom,
ieho zdkaznickym servisom
alebo podobnou kvalifikova-
nou osobou, aby sa zabréni-
lo ohrozeniam. Obrdtte sa na
servisné centrum.
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Pristroj zapojte iba do zdsuv-
ky s ochrannym zariadenim
proti chybovému pridu (Fl
spinad) s menovitym chybo-

.....

30 mA.

PouZivaite iba predlZovacie
kéble, ktoré si vhodné na po-
uzitie vonku. Spojenie musi
byt suché a musi byf nad ze-
mou. Na tento G&el sa odpo-
roéa pouzit kéblovy bubon,
ktorého zdsuvka je minimdlne
60 mm nad zemou.
Pred|Zovacie kéble musia maf
prierez vedenia minimdlne 2
x 2,5 mmZ2,

Vysokotlakové hadice, arma-
try a spojky su délezité pre
bezpelnost pristroja. PouZivaj-
te len vyrobcom odporuéené
vysokotlakové hadice, armatd-
ry a spojky.

Pristroj neuvadzaite do pre-
vadzky, ked' siefovy pripojo-
vaci kdbel, privod vody alebo
iné dolezité diely ako vysoko-
tlakové hadica alebo strieka-
cia pistol si poskodené, resp.
netesné.

Pristroj pouzivaite iba v stoji a
iba na pevnej, rovnej ploche.
Nikdy nepouzivaite pristroj,
ked' su deti alebo zvieratd v

blizkosti. Osoby v blizkosti
musia nosit ochranny odev.

Prevadzka

Budte pozorny, ddvajte po-
zor na to <o robite a pri pré-
ci s pristrojom rozmyslaijte.
Nepouzivaijte pristroj, ked' ste
unaveny alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov.
Vysokotlakové pridy mézu
byt pri neodbornom pouziva-
ni nebezpeéné. Prid sa ne-
smie smeroval na osoby, zvie-
raté aktivne elekirické vybave-
nie alebo na samotny pristroj.
L€ nesmerujte na seba alebo
inych, aby ste si vyistili odev
alebo obuv.

Ked' sa dostanete do kontak-
tu s &istiacim prostriedkom,
vypldchnite ho dostatoénym
mnozstvom &istej vody.
Nepouzivajte siefovy pripojo-
vaci kdbel na vytiahnutie pri-
pojovacej zdstreky zo zésuv-
ky alebo na fahanie pristro-
ja. Siefovy pripojovaci kébel
chréiite pred hordéavou, ole-
jom a ostrymi hranami.
Nebezpedéenstvo vybuchu -
nerozprasujte Ziadne horlavé
kvapaliny.

Pristroj nepouzivaijte v blizkosti
zdapalnych kvapalin alebo ply-
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nov. V pripade nedodrZania

hrozi nebezpeéenstvo poziaru

alebo vybuchu.

Nikdy neprepravuite pristroj,

zatial &o otd&a pohon stroja.

Pristroj vypnite a vytiahnite pri-

pojovaciu zdstréku zo zdsuv-

ky. Uistite sa, ¢&i sa Uplne za-

stavili vetky pohyblivé diely

« vzdy ked' opustite pristroj,

+ skor ako vymenite prislusen-
stvo,

« pred uvolnenim blokovani
alebo odstrdnenim upchani,

« predtym nez pristroj skontro-
lujete, vycistite alebo bude-
te na filom vykonévaf prdce.

« V pripade, Ze pristroj zagne

neobycajne silne vibrovat, je

potrebné okamzitd kontrola:

« vyhladajte poskodenia,

« vymefite poskodené diely,

« obréfte sa na servisné cen-
trum.

GO

prislu§enstvo. Pouzitie cudzich
dielov spésobi okamzity stratu
néroku na zéruku.

« Otvorenie pristroja smie usku-
toénit iba autorizovany odbor-
nik elektrikar. Ohladom oprév
sa obrdtte vzdy na nase ser-
visné centrum.

+ Vypnite pohon, odpojte pri-
stroj od elektrického napé-
jania a nechaijte pristroj vyc-
hladndf, ak je pristroj zasta-
veny na Cistenie, nastavenie,
uskladnenie alebo vymenu
dielu prislusenstva.

« Pristroj oetrujte starostlivo a

udrZiavaijte ho isty.

Pristroj uschovaite nepristupne

pre deti.

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-

ranenia v désledku nechcene rozbehnuté-
ho pristroja. Pripojovaciu zéstréku zastréte
do zésuvky az vtedy, ked' je pristroj Gplne

Cistenie, Udrzba a sklado-  Pripraveny na nasadenie.

vanie Ovladacie prvky

e Pred odloZenim pristroja na Preltlidpr:/ou prevadzkou pristroja spoznaijte
dlhsi ¢as nechajte vychladngf 7500
motor Drzadlo pistole (1)

s , A * Zapinacia packa (24)

+ Z beZPecnvosmyCh dévodov * Potiahnutie zapinacej paéky: Zapne
vymefite vietky opotrebova- vysokotlakovy prid
né alebo poskodené diely. Po- * Pustenie zapinacej packy: Vypne vy-
uZivaijte vyhradne origindlne sokotlakovy prid

¢ detska poistka (26) (Pozerajic zo-

n&hradné diely a origindlne zadu)
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— Zapinacia packa je zablokované
— Zapinaciu pd&ku mézete vytiahnuf

A VAROVANIE! Nebezpe&enstvo
poranenia vysokotlakovym pridom! Pri
kazdom preruseni prace zablokujte za-
pinaciv pécku.

¢ Odblokovanie (23)
Stlacif: Demontdz rychlopripojovacei
zdastreky (25) vysokotlakovej hadice
(2) z drzadla pistole (1)

Montaz

Montaz drziaka a otoénych
koliesok

Stav dodavky

e drziak (4/8/9/18) (nenamontované)

¢ Podlozka (12) (nenamontované)

e 4x Otocné koliesko (11) (nenamonto-
vané)

Postup (Obr A)

1. Zasufte drziak (8/9) privodnej trubi-
ce/dyzy/drzadla pistole a podlozku
(12) do tchytky na bo&nej strane tele-
sa vysokotlakového ¢isti¢a (32).

2. Zvy3né drziaky (4/18) zasufite do pri-
sludnych Gchytiek na telese vysokotla-
kového ¢&isti¢a (32).

3. Nasad'te otoéné kolieska (11) do

Ochytiek na spodnej strane telesa vyso-

kotlakového ¢&istica (32).
Otoéné kolieska pocutelne zapadnd.

Umiestnenie pristroja

1. Pristroj postavte na rovnd pevni plo-
chu.

2. Zastréte zdvitovd pripojku (21) na vy-
sokotlakovej hadici (2) do vysokotla-
kovej pripojky (20) pristroja. Pripojku
zaistite prevle¢nou maticou.

3. Zastréte rychlopripojovaciu zdstreku

(25) na vysokotlakovej hadici do vyso-

kotlakovej pripojky na drzadle pistole

Pripojenie napajania vodou

Predpoklady

¢ Privodnéd hadica: Zdhradnd hadica s
namontovanou rychlopripojkou s adap-
térom zéhradnej hadice (nie je sicas-
fou balenia); @ 13 mm ('2"); dIzka me-
dzi5ma30m

* Minimdlny vykon &erpadla: 5 |/min
(300 I/h)

* Systémovy odpojovaé
Systémovy odpojovad (zamedzovad
spdtného toku) zabrafiuje sp&tnému to-
ku vody a ¢istiaceho prostriedku do po-
trubia pitnej vody.

* Podla platnych predpisov sa vysoko-
tlakovy &isti¢ nikdy nesmie prevadz-
kovat v sieti pitnej vody bez systé-
mového odpojovada. Je potrebné
pouzivat vhodny systémovy odpojo-
vaé podla EN 12729 typ BA.

* Voda, ktord pretiekla cez systémo-
vy odpojovag, sa klasifikuje ako ne-
vhodnd na pitie.

* Systémovy odpojovaé je dostupny v
$pecializovanom obchode.

Postup

1. Nasuste sitko (15) do pripojky vody
(14).

2. Namontujte spojku (16) na pripojku
vody (14).

3. Namontuijte rychlopripojku s adapté-
rom zdhradnej hadice na privodni ha-
dicu.

4. Pripojte privodnd hadicu k privodu vo-
dy.

5. Privodni hadicu odvzdusnite: Otvorte
privod vody, kym na druhom konci pri-
vodnej hadice neza&ne vytekat voda
bez bublin. Zatvorte privod vody.
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6. Rychlopripojku s adaptérom zdhradnej
hadice pripojte k privodnej hadici po-
mocou spojky (16).

Vyber nadstavca

Standardna vario dyza (6)

Hrot je oté&atelny.

Prvky obsluhy

* Vario vejdrovity prid (smer otécania
pozerajic zozadu)

W U Siroky prud

E O Uzky prid; bodovy prod

Turbo frézka na nedistoty (7)
7 Rotujdci prod vody je vhodny na

prace s malou spotrebou vody.

Ndadoba na ¢éistiaci prostriedok s

dyzou (3)

Nddoba na &istiaci prostriedok s dyzou

je vhodnd na pouzivanie s &istiacim pros-

triedkom.

Upozornenia

* Nddrzka &istiaceho prostriedku (27):
Max. 0,5 |

Ovladacie prvky

* Dyza, nddoba na Eistiaci prostriedok
(29): Smer oté&ania pri pohlade zoza-

du
m U Siroky prud

m O Uzky prid; bodovy prod

* Prietokové mnoZstvo Cistiaceho pros-
triedku méZete regulovat pomocou re-
gulagného ventilu (28) na nddobe na
Cistiaci prostriedok s dyzou (3).

GO

Regulacia prietokového mnoz-
stva

e Zvydenie: O

e Znizenie: U

Montdz a demontdz
nadstavca

Montaz dyzy (6/7)

1. Namontuijte privodnd trubicu (10) na
drzadlo pidtole (1) (bajonetovy uz&-
ver: zasunUf, stlait a otodif).

2. Zasufite nadstavec na privodn( trubicu
(10).

Nadstavec zaskodi.

Demontaz dyzy (6/7)

1. Stlagte a drzte stlagené uvolfiovacie
tlagidlo (31) na prednom konci privod-
nej trubice (10)

2. Tahajte nadstavec z privodnej trubice
(10).

3. Demontuijte privodnd trubicu (10) z dr-
zadla pistole (1) (bajonetovy uzdver:
stlacif, otocit a fahaf).

MontdzNdadoba na éistiaci pros-

triedok s dyzou (3)

1. Demontujte privodnd trubicu (10) z dr-
zadla pidtole (1) (bajonetovy uzdver:
stlacif, otodit a fahaf).

2. Zalozte nadstavec na drzadlo pistole
(1) (bajonetovy uzdver: zasundt, stladif
a otodit).

DemontdazNdadoba na Eistiaci pros-

triedok s dyzou (3)

1. Demontujte nadstavec z drzadla pisto-
le (1) (bajonetovy uzaver: stladif, oto-
&it a fahat).
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Prevadzka

Cistenie s &istiacim
prostriedkom
Poziadavky na distiaci prostrie-

dok

Tento pristroj bol vyvinuty na pouzitie s
neutrdlnym &istiacim prostriedkom, na
baze biologicky odburatelnych tenzi-
dov.

PouZitie inych &istiacich prostriedkov
alebo chemikdlii méze ovplyvnit bez-
pecnost pristroja a spdsobif poskode-
nia. Takéto 3kody na pristroji nepodlie-
hajo zdruke.

Cistiace prostriedky si mézete zakipit
cez nd3 internetovy obchod, Néhradné
diely a prislusenstvo, S. 72.

Predpoklady

Ndadoba na éistiaci prostriedok s dy-
zou (3) je naplnend &istiacim prostried-
kom.

Naplnenie a vyprazdnenie nado-
by na ¢istiaci prostriedok (3)

1.

2.

3.

Odoberte uzatvaraciu krytku s dyzou z
néddoby na &istiaci prostriedok.
Naplfite alebo vyprézdnite nddobu na
Cistiaci prostriedok.

Nddobu na &istiaci prostriedok uzavri-
te uzatvdaracou krytkou.

Upozornenia

Cistiaci prostriedok sa automaticky na-
séva z nadoby.

Zapnutie

A VAROVANIE! Netesny vodny systém
méze viest k zdsahu elektrickym pridom!
Vypinaé zap/vyp (22) dajte do polohy
,0" (VYP). Vytiahnite pripojovaciu zdstré-
ku. Znova zaénite s pripojenim pripojok
na vodu (pozri Pripojenie napdjania vo-

dou, S. 64).

66

A VAROVANIE! Pristroj sa smie pre-
vadzkovaf iba v stojacej polohe! Ked' pri-
stroj spadne, je nebezpedenstvo zdsahu
elektrickym pradom. Vypinaé zap/vyp
(22) daijte do polohy ,0” (VYP). Vytiah-
nite pripojovaciu zdstréku. AZ teraz dajte
pristroj znova do stojacej polohy. Kvéli va-
$ej vlastnej bezpelnosti pogkaijte cca péf
minGt, az elektrickd pripojku znova pripoji-

te.

A VAROVANIE! Nevhodné predlzova-
cie kdble mézu byt nebezpeéné! Pouzivaj-
te iba predlZovacie kable, ktoré s vhodné
na pouzitie vonku. Spojenie musi byt su-
ché a musi byt nad zemou. Na tento (el
sa odporiéa pouzif kdblovy bubon, ktoré-
ho zdsuvka je minimdlne 60 mm nad ze-
mou.

1.

2.
3.

Uistite sa, Ze vypinad zap/vyp (22) sa
nachddza v polohe ,0” (VYP).

Pristroj dajte do stojacej polohy.
Spojte pripojovaciu zdstreku so zdsuv-
kou s ochrannym kontaktom s prido-
vym chranic¢om.

Pravd &asf drZiaka pre siefovy pripojo-
vaci kébel (18) pri pohlade zozadu je
oto&nd. Siefovy pripojovaci kébel (17)
méZete jednoducho odobraf.
UPOZORNENIE! Chod nasucho vedie
k poskodeniu pristroja. Vysokotlakovy
&isti¢ neprevadzkuijte so zatvorenym
vodnym kohdtom.

Otvorte Gplne vodny kohut.

Vypina& zap/vyp (22) dajte do polo-
hy 1" (ZAP).

Motor sa krétko spusti, kym sa nevytvo-
ri potrebny tlak. Potom sa motor zasta-
vi.

A VAROVANIE! Zohladhnite silu
spdtného rdzu vystupujiceho pridu
vody. Inak méZete poranif seba alebo
iné osoby. Majte bezpeény postoj. Dr-
zadlo pistole (1) drzte pevne.
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Stlagte zapinaciu packu (24) drzadla
pistole (1).

Dyza pracuje s tlakom a motor sa spus-

ti. Ked' zapinaciu p&cku (24) pustite,
motor sa zastavi. Vysoky tlak v systéme
zostane zachovany.

Prerusenie prevadzky

Upozornenia

* Drzadlo pidtole (1) — drziak (9)

* Privodnd trubica (10)/Tryska (6/7) —
drziak (8)

* Nddoba na distiaci prostriedok s dy-
zou (3) — drziak (4)

* Pomocou ovlddacieho prvku (19) na
oto&nych kolieskach (11) mézete za-
bezpedit, aby sa vysokotlakovy Cistic
nehybal.

Postup

1. Uvolnite zapinaciu pé&eku (24) drzadla
pistole (1).

2. Ked odlozite drzadlo pistole: Zaistite
zapinaciu pa¢ku pomocou detskej po-
istky (26) (pohlad zozadu).

— Zapinacia paéka je zablokovand

— Zapinaciu pa&ku mézete vytiahnut

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poranenia vysokotlakovym prodom! Pri
kazdom preruseni prace zablokujte za-
pinaciu pé&cku.

3. Pri dlhsich prestavkach v préci: Vypi-
na¢ zap/vyp (22) dajte do polohy
0" (VYP).

Odvzdusnenie

Odvzdusnenie privodnej hadice
1. Zatvorte vodny kohdt.

2. Odoberte privodnd hadicu z pristroja.
3. Dclei pozri: Pripojenie napdjania vo-

dou, S. 64
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Odvzdusnenie pristroja

1. Vypina¢ zap/vyp (22) daijte do polo-
hy 1" (ZAP).

2. Pockaite, az bude vytvoreny tlak a mo-
tor sa zastavi.

3. Vypina& zap/vyp (22) dajte do polo-
hy ,0” (VYP).

4. Stlééajte zapinaciv péacku (24) drzad-
la pistole (1), kym nebude vytvoreny
tlak.

5. Tieto kroky zopakuijte niekolkokrdt,
kym nebude v pristroji ziadny vzduch.

Ukoncéenie prevadzky

1. Po précach s &istiacimi prostriedkami:
* Vyprdzdnite nddrzku &istiaceho

prostriedku (27).

* Pristroj preplachuite &istou vodovu,
kym v potrubiach nebude vz Ziadny
Cistiaci prostriedok.

2. Spinaciu packu (24) pustite.

3. Vypina& zap/vyp (22) dajte do polo-
hy ,0” (VYP).

4. Zatvorte vodny kohut.

5. Stldéaijte zapinaciv pécku (24) drzad-
la pistole (1), kym nebude vytvoreny
tlak.

6. Vytiahnite pripojovaciu zdstreku. Na-
vifite siefovy pripojovaci kdbel (17) na
drziak (18).

7. Pristroj odpojte od napdjania vodou.

Preprava

Takto zabezpedite, aby sa pristroj bezpeé-

ne pohyboval.

* Pristroj vypnite.

* Vytiahnite pripojovaciu zdstrcku pristro-
ja zo zdsuvky.

* Navifte vysokotlakovd hadicu (2) a sie-
fovy pripojovaci kabel (17) na drziak
(4/18).

* Uvolnite ovladaci prvok (19) na oto&-
nych kolieskach (11).
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V pripade, Ze chcete pristroj preniesf, pou-
zite rukovéf (5) alebo poZiadaite niekoho
o pomoc.

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zésah elektrickym pro-
dom! Nebezpe&enstvo poranenia v dé-

sledku nechcene rozbehnutého pristroja.
Chrdrite sa pri 0drzbdrskych a &istiacich

précach. Pristroj vypnite a vytiahnite pripo-

jovaciu zdstreku zo zdsuvky.

Udrzbarske a opravérske prace, ktoré nie

sU opisané v fomto ndvode, nechaijte vyko-

nat nd$mu servisnému centru. PouZivaijte

len origindIne ndhradné diely.

Cistenie

UPOZORNENIE! Nebezpelenstvo posko-

denia! Neodborné &istenie méze poskodif

pristroj. Pristroj nikdy nestriekajte vodou.

Pristroj necistite pod teclcou vodou. Ne-

pouzivaijte Ziadne ostré Cistiace prostried-

ky, resp. rozpusfadla.

Pristroj udrziavaijte vzdy disty.

Cistenie po prevadzke

1. Vypina¢ zap/vyp (22) daijte do polo-
hy ,0" (VYP).

2. Vytiahnite pripojovaciu zdstreku.

3. Vetraciu 3trbinu udrZiavaite &istd a vol-
na.

4. Pristroj vyistite mékkou kefou alebo
mierne navlhéenou handrou.

Cistenie standardnej vario dyzy

V zriedkavych pripadoch sa méze $tan-

dardné vario dyza upchaf cudzimi telesa-

mi.

1. Demontujte $tandardnd vario dyzu (6).

2. Odstrante cudzie telesd spredu pomo-
cou &istiacej ihly na dyzu (13).

3. Na odstranenie cudzich telies vypléch-
nite $tandardny vario dyzu spredu vo-
dou.

Vydistite sitko v pripojke vody

1. Odstrdfte spojku (16) z pripojky vody
(14).

2. Odoberte sitko (15) z pripojky vody.

3. Sitko vygistite pod teicou vodou.

4. Namontuje sitko (15) a spojku (16) v
opaénom poradi.

Udrzba

Pristroj si nevyzaduje ddrzbu.

Skladovanie

Upozornenia

Pristroj a prisluSenstvo skladuijte vzdy:
e v Cistote

e vsuchu

¢ chrdnené pred prachom

* bezpeéne pred mrazom

* mimo dosahu deti

Priprava pristroja na skladovanie
UPOZORNENIE! Vysokotlakovy ¢isti¢ a
prisludenstvo sa znig¢ia mrazom, ked' nebu-
di Uplne vyprdzdnené od vody.

1. Vyprdzdnite pristroj dplne od vody.

* Pristroj odpojte od napdjania vo-

ou.

* Zapnite vysokotlakovy isti¢ vypina-
&om zap/vyp (22) najviac na 1 mi-
notu.

* Tladte zapinaciv p&cku (24) na dr-
zadle pistole (1), kym nebude vyte-
kaf voda na drzadle pistole (1) ale-
bo na nadstavcoch.

* Pristroj vypnite.

2. Vyprdazdnite prislusenstvo Uplne od vo-
dy.

3. Nadstavce skladuite v stoji, v drziako-
ch s pripojkou nadol.

4. Demontujte vysokotlakovd hadicu. Vy-
prazdnite vysokotlakovi hadicu.
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5. Vysokotlakovi hadicu a siefovy pripo-
jovaci kébel uskladnite v uréenych dr-

Ziakoch (4, 18).

Vyhladavanie chyb

Nasledujica tabulka vdm poméze odstrénif malé poruchy:

Problém

Mozna priéina

Odstranenie poruchy

Pristroj sa nespusti

Vypina& zap/vyp (22) je vy-
pnuty

Skontrolujte polohu vypinaca
zap/vyp

Chyba siefové napdtie

Skontrolujte zdsuvky, siefovy
pripojovaci kdbel, pripojova-
ciu zastreku, poistku, v pripa-
de potreby oprava prostred-
nictvom odborného elektrikg-
ra.

Chybné napdjanie

Skontrolujte elektricky pristroj
vzhladom na zhodu s Gdajmi
na typovom 3titku

Pristroj nedopravuje Ziadnu
vodu

Vzduchové bublinky vo vyso-
kotlakovom ¢istici

Zapnite pristroj a stlaéte za-
pinaciu pécku (24).

Odvzdusnenie, S. 67

Pristroj nemé Ziadny tlak

Vzduchové bublinky vo vyso-
kotlakovom &istici

Odvzdusnenie, S. 67

Pokles tlaku v potrubi

Skontrolujte napdjanie vodou
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Problém

Mozna priéina

Odstréanenie poruchy

Vodny systém netesny
montované

Pripojky nie sd spravne na-

Pristroj vypnite a odpojte ho
od siefe. Pristroj pripojte zno-
va na vodovodné potrubia
(pozri Pripojenie napdjania

vodou, S. 64)

na

Pripojka vody (14) je netes-

Pristroj vypnite a odpojte

o od siete. Vymeiite spojku
(16) na pripojke vody (14)
vrét. tesniaceho krizku (po-
zri Néhradné diely a prislu-
Senstvo, S. 72)

Silné kolisania tlaku
znecistend

$tandardné vario dyza (6) je |Vypléchnite standardnd vario

dyzu (6) s vodou. V pripade
potreby vyistite otvor dyzy
Cistiacou ihlou na dyzu (13;
pozri Cistenie, S. 68).

upchané

$tandardnd vario dyza (6) je |Odoberte $tandardnd vario

dyzu (6) a sa vistite, ze voda
na drzadle pistole (1) vytekd
bez prekazok.

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prisludenstvo a obal odovzdaijte
na ekologické opdtovné zhodnotenie.

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.
|

Symbol preskrtnutého kontajnera na ko-
lieskach znamend, Ze tento vyrobok sa po
skonéeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat
ako netriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych za-
riadeni:

Spotrebitelia st zo zdkona povinni elek-
trické a elektronické zariadenia na konci
ich Zivotnosti odovzdat na ekologicky re-
cykldciu. Tymto spdsobom je zabezpece-

né zhodnotenie Setrné k Zivotnému prostre-

div a zdrojom.

V zdvislosti od ndrodnych zdkonov, méte

tieto moznosti:

* vrdtenie na predajnom mieste,

* odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste,

¢ zaslanie spaf vyrobcovi/distribdtorovi.

Netyka sa to dielov prisludenstva a po-

mocnych prostriedkov bez elektrickych

komponentov, pripojenych k starym pri-

strojom.

Likvidacia flase s Cistiacim pros-

triedkom

* Zvysky vyrobku sa musia likvidovaf
v stlade so smernicou o odpadoch
2008/98/ES a nérodnymi a regiondl-
nymi predpismi. Pre tento vyrobok nie
je mozné $pecifikovat ¢islo odpadu
podla Eurépskeho katalégu odpadov
(AVV), pretoze priradenie umoziuje
iba pouzitie, na ktoré je spotrebitelom
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uréené. Kédové &islo odpadu je potreb-
né urdif v rémei EU po konzultécii s lik-
vidaénou spolognosfou.

* Nekontaminované obaly je mozné re-
cyklovaf.

* Obaly, ktoré sa nedaji vygistif, sa mu-
sia zlikvidovat rovnakym sp&sobom
ako materidl.

Servis

Zaruka

Vézend zékaznicka, vézeny zdkaznik,

Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddtumu zakipenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
mdte pravo ho reklamovat u vyrobeu pro-
duktu. Tieto préva vyplyvajice zo zakona
nie sU nadou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Z4ruénd lehota zadina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé&-
kaz o zakdpeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zako-
penia tohto produktu vyskytne materidl-
na alebo vyrobnd chyba, produkt - pod-
[a nésho rozhodnutia - bezplatne opravi-
me alebo nahradime. Predpokladom zéru-
ky je, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predloZeny poskodeny pristroj a poklad-
ni¢ny doklad a struéne opisand chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rdmci nasej zdruky chyba pokry-
je, obdrzite spaf opraveny alebo novy pri-
stroj. S opravou alebo vymenou produktu
sa nezadina novd zdaruénd doba.

Zaruéna doba a narok na
odstranenie vady

Z4ruénd doba sa poskytnutim zdruky ne-
predlzuje. To plati aj pre nahradené a
opravené diely. Pripadné $kody a nedos-

GO

tatky vzniknuté vz pri zakipeni sa musia
ihned’ po vybaleni ohldsif. Opravy vyko-
nané po uplynuti zdruénej doby su spo-
platnené.
Rozsah zaruky
Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.
Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevztahu-
je na diely produktu, ktoré si vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovaf za opotrebované diely (napr.
Vysokotlakové hadica) alebo na poskode-
nia na krehkych dieloch (napr. Spinag).
Tdto zdruka zanikd, ak bol produkt pouzi-
vany poskodeny, neodborne alebo nebo-
la vykonévand tdrzba. Taktiez na 3kody
spbsobené vodou, mrazom, bleskom a oh-
fiom alebo nesprévnou prepravo. Pre od-
borné pouzivanie produktu je nutné pres-
ne dodrziavat vietky ndvody uvedené v
névode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
vyhnite pouzivaniu, ktoré sa v navode na
obsluhu neodpori&a alebo pred ktorym
ste boli vystrihani.
Produkt je uréeny len pre sdkromné pouzi-
tie a nie v oblasti podnikania. Zaruka zani-
k& pri nesprévnom a neodbornom pouzi-
vani, pri nésilnom pouZivani a pri zasaho-
ch, ktoré neboli vykonané v nadej servisnej
pobogke.
Postup v pripade reklamacie
Pre zabezpedenie rychleho spracovania
vadej ziadosti postupujte prosim podla na-
sledujicich pokynov:
* Pri vietkych poZiadavkach predloz-
te pokladniény doklad a ¢islo artiklu
(IAN 449443_2310) ako dékaz o za-
kdpeni.
+ Cislo artiklu ngjdete na typovom 3titku.
* Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér nésled-
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ne uvedené servisné oddelenie telefo-

nicky alebo emailom. Ndsledne ob-

drzite dal3ie informdcie o priebehu va-
$ej reklamdcie.

e Produkt evidovany ako poskodeny mé-
Zete po dohode s nagim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladni¢ny doklad) a s ddaj-
mi, v &om chyba spociva a kedy vznik-
la, zaslaf bez postovného na adresu
servisu, ktord vém bude ozndmend. Pre
zabrdnenie dodatoénych ndkladov a
problémov pri prevzati pouZite len i
adresu, ktord vdm bude ozndmené.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny to-
var na ndklady prijemcu, expresne ale-
bo s inym $pecidlnym ndkladom. Pri-
stroj zaslite so vietkymi astami prislu-
$enstva dodanymi pri zakopeni a za-
bezpecte dostatoine bezpeéné pre-
pravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaju

zdruke, sa obrdfte na Servisné centrum.

Tam dostanete s ochotou predbezny né-

vrh nékladov.

* Mézeme spracovat iba pristroje, ktoré
boli zaslané dostatoéne zabalené a of-
rankované.

Upozornenie: Vs pristroj poslite,
prosim, vycisteny a s upozornenim na
chybu na adresu uvedent Servisnym
cenfrom.

e Pristroje zaslané bez Ghrady prepravné-
ho, ako aqj pristroje, ktoré boli zaslané
ako velkorozmerny ndklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym
nebudy prevzaté.

* Vaie zaslané, chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 449443_2310

Importér

Zohladnite, prosim, ze nasledujica adresa
nie je servisnd adresa. Najprv kontaktuijte
hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockst&dter Str. 20

63762 Grof3ostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Ndahradné diely a prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri vasom procese objedndvania mali vyskytndt problémy, kontaktujte nés
cez nd3 infernetovy obchod. V pripade dalSich otdzok sa obrdtte na Service-Center,

S.72
Poz.é. Nazev Obj. é.
1 Drzadlo pistole 91120018
2 Vysokotlakova hadica, 7 m 91105606
3 Nddoba na &istiaci prostriedok s dyzou (600 ml) 91110683
6 Standardnd vario dyza 91110606
7 Turbo frézka na negistoty 91104540
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Poz.é. Nazev Ob;j. é.
10 Privodnd trubica 91110605
11 Soprava otoénych koliesok 91110682
13 lhla na ¢istenie dyz 91110572

16,15  Spojka (Pripojka vody), Sitko 91110684
30 Cistiaci prostriedok URM 500 (0,5 ) 30990010

Preklad originalneho vyhlasenia o zhode ES

Vyrobok: Flexibilny vysokotlakovy ¢isti¢
Model: PHDF 150 A1
Sériové C&islo: 000001-065000
Uv%deny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizagnymi prédvnymi predpis-
mi Unie:
2006/42/EC - 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC *
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vyssie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpednych
l&tok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpedenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnitrodtatne normy a
predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 ¢+ EN IEC 63000:2018

Stlad so smernicou 2000/14/EC , pokial ide o emisie hluku, je potvrdeny:

Hladina akustického vykonu (Lwa)
- odmerand: 92,4 dB
- zaru&end: 97 dB

Pouzity postup posudzovania zhody podla 2000/14/EC, priloha V.
Toto vyhlésenie o zhode sa vydéva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 (L/ﬁ
63762 Groflostheim
NEMECKO Christian Frank
11.03.2024

Splnomocneny zdstupca dokumentacie
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den, Terrassen, Gartengerdten usw. mit
Hochdruckwasserstrahl.

Beachten Sie immer die Herstelleranga-

ben des zu reinigenden Obijektes.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fir den Benutzer darstellen und zu
Schéden am Gerdt fihren. Der Bedie-
ner oder Nutzer des Gerdts ist fir Unfal-
le oder Schdden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Dauereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor

Packen Sie das Gerdt aus und iberprifen

Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

ordnungsgemaf.

* Flexi-Hochdruckreiniger

* Pistolengriff

* Lanze

* Hochdruckschlauch

* Halter (Hochdruckschlauch/Reini-
gungsmittelbehélter mit Dise)

* Halter (Pistolengriff/Lanze/Dise)

* Halter (Netzanschlussleitung)

* Auflage (Pistolengriff/Lanze)

* Reinigungsmittelbehdlter mit Dise

* Reinigungsmittel URM 500 (0,5 |)

e 4x lenkrolle

e Standard-Vario-Dise

* Turbo-Schmutzfrése

* Kupplung (Wasseranschluss)

* Siebeinsatz

* Disenreinigungsnadel

* Betriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des Geréits
finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

1 Pistolengriff

2 Hochdruckschlauch

3 Reinigungsmittelbehdlter mit Dise

4 Halter (Hochdruckschlauch/Reini-
gungsmittelbehélter mit Diise)

5 Handgriff

6 Standard-Vario-Dise

7 Turbo-Schmutzfrdse

8 Halter (Lanze/Dise)

9 Halter (Pistolengriff)

10 Lanze

11 Lenkrolle

12 Auflage (Pistolengriff/Lanze)

13 Disenreinigungsnadel

14 Wasseranschluss

15  Siebeinsatz

16  Kupplung (Wasseranschluss)
17 Netzanschlussleitung

18 Halter (Netzanschlussleitung)
19 FuBbetatigung (Lenkrolle)

20 Hochdruckanschluss

21 Gewindeanschluss

22 Ein-/Ausschalter

23 Entriegelung (Hochdruckschlauch)
24 Einschalthebel

25 Schnellanschlussstecker

26 Kindersicherung

27 Reinigungsmitteltank

28  Regelventil

29  Diuse (Reinigungsmittelbehdlter)
30  Reinigungsmittel
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31 Entriegelungsknopf
Abb. A
32  Hochdruckreiniger Gehéduse

Funktionsbeschreibung

Der Hochdruckreiniger reinigt mit Hoch-
druck-Wasserstrahl.

Bei Bedarf ist er auch mit Zusatz von Reini-
gungsmitteln zu betreiben.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Technische Daten
Flexi-Hochdruckreiniger

..PHDF 150 A1
Bemessungsspannung U .230V ~, 50 Hz
Bemessungsleistung P .................. 2000 W
Lange Netzanschlussleitung ................. 5m
Schutzklasse ...... B |l ( Doppelisolierung )
Schutzart

Gewicht

Lange Hochdruckschlauch ................... 7 m
Arbeitsdruck (p) ..oooveieiieieieinne. 10 MPa
Max. zuldssiger Druck (pmax) ------- 15 MPa
Max. Zulaufdruck (pinmax) «-veereee-- 0,8 MPa

Max. Zulauftemperatur (Tinmax) .- 40 °C
Bemessungsdurchflussmenge (Q)
......................................... 5 1/min (300 I/h)
Max. Bemessungsdurchflussmenge (Qmax)
......................................... 7 1/min (420 I/h)
Schalldruckpegel Loa

.................................. 79,9 dB; K,a= 3,0 dB
Schallleistungspegel Lwa

- gemessen ......... 92,4 dB; Kwa= 2,50 dB
— garanbiert ..., 97 dB
Vibration ah ..coveveveeeieieiinnn < 2,50 m/s2?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserkldrung
genannten Normen und Bestimmungen er-
mittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Ger&uschemmisions-
wert sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit ei-
nem anderen verwendet werden. Der an-
gegebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemmisionswert
kénnen auch zu einer vorléufigen Einschat-
zung der Belastung verwendet werden.

& WARNUNG! Die Schwingungs- und
Gerduschemissionen kénnen wihrend der
tatséichlichen Benutzung des Elektrowerk-
zeugs von dem Angabewert abweichen,
abhéngig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird. Es
ist notwendig, SicherheitsmaBnahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen, die auf
einer Abschétzung der Schwingungsbe-
lastung wahrend der tatsdchlichen Benut-
zungsbedingungen beruhen (hierbei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu beriick-
sichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung léuft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt mdg-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.
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A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher- o
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ﬁ(i
ein. Die Folge ist mdglicherweise leichte

oder mittelschwere Kérperverletzung. =

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-

@ EDCH

Betreiben Sie das Geréit nur in ste-
hender, niemals in liegender Positi-
on.

Hochdruckstrahlen kénnen

hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein. . A

Die Folge ist méglicherweise ein Sach- bei unsachgemaBem Ge-

schaden. ; ==  brauch geféhrlich sein. Der
Strahl darf nicht auf Per-

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerdt

A Achtung!

sonen, Tiere, aktive elekiri-
sche Ausristung oder auf
die Maschine selbst gerich-
tet werden.

Sichere Inbetriebnahme
@ Lesen Sie die Betriebsanleitung des Gerats

sorgféltig. Machen Sie sich mit

den Bedienteilen und dem richti- Allgemeine Hinweise

gen Gebrauch des Gerites ver-

« Lesen Sie die Betriebsanlei-

traut. . .

Achtung! Falls die Leitung wéh- ﬂ.mg S(?I’gfdhlg. MGCh.en Sie
(- rend der Benutzung besch('jdigt SlCh mit den Bedlenfellen Und

wird, muss Sie sofort vom Versor- dem richtigen Gebrauch des

gungsnetz getrennt werden. Eben-
so beim AnschliefBen an die Was-

Gerates vertraut.

serzufuhr oder beim Versuch Un- e Das Geréat darf nicht von Kin-

dichtigkeiten zu beseitigen ist der
Stecker zu ziehen.

Gerdt ist nicht zum Anschluss an

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Elektrogeréte gehdren nicht in den
Hausmdll.

I O] @

dern verwendet werden. Kin-
der sind zu beaufsichtigen, um
die Trinkwasserversorgungsanlage sicherzustellen, dass sie nicht
geeignet. mit dem Gerat spielen.

Das Gerdt kann von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen, betrie-

@ .| Garantierter Schallleistungspegel ben werden, wenn sie beauf-
97s) Lwain dB. sichtigt oder beziglich des si-
cheren Gebrauchs des Gera-

t tes unterwiesen wurden und
? Disenreinigungsnadel die daraus resultierenden Ge-

| fahren verstehen.
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Personen, die mit der Betriebs-
anleitung nicht vertraut sind,
dirfen das Gerdt nicht benut-
zen.

Hochdruckreiniger dirfen aus-
schlieBlich von unterwiesenen
Personen betrieben werden.
Das Gerat darf nicht in Lagen
hoher als 2000 m verwendet
werden.

Bei Auftreten einer Stérung
oder eines Defektes wdhrend
des Betriebes ist das Gerat
sofort auszuschalten und der
Netzstecker zu ziehen. Fir
mogliche Ursachen einer Sté-
rung: Fehlersuche, S. 87.
Oder kontaktieren Sie unser
Service-Center.

Es ist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fir Unfélle
oder Geféhrdungen gegen-
Uber anderen Personen oder
deren Besitz verantwortlich ist.
Beachten Sie den Larmschutz
und 6rtliche Vorschriften.

Vorbereitung

« Schiitzen Sie sich vor zuriick-
spritzendem Wasser oder
Schmutz mit einer Schutzbril-
le und geeigneter Schutzklei-
dung.

« Wahrend des Gebrauchs von

Hochdruckreinigern kénnen

Aerosole entstehen. Das Ein-
atmen von Aerosolen kann

zu gesundheitlichen Schaden
fGhren. Je nach Anwendung
kann die Verwendung von
vollstandig abgeschirmten Di-
sen (z. B. Flachenreiniger) den
Ausstof3 von wéssrigen Aero-
solen deutlich verringern. Tra-
gen Sie, abhdngig von der zu
reinigenden Umgebung, ei-
ne geeignete Atemschutzmas-
ke der Klasse FFP 2 oder ver-
gleichbar, um sich vor dem
Einatmen von Aerosolen zu
schiitzen, wenn der Einsatz ei-
ner vollstandig abgeschirmten
Dise nicht méglich ist.
Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollsténdigen
oder ohne die Zustimmung
des Herstellers umgebauten
Gerdt. Lassen Sie vor Inbe-
triebnahme durch einen Fach-
mann prifen, dass die gefor-
derten elektrischen Schutz-
maf3nahmen vorhanden sind.
Das Gerét darf nur an eine
Steckdose angeschlossen wer-
den, die von einem erfahre-
nem Elektriker geméf IEC
60364-1 installiert wurde.
Prifen Sie vor dem Gebrauch
immer Anschluss- und Verlan-
gerungsleitung auf Anzeichen
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von Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung wah-
rend der Benutzung besché-
digt wird, muss Sie sofort vom
Versorgungsnetz getfrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE LEI-
TUNG NICHT, BEVOR SIE
VOM NETZ GETRENNT IST.
Benutzen Sie das Gerdt nicht,
wenn die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.

Wenn die Netzanschlusslei-
tung dieses Gerdts beschadigt
wird, muss sie durch den Her-
steller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizier-
te Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

SchlieBen Sie das Gerét nur
an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (FI-
Schalter) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA an.
Verwenden Sie nur Verlange-
rungsleitungen, die fir den
Einsatz im Freien geeignet
sind. Die Verbindung muss tro-
cken sein und oberhalb des
Bodens liegen. Es ist empfoh-
len, hierzu eine Kabeltrommel
zu verwenden, die die Steck-

@ EDCH

dose mindestens 60 mm iber
dem Boden halt.
Verlangerungsleitungen mis-
sen einen Leiterquerschnitt von
mindestens 2 X 2,5 mm?2 ho-
ben.

Hochdruckschlguche, Arma-
turen und Kupplungen sind
wichtig fur die Gerdtesicher-
heit. Verwenden Sie nur vom
Hersteller empfohlene Hoch-
druckschlauche, Armaturen
und Kupplungen.

Nehmen Sie das Gerdt nicht
in Betrieb, wenn die Netzan-
schlussleitung, der Wasserzu-
lauf oder andere wichtige Tei-
le wie der Hochdruckschlauch
oder die Spritzpistole bescha-
digt bzw. undicht sind.
Benutzen Sie das Gerdt nur
stehend und nur auf einer fes-
ten ebenen Flache.

Betreiben Sie das Gerdt nie-
mals, wenn Kinder oder Tiere
in der Ndhe sind. Personen in
der Ndahe missen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb

Seien Sie aufmerksam, ach-
ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit dem Gerdt. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht,
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wenn Sie mide sind oder un-
ter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten ste-
hen.

Hochdruckstrahlen kénnen bei
unsachgemaBem Gebrauch
gefahrlich sein. Der Strahl
darf nicht auf Personen, Tiere,
aktive elektrische Ausristung
oder auf die Maschine selbst
gerichtet werden.

Richten Sie den Strahl nicht
auf sich selbst oder andere,
um Kleidung oder Schuhwerk
zu reinigen.

Wenn Sie mit Reinigungsmittel
in Kontakt kommen, spilen Sie
mit reichlich reinem Wasser.
Benutzen Sie die Netzan-
schlussleitung nicht, um den
Anschlussstecker aus der
Steckdose zu ziehen oder um
das Gerat zu ziehen. Schit-
zen Sie die Netzanschlusslei-
tung vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

Explosionsgefahr - verspri-
hen Sie keine brennbaren Flis-
sigkeiten.

Benutzen Sie das Gerdt nicht
in der Ndhe von entziindbao-
ren Flussigkeiten oder Gasen.
Bei Nichtbeachtung besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.

« Transportieren Sie niemals das

Gerat, wahrend der Antrieb

lauft.

Schalten Sie das Gerdéit aus

und ziehen Sie den Anschluss-

stecker aus der Steckdose.

Vergewissern Sie sich, dass

alle sich bewegenden Teile

zum vollsténdigen Stillstand
gekommen sind

« wann immer Sie das Gerat
verlassen,

« bevor Sie Zubehor wech-
seln,

« bevor Sie Blockierungen
entfernen oder Verstopfun-
gen beseitigen,

« bevor Sie das Gerat iber-
prifen, reinigen oder Arbei-
ten an ihm durchfihren.

Falls das Gerat anféngt, unge-

wohnlich stark zu vibrieren, ist

eine sofortige Uberprifung er-
forderlich:

« suchen Sie nach Beschadi-
gungen,

« tauschen Sie beschadigte
Teile,

« wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.
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Reinigung, Wartung und

Lagerung

+ Lassen Sie den Motor abkiih-
len, bevor Sie das Gerdt fir
ladngere Zeit abstellen.

« Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden abgenutzte oder be-
schadigte Teile. Verwenden
Sie ausschlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehor. Der
Einsatz von Fremdteilen fihrt
zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruchs.

« Das Offnen des Gerdtes ist
nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft auszufihren.
Wenden Sie sich fir Repa-
raturen immer an unser Ser-
vice-Center.

« Schalten Sie den Antrieb ab,
trennen Sie das Gerdt von der
Stromversorgung und lassen
Sie das Gerdat abkiihlen, wenn
das Gerat zur Reinigung, Ein-
stellung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zubehorteils
angehalten ist.

+ Behandeln Sie das Gerdéit mit
Sorgfalt und halten Sie es sau-
ber.

« Bewahren Sie das Gerdt un-
zugénglich fir Kinder auf.

@ EDCH

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerét. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn das Gerdt vollstén-
dig firr den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
réts die Bedienteile kennen.
Pistolengriff (1)

* Einschalthebel (24)

¢ Einschalthebel ziehen: Aktiviert den
Hochdruckstrahl
e Einschalthebel loslassen: Deaktiviert
den Hochdruckstrahl
* Kindersicherung (26) (Von hinten
gesehen)
« Der Einschalthebel ist verriegelt @ .
— Sie kénnen den Einschalthebel zie-
hen @
A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch Hochdruckstrahl! Verriegeln Sie
den Einschalthebel bei jeder Unterbre-
chung der Arbeit.
* Entriegelung (23)
Driicken: Schnellanschlussstecker (25)
des Hochdruckschlauchs (2) vom Pisto-
lengriff (1) demontieren

Montage
Halter und Lenkrollen montieren

Lieferzustand

* Halter (4/8/9/18) (nicht montiert)
* Auflage (12) (nicht montiert)

e 4x Lenkrolle (11) (nicht montiert)

Vorgehen (Abb. A)

1. Stecken Sie den Halter (8/9) fir Lan-
ze/Dise/Pistolengriff und die Auflage
(12) in die Aufnahme seitlich am Hoch-
ruckreiniger Gehéuse (32).
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2. Stecken Sie die Gbrigen Halter (4/18)
in die entsprechenden Aufnahmen am
Hochruckreiniger Gehéuse (32).

3. Setzen Sie die Lenkrollen (11) in die
Aufnahmen unten am Hochruckreiniger
Gehduse (32).

Die Lenkrollen rasten hérbar ein.

Geridt aufstellen

1. Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene
feste Flache.

2. Stecken Sie den Gewindeanschluss
(21) am Hochdruckschlauch (2) in
den Hochdruckanschluss (20) des Ge-
rats. Fixieren Sie den Anschluss mit der
Uberwurfmutter.

3. Stecken Sie den Schnellanschlussste-
cker (25) am Hochdruckschlauch in
den Hochdruckanschluss am Pistolen-

griff (1).

Wasserversorgung
herstellen

Voraussetzungen

* Zuleitungsschlauch: Gartenschlauch mit
montiertem Schnellanschluss mit Gar-
tenschlauchadapter (nicht im Lieferum-
fang enthalten); @ 13 mm ('2"); Léinge

zwischen 5 m und 30 m

* Mindestférderleistung: 5 |/min

(300 I/h)

¢ Systemtrenner

Ein Systemtrenner (Rickflussverhinde-

rer) verhindert den Riickfluss von Was-

ser und Reinigungsmittel in die Trink-
wasserleitung.

* GemdB giltiger Vorschriften darf
ein Hochdruckreiniger nie ohne Sys-
temtrenner am Trinkwassernetz be-
trieben werden. Es ist ein geeigneter
Systemtrenner gemaf3 EN 12729
Typ BA zu verwenden.

* Wasser, das durch einen Systemtren-
ner geflossen ist, wird als nicht trink-
bar eingestuft.

* Ein Systemtrenner ist im Fachhandel
erhéltlich.

Vorgehen

1. Stecken Sie den Siebeinsatz (15) in
den Wasseranschluss (14).

2. Montieren Sie die Kupplung (16) am
Wasseranschluss (14).

3. Montieren Sie den Schnellanschluss
mit Gartenschlauchadapter am Zulei-
tungsschlauch.

4. Schlieflen Sie den Zuleitungsschlauch
an die Wasserversorgung an.

5. Entliften Sie den Zuleitungsschlauch:
Offnen Sie die Wasserversorgung, bis
das Wasser am anderen Ende des Zu-
leitungsschlauches blasenfrei austritt.
SchlieBen Sie die Wasserversorgung.

6. Verbinden Sie den Schnellanschluss mit
Gartenschlauchadapter am Zuleitungs-
schlauch mit der Kupplung (16).

Aufsatz wahlen
Standard-Vario-Diise (6)
Die Spitze ist drehbar.
Bedienteile

* Vario-Fécherstrahl (Drehrichtung von
hinten gesehen)
O Breiter Strahl

s
/4

: O Schmaler Strahl; Punktstrahl

Turbo-Schmutzfrése (7)

2| Der rotierende Wasserstrahl eig-
" | net sich zum Arbeiten mit geringem

Wasserverbrauch.
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Reinigungsmittelbehdalter mit Dise
(3)

Der Reinigungsmittelbehélter mit Dise ist
zur Verwendung mit Reinigungsmittel ge-
eignet.

Hinweise

* Reinigungsmitteltank (27): Max. 0,5 |

Bedienteile
* Dise, Reinigungsmittelbehdlter (29):
Drehrichtung von hinten gesehen

winr] O Breiter Strahl
\wv

' O Schmaler Strahl; Punktstrahl

* Mit dem Regelventil (28) am Reini-
gungsmittelbehéilter mit Dise (3) kén-
nen Sie die Durchflussmenge des Reini-
gungsmittels regulieren.
Durchflussmenge regulieren
 Erhéhen: O
* Verringern: U

Aufsatz montieren und
demontieren

Diise montieren (6/7)

1. Montieren Sie die Lanze (10) am Pis-
tolengriff (1) (Bajonettverschluss: Ste-
cken, Driicken und Drehen).

2. Stecken Sie den Aufsatz auf die Lanze
(10).

Der Aufsatz rastet ein.

Dise demontieren (6/7)

1. Driicken und halten Sie den Entriege-
lungsknopf (31) am vorderen Ende der
Lanze (10)

2. Ziehen Sie den Aufsatz von der Lanze
(10).

3. Demontieren Sie die Lanze (10) vom
Pistolengriff (1) (Bajonettverschluss:
Drijcken, Drehen und Ziehen).

@ EDCH

Reinigungsmittelbehdalter mit Dise

(3) montieren

1. Demontieren Sie die Lanze (10) vom
Pistolengriff (1) (Bajonettverschluss:
Driicken, Drehen und Ziehen).

2. Montieren Sie den Aufsatz am Pistolen-
griff (1) (Bajonettverschluss: Stecken,
Drijcken und Drehen).

Reinigungsmittelbehdélter mit Dise

(3) demontieren

1. Demontieren Sie den Aufsatz vom Pis-
tolengriff (1) (Bajonettverschluss: Dri-
cken, Drehen und Ziehen).

Betrieb

Reinigen mit
Reinigungsmittel
Anforderungen an das Reini-
gungsmittel

* Dieses Gerdt wurde fir den Einsatz mit
einem neutralen Reinigungsmittel auf
der Basis biologisch abbaubarer, anio-
nischer Tenside entwickelt.

* Die Verwendung anderer Reinigungs-
mittel oder Chemikalien kann die Si-
cherheit des Gerétes beeintréichtigen
und zu Beschadigungen fihren. Derarti-
ge Schéden am Gerdt unterliegen nicht
der Garantie.

* Sie kénnen Reinigungsmittel Gber unse-
ren Online-Shop beziehen, Ersatzteile
und Zubehér, S. 91.

Voraussetzungen

* Der Reinigungsmittelbehélter mit Dise
(3) ist mit Reinigungsmittel gefllt.

Reinigungsmittelbehadlter (3) fil-

len und leeren

1. Enffernen Sie die Verschlusskappe mit
der Dise vom Reinigungsmittelbehdlter.

2. Befiillen oder entleeren Sie den Reini-
gungsmittelbehditer.
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3. VerschlieBen Sie den Reinigungsmittel-
behélter mit der Verschlusskappe.

Hinweise
* Das Reinigungsmittel wird aus dem Be-
hélter automatisch angesaugt.

Einschalten

A WARNUNG! Undichtes Wassersys-
tem kann zu elektrischem Schlag fihren!
Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (22)

in Stellung , 0" (AUS). Ziehen Sie den
Anschlussstecker. Beginnen Sie erneut
mit dem Herstellen der Wasseranschlis-
se (siehe Wasserversorgung herstellen,

S. 82).
A WARNUNG! Gerat darf nur in auf-

rechter Position betrieben werden! Wenn
das Gerat umfdllt besteht die Gefahr ei-
nes elektrischen Schlags. Bringen Sie
den Ein-/Ausschalter (22) in Stellung

,0" (AUS). Ziehen Sie den Anschlussste-
cker. Bringen Sie erst jetzt das Gerdt wie-
der in aufrechte Position. Warten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit ca. fiinf Minuten,
bis Sie den elektrischen Anschluss wieder
herstellen.

A WARNUNG! Ungeeignete Verldn-
gerungsleitungen kénnen geféhrlich sein!
Verwenden Sie nur Verldngerungsleitun-
gen, die fir den Einsatz im Freien geeig-
net sind. Die Verbindung muss trocken sein
und oberhalb des Bodens liegen. Es ist
empfohlen, hierzu eine Kabeltrommel zu
verwenden, die die Steckdose mindestens
60 mm iber dem Boden halt.

1. Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Aus-
schalter (22) in der Stellung , 0" (AUS)
steht.

2. Bringen Sie das Gerdt in aufrechte Po-
sition.

3. Verbinden Sie den Anschlussstecker mit
einer Steckdose mit Fehlerstromschutz-
schalter.

4. HINWEIS! Ein Trockenlauf fihrt zu ei-
ner Beschddigung des Gerdtes. Betrei-
ben Sie den Hochdruckreiniger nicht
mit geschlossenem Wasserhahn.
Offnen Sie den Wasserhahn vollstén-
dig.

5. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (22)
in Stellung ,1” (EIN).

Der Motor startet kurz, bis der notwen-
dige Druck aufgebaut ist. Dann stoppt
der Motor.

6. & WARNUNG! Beachten Sie die
RickstoBBkraft des austretenden Was-
serstrahles. Sie kénnen sich oder ande-
re Personen verletzen. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand. Halten Sie den
Pistolengriff (1) gut fest.

Driicken Sie den Einschalthebel (24)
des Pistolengriffs (1).

Die Dise arbeitet mit Druck und der
Motor startet. Wenn Sie den Einschalt-
hebel (24) loslassen, stoppt der Motor.
Der Hochdruck im System bleibt erhal-
ten.

Betrieb unterbrechen

Hinweise

e Pistolengriff (1) — Halter (9)

e lanze (10)/Dise (6/7) — Halter (8)

¢ Reinigungsmittelbehdlter mit Dise (3)
— Halter (4)

e Mit der FuBbetétigung (19) an den
Lenkrollen (11) kénnen Sie den Hoch-
druckreiniger gegen wegrollen sichern.

Vorgehen

1. Lassen Sie den Einschalthebel (24) des
Pistolengriffs (1) los.

2. Wenn Sie den Pistolengriff ablegen: Si-
chern Sie den Einschalthebel mit der
Kindersicherung (26) (Von hinten gese-
hen).

«— Der Einschalthebel ist verriegelt @ .
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— Sie kénnen den Einschalthebel zie-
hen @.
& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch Hochdruckstrahl! Verriegeln Sie
den Einschalthebel bei jeder Unterbre-
chung der Arbeit.

3. Bei ldngeren Arbeitspausen: Bringen
Sie den Ein-/Ausschalter (22) in Stel-
lung , 0" (AUS).

Entliften

Zuleitungsschlauch entliften

1. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

2. Entfernen Sie den Zuleitungsschlauch
vom Gerdt.

3. Weiter siehe Wasserversorgung her-
stellen, S. 82

Gerat entliften

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (22)
in Stellung ,1” (EIN).

2. Warten Sie, bis Druck aufgebaut ist
und der Motor stoppt.

3. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (22)
in Stellung , 0" (AUS).

4. Driicken Sie den Einschalthebel (24)
des Pistolengriff (1), bis der Druck ab-
gebaut ist.

5. Wiederholen Sie diese Schritte einige
Male, bis keine Luft mehr im Gerdt ist.

Betrieb beenden
1. Nach Arbeiten mit Reinigungsmitteln:

* Leeren Sie den Reinigungsmitteltank
(27).

* Spilen Sie das Gerdt mit klarem
Wasser, bis kein Reinigungsmittel
mehr in den Leitungen ist.

2. Llassen Sie den Einschalthebel (24) los.

3. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (22)
in Stellung , 0" (AUS).

4. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

@ EDCH

5. Driicken Sie den Einschalthebel (24)
des Pistolengriff (1), bis der Druck ab-
gebaut ist.

6. Ziehen Sie den Anschlussstecker. Wi-
ckeln Sie die Netzanschlussleitung
(17) auf den Halter (18).

7. Trennen Sie das Gerdt von der Was-
serversorgung.

Transport

So bereiten Sie das Gerét vor, um es si-

cher zu rollen.

 Schalten Sie das Gerdt aus.

¢ Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerdtes aus der Steckdose.

* Hangen Sie den Hochdruckschlauch
(2) und die Netzanschlussleitung (17)
auf den Halter (4/18).

* Losen Sie die FuBBbetdtigung (19) an
den Lenkrollen (11).

Falls Sie das Gerét tragen wollen, verwen-

den Sie den Handgriff (5) oder lassen Sie

sich evil. von einer zweiten Person helfen.

Reinigung, Wartung
und Lagerung
A WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-
fendes Gerdt. Schiitzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den An-
schlussstecker aus der Steckdose.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und
Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-
leitung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfihren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

HINWEIS! Besch&digungsgefahr! Nicht
sachgeméBBe Reinigung kann das Gerdt
beschadigen. Spritzen Sie das Gerét nie-
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mals mit Wasser ab. Reinigen Sie das Ge-
rét nicht unter flieBendem Wasser. Ver-
wenden Sie keine scharfen Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

Halten Sie das Gerét stets sauber.

Nach dem Betrieb reinigen

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (22)
in Stellung , 0" (AUS).

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker.

3. Halten Sie die Liftungsschlitze sauber
und frei.

4. Reinigen Sie das Gerdt mit einer wei-
chen Biirste oder einem leicht feuchtem
Tuch.

Standard-Vario-Dise reinigen

In seltenen Féllen kann die Standard-Va-

rio-Dise durch Fremdkérper verstopfen.

1. Demontieren Sie die Standard-Va-
rio-Diise (6).

2. Entfernen Sie den Fremdkérper von
vorne mit der Disenreinigungsnadel
(13).

3. Spilen Sie die Standard-Vario-Dise
von vorne mit Wasser, um den Fremd-
kérper zu beseitigen.

Siebeinsatz im Wasseranschluss

reinigen

1. Entfernen Sie die Kupplung (16) vom
Wasseranschluss (14).

2. Nehmen Sie den Siebeinsatz (15) aus
dem Wasseranschluss.

3. Reinigen Sie den Siebeinsatz unter flie-
Bendem Wasser.

4. Montieren Sie den Siebeinsatz (15)
und die Kupplung (16) in umgekehrter
Reihenfolge.

Wartung

Das Gerdt ist wartungsfrei.

Lagerung

Hinweise

Lagern Sie Gerdt und Zubehdr stets:

e sauber

¢ trocken

¢ staubgeschitzt

e frostsicher

¢ auBerhalb der Reichweite von Kindern

Gerat zur Lagerung vorbereiten

HINWEIS! Der Hochdruckreiniger und

das Zubehor werden von Frost zerstort,

wenn sie nicht vollsténdig von Wasser ent-
leert sind.

1. Entleeren Sie das Gerét vollstandig
von Wasser.

* Trennen Sie das Gerét von der Was-
serversorgung.

o Schalten Sie den Hochdruckreiniger
am Ein-/Ausschalter (22) fir maxi-
mal 1 Minute ein.

* Driicken Sie den Einschalthebel (24)
am Pistolengriff (1), bis kein Wasser
mehr am Pistolengriff (1) oder an
den Aufsétzen austritt.

* Schalten Sie das Gerét aus.

2. Entleeren Sie das Zubehdr vollsténdig
von Wasser.

3. Lagern Sie alle Aufséitze stehend, in
den Haltern mit dem Anschluss nach
unten.

4. Demontieren Sie den Hochdruck-
schlauch. Entleeren Sie den Hoch-
druckschlauch.

5. Lagern Sie Hochdruckschlauch und
Netzanschlussleitung in den vorgese-
henen Haltern (4, 18).

86 I/ PARKSIDE



Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft lhnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht

Ein-/Ausschalter (22) ausge-
schaltet

Position des Ein-/Ausschal-
ters Uberprifen

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Fehlerhafte Spannungsversor-
gung

Kontrollieren Sie die elektri-
sche Anlage auf Ubereinstim-
mung mit den Angaben auf
dem Typenschild

Gerdt férdert kein Wasser

Lufteinschliisse im Hoch-
druckreiniger

Gerdt einschalten und Ein-

schalthebel (24) betdtigen.

Entliften, S. 85

Gerdat hat keinen Druck

Lufteinschlisse im Hoch-
druckreiniger

Entliften, S. 85

Leitungsdruckabfall

Kontrollieren Sie die Wasser-

versorgung
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Wassersystem undicht
tiert

Anschliisse nicht richtig mon- |Schalten Sie das Gerét aus

und trennen Sie es vom
Netz. Schlieflen Sie das Ge-
rat erneut an die Wasser-
leitungen an (siehe Was-
serversorgung herstellen,

S. 82)

dicht

Wasseranschluss (14) un-

Schalten Sie das Gerdt aus
und trennen Sie es vom
Netz. Wechseln Sie Kupp-
lung (16) am Wasseran-
schluss (14) inkl. Dichtungs-
ring (siehe Ersatzteile und

Zubehér, S. 91)

schmutzt

Starke Druckschwankungen |Standard-Vario-Dise (6) ver- |Spilen Sie die Standard-Va-

rio-Diise (6) mit Wasser. Rei-

nigen Sie bei Bedarf die Di-

senbohrung mit der Disenrei-
nigungsnadel (13; siehe Rei-

nigung, S. 85).

stopft

Standard-Vario-Dise (6) ver- |Entfernen Sie die Stan-

dard-Vario-Diise (6) und stel-
len Sie sicher, dass das Was-
ser am Pistolengriff (1) unge-
hindert austritt.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogerdte gehdren nicht in
den Hausmiill.
|

Das Symbol der durchgestrichenen Mill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerdt am Ende seiner Lebens-
dauer nicht im Hausmill entsorgt wer-
den darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefihrt werden
muss.

Richtlinie 2012/19/EU Gber Elek-

tro- und Elektronik-Altgerdéte:

Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-

pflichtet, Elektro- und Elektronikgerdte am

Ende ihrer Lebensdauer einer umweltge-

rechten Wiederverwertung zuzufishren.

Auf diese Weise wird eine umwelt- und

ressourcenschonende Verwertung sicher-

gestellt.

Je nach Umsetzung in nationales Recht

kénnen Sie folgende Méglichkeiten ha-

ben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

¢ an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,

¢ an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.
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Nicht betroffen sind den Altgeréten bei-
gefigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fur Deutschland

Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elekiro- und Elektronikgerdten so-
wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riick-
nahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Rickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, un-
abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-
entgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréBer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Entsorgung der Reinigungsmittel-

flasche

* Produkireste sind unter Beachtung der
Abfallrichtlinie 2008/98/EG sowie na-
tionalen und regionalen Vorschriften zu
entsorgen. Fir dieses Produkt kann kei-
ne Abfallschlissel-Nummer gemaf eu-
ropdischem Abfallkatalog (AVV) fest-
gelegt werden, da erst der Verwen-
dungszweck durch den Verbraucher ei-
ne Zuordnung erlaubt. Die Abfallschlijs-
sel-Nummer ist innerhalb der EU in Ab-
sprache mit dem Entsorger festzulegen.

* Nicht kontaminierte Verpackungen kén-
nen einem Recycling zugefiihrt werden.

@ EDCH

* Nicht reinigungsfahige Verpackungen
sind wie der Stoff zu entsorgen.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts ste-
hen lhnen gegen den Verkéufer des Pro-
dukts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
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packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.
Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und da-
her als Verschleif3teile angesehen werden
kénnen (z. B. Hochdruckschlauch) oder
fir Beschaédigungen an zerbrechlichen Tei-
len (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Ebenso fir Schéden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. Fir eine sachgemédfle
Benutzung des Produkts sind alle in der
Betriebsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.
Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-
liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
* Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 449443_2310) als Nachweis

fur den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen iber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

* Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die lhnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehérteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garan-

tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-

ne einen Kostenvoranschlag.

¢ Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.
Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerét
gereinigt und mit Hinweis auf den De-
fekt an die vom Service-Center genann-
te Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

90 I/ PARKSIDE



* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Gerdte kostenlos.

Service-Center

@ Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 449443 2310

@ Service Osterreich

Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 449443_2310

Ersatzteile und Zubehor

@ EDCH

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 449443_2310

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grofiostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei lhrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Gber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center, S. 91.

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
1 Pistolengriff 91120018

2 Hochdruckschlauch, 7 m 91105606

3 Reinigungsmittelbehdlter mit Dise (600 ml) 91110683

6 Standard-Vario-Dise 921110606

7 Turbo-Schmutzfrase 91104540
10 Lanze 91110605
11 Lenkrollen Set 91110682
13 Disenreinigungsnadel 91110572
16,15  Kupplung (Wasseranschluss), Siebeinsatz 91110684
30 Reinigungsmittel URM 500 (0,5 |) 30990010
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Original-EG-Konformitétserkl@rung

Produkt: Flexi-Hochdruckreiniger
Modell: PHDF 150 A1
Seriennummer: 000001-065000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die einschlégigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG *+ 2014/30/EU + 2000/14/EG & 2005/88/EG *
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richt-
linie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018
In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG iber Gerduschemissionen wird
Folgendes bestdtigt:
Schallleistungspegel Lwa
- gemessen: 92,4 dB
- garantiert: 97 dB

Angewandtes Konformitétsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG , Anhang V.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
C € Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
11.03.2024

Dokumentationsbevollméchtigter
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dllasa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stav informdcii - Stand der Informationen: 01/2024
Ident.-No.: 72065201012024-4

IAN 449443_2310

KAl

FSC

wwwisc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C142184




	Flexi-Hochdruckreiniger
	Tartalomjegyzék
	Bevezető
	Rendeltetésszerű használat
	A csomag tartalma /​ Tartozékok
	Áttekintés
	Működés leírása
	Műszaki adatok

	Biztonsági utasítások
	A biztonsági utasítások jelentése
	Piktogramok és szimbólumok
	Szimbólumok a készüléken

	A készülék biztonságos üzembe helyezése

	Előkészítés
	Kezelőelemek
	Összeszerelés
	Tartók és terelőgörgők felszerelése

	A készülék felállítása
	Vízellátás létrehozása
	Tartozék kiválasztása
	standard állítható szórófej (6)
	Turbó szennymaró fúvóka (7)
	tisztítószertartály fúvókával (3)

	Tartozék felszerelése és leszerelése

	Üzemeltetés
	Tisztítás tisztítószerrel
	Bekapcsolás
	Működtetés megszakítása
	Légtelenítés
	Működtetés befejezése

	Szállítás
	Tisztítás, karbantartás és tárolás
	Tisztítás
	Karbantartás
	Tárolás

	Hibakeresés
	Ártalmatlanítás/​Környezetvédelem
	Pótalkatrészek és tartozékok
	JÓTÁLLÁSI TÁJÉKOZTATÓ
	Az eredeti EK ‑megfelelőségi nyilatkozat fordítása
	Kazalo
	Uvod
	Predvidena uporaba
	Obseg dobave/​pribor
	Pregled
	Opis delovanja
	Tehnični podatki

	Varnostna navodila
	Pomen varnostnih napotkov
	Slikovni znaki in simboli
	Slikovne oznake na napravi

	Varen začetek uporabe naprave

	Priprava
	Upravljalni elementi
	Sestavljanje
	Montaža držala in krmilnih koles

	Postavitev naprave
	Vzpostavitev oskrbe z vodo
	Izbira nastavka
	standardna vario šoba (6)
	Turbo krtača za čiščenje (7)
	Posoda za čistilno sredstvo s šobo (3)

	Nameščanje in odstranjevanje nastavka

	Uporaba
	Čiščenje s čistilnim sredstvom
	Vklop
	Prekinitev obratovanja
	Odzračevanje
	Konec obratovanja

	Transport
	Čiščenje, vzdrževanje in shranjevanje
	Čiščenje
	Vzdrževanje
	Shranjevanje

	Iskanje napak
	Odstranjevanje med odpadke/​varstvo okolja
	Nadomestni deli in pribor
	Garancijo
	Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti
	Obsah
	Úvod
	Použití dle určení
	Rozsah dodávky/​příslušenství
	Přehled
	Popis funkce
	Technické údaje

	Bezpečnostní pokyny
	Význam bezpečnostních pokynů
	Piktogramy a symboly
	Piktogram na přístroji

	Bezpečné uvedení do provozu přístroje

	Příprava
	Ovládací části
	Montáž
	namontujte držák a vodicí kolečka

	Postavení přístroje
	Vytvoření napájení vodou
	Výběr nástavce
	standardní tryska Vario (6)
	Turbo fréza na nečistoty (7)
	nádrž na čisticí prostředek s tryskou (3)

	Montáž a demontáž nástavce

	Provoz
	Čištění s čisticím prostředkem
	Zapnutí
	Přerušení provozu
	Odvzdušnění
	Ukončení provozu

	Přeprava
	Čištění, údržba a skladování
	Čištění
	Údržba
	Skladování

	Hledání chyb
	Likvidace/​ochrana životního prostředí
	Servis
	Záruka
	Opravárenská služba
	Service-Center
	Dovozce

	Náhradní díly a příslušenství
	Překlad původního ES prohlášení o shodě
	Obsah
	Úvod
	Používanie na určený účel
	Rozsah dodávky/​Príslušenstvo
	Prehľad
	Opis funkcie
	Technické údaje

	Bezpečnostné pokyny
	Význam bezpečnostných pokynov
	Piktogramy a symboly
	Piktogramy na prístroji

	Bezpečné uvedenie prístroja do prevádzky

	Príprava
	Ovládacie prvky
	Montáž
	Montáž držiaka a otočných koliesok

	Umiestnenie prístroja
	Pripojenie napájania vodou
	Výber nadstavca
	Štandardná vario dýza (6)
	Turbo frézka na nečistoty (7)
	Nádoba na čistiaci prostriedok s dýzou (3)

	Montáž a demontáž nadstavca

	Prevádzka
	Čistenie s čistiacim prostriedkom
	Zapnutie
	Prerušenie prevádzky
	Odvzdušnenie
	Ukončenie prevádzky

	Preprava
	Čistenie, údržba a skladovanie
	Čistenie
	Údržba
	Skladovanie

	Vyhľadávanie chýb
	Likvidácia/​ochrana životného prostredia
	Servis
	Záruka
	Opravný servis
	Service-Center
	Importér

	Náhradné diely a príslušenstvo
	Preklad originálneho vyhlásenia o zhode ES
	Inhaltsverzeichnis
	Einleitung
	Bestimmungsgemäße Verwendung
	Lieferumfang/​Zubehör
	Übersicht
	Funktionsbeschreibung
	Technische Daten

	Sicherheitshinweise
	Bedeutung der Sicherheitshinweise
	Bildzeichen und Symbole
	Bildzeichen auf dem Gerät

	Sichere Inbetriebnahme des Geräts

	Vorbereitung
	Bedienteile
	Montage
	Halter und Lenkrollen montieren

	Gerät aufstellen
	Wasserversorgung herstellen
	Aufsatz wählen
	Standard-Vario-Düse (6)
	Turbo-Schmutzfräse (7)
	Reinigungsmittelbehälter mit Düse (3)

	Aufsatz montieren und demontieren

	Betrieb
	Reinigen mit Reinigungsmittel
	Einschalten
	Betrieb unterbrechen
	Entlüften
	Betrieb beenden

	Transport
	Reinigung, Wartung und Lagerung
	Reinigung
	Wartung
	Lagerung

	Fehlersuche
	Entsorgung/​Umweltschutz
	Zusätzliche Entsorgungshinweise für Deutschland

	Service
	Garantie
	Reparatur-Service
	Service-Center
	Importeur

	Ersatzteile und Zubehör
	Original-EG-Konformitätserklärung

